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MERIMIEHEN MATKAMUISTELMIA II

Maalla ja merella

Kertoeli

AUKUSTI HOGMAN

Tekijan kustannuksella, Tampere, 1892.

Edellisessa vihkossani olen mina kertonut Martha Brokerin haaksirikon ja niita karsimyksia, joita me,
siita pelastuneet, saimme kestda, miten me vietimme erakko-elamatamme asumattomalla saarella ja
miten sielta viimeinkin pelastuimme. Niin ikaan on siina kerrotuksi tullut rakkaan Mary-vainajani
kuolema ja minun tuloni Liverpooliin, jossa minua hoidettiin, kunnes taasen jaloilleni kykenin.

Kukaan ajattelevainen ihminen ei suinkaan ihmettele, etta olin kerrottujen tapausten ja karsimyksieni
jalkeen menettanyt haluni levottomalla merella kulkujani jatkaa.

Nyt oli hartain haluni ensinnakin matkustaa Glasgowiin rakkaan Mary-vainajan kotiin, hanen
armaitten vanhempainsa luokse, saadakseni sitten heilta omin korvin kuulla Maryn kohtalon ja hanen
onnettoman loppunsa oikeat syyt.

Sen vuoksi kirjoitin Glasgowiin pitkan ja seikkaperaisen kirjeen, jossa perinpohjin selvitin tapaukset
ja osittain Martha Brokerin haaksirikon syyt ynna lopuksi pyysin matkarahoja paastakseni itse
Glasgowiin.

Mutta ihminen saataa, Jumala paattaa. Sen sairashuoneen johtaja, jossa olin potenut, tahtoi
valttamatta, ettda minun piti viela tehda joku purjehdusretki, koska niinkuin han mainitsi, en muutoin
voisi jalleen saada kadotettua terveyttani ja voimiani; mind en hanen mielestadn muuten saanut
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tarpeeksi raitista ilmaa hengittadkseni, johon kumminkin merimatkoilla jo niin olin tottunut. Ja jopa
rupesin itsekin samaa ajattelemaan, oltuani jo ndin kauan tassa suuressa kaupungissa, jonka ilma ei
suinkaan ollut puhtainta laatua.

Laakari, joka oli gentlemanni sanan oikeassa merkityksessa, tarjoutui hankkimaan minulle paikan
eraasen laivaan, jonka oli maara muutaman paivan kuluttua lahtea Kalkuttaan Ita-Indiassa. Taman
paallikon kanssa han sanoi olevansa hyvassa tuttavuudessa. Viela sen lisaksi lupasi tama jalomielinen
ihmisystava hankkia tarkkoja tietoja E:n perheoloista Glasgowista ja lahettda saamansa tiedot minulle
kirjeessa Kalkuttaan.

Sinne tanne asiata harkittuani katsoin vihdoin kaytannollisemmaksi seurata hanen neuvojaan ja
lahtea merimatkalle, vallankin kun en saanut toivottua vastausta enka odotettuja matkarahoja
Glasgowista.

Viikon kuluttua siita, kun olin terveena paassyt sairashuoneesta, sitouduin palvelukseen rautaiseen
rekattiin Breacin Castleen. Minut kirjoitettiin palkattomaksi matruusiksi, ja minun oli maara tehdyn
sopimuksen mukaan ottaa osaa laivan toihin, sen mukaan kuin voimani sietivat, jota vastaan sitten
saisin nauttia vapaan ruoan ja asunnon laivassa, kunnes olisin niin paljon voimistunut, ettd voisin
tarpeen ja lain mukaisesti tayttaa matruusin tehtavat laivassa.

Siis ulos taasen meren myrskyihin, harjanteille vaahtopaisten laineitten, kentiesi uusiin vaaroihin ja
karsimyksiin ja ehka sittenkin saamaan kostean haudan levottoman meren pohjassa syvyydessa! Mutta
mitapas siita; sepa se onkin merimiehen oikea hauta, samoin kuin sotilaan verinen taistelutanner.

Eika olekaan merimiehen tapa surra eika olla alakuloinen. Kun tulin taasen ulapalle, olin jalleen
hyvinkin pian kotiutunut Breacin Castlessa ja muutamissa paivissa unhottanut vastenmielisyyteni
merielamaan. Ja niin mina hauskojen toverieni, iloisten meripoikain seurassa sain pian entisen hilpean
merilaisen luonteeni takaisin.

IThmeellista kylla, rupesivat odottamattoman pian voimanikin lisadantymaan paiva paivalta, niin etta
kolmen viikon kuluttua jo tunsin terveyteni olevan jota kuinkin entiselldan, vaikka valitettavasti en
entisia voimiani ole tuon onnettoman haaksirikon jalkeen milloinkaan takaisin saanut.

Viidentenaneljatta vuorokautena Liverpoolista lahtemisemme jalkeen tapahtui Breacin Castlessa
omituisen surullinen tapaus. En saata sita tassa jattaa kertomatta, vallankaan kun se minulle toi
onnellisen seurauksen.

Ensimmainen peramies Mr. Dalton kansallisuudeltaan englantilainen, oli vahda ennen Breacin
Castleen tuloansa menettanyt nuoren rakastetun vaimonsa, joka akkia kuoli, ennen kuin he olivat avio-
onnensa taytta yhdeksaa kuukautta yhdessa nauttineet. Tama hanen vaimonsa akkinainen kuolema oli
vaikuttanut Mr. Daltoniin niin masentavasti, ettd mies parka oli muuttunut sangen alakuloiseksi ja
raskasmieliseksi.

Eraana tyynena, kauniina kuutamoyona asken mainittuna vuorokautena, noin kello kahdentoista
aikaan, oli han keskustellut ruorimiehen kanssa tavattoman vilkkaasti. Siina han oli valittanut painavaa
suruansa seka pakotusta paassaan ja rinnan alla sydamen kohdalla. Sita paitsi oli han ollut tavallista
levottomamman nakoinen seka ilmaissut toivovansa, ettd han pian saisi purjehtia rauhallisempaan
satamaan, oman ikavoidyn ja armaan Katiensa luo.

Taman keskustelun kestaessa oli ruorimies huomannut, etta Dalton tuostakin oli luonut levottomia,
hourailevan tapaisia silmayksia ylos maston huippua kohden.

Vihdoin oli han viitannut ylos samaan suuntaan ja varahtelevalla, pelonalaisella aanella huudahtanut:
"Katsos tuonne, John; tuolla han seisoo, oma armaani, ihka elavana ja viittoo minua luoksensa. Oi,
katsopas vaan hanen hurmaavia silmiansa ja kirkasta seppelettda hanen hiuksillansa!"

Mielenhairiota osoittavalla innolla oli han sitten riistanyt paaltaan nuttunsa ja rientanyt ylos mastoon.
Ja ennenkuin ruorimies oli kerinnyt kapteenille hatakelloa soittaa ja tama paassyt laivan kannelle, oli
Dalton jo ennattanyt ylos. Kun sitten kapteeni vihdoin saapui kannelle ja asian laidan kuultuaan lahetti
muutamia matruuseja hanen jaljessaan, kuului peramies Dalton jo maston huipussa epaselvilla sanoilla
ja mielipuolen valittavalla aanella sopertelevan: "Oi, Katie! Siellako olet, armaani? Odota minua viela
silmanrapays, mina tulen, vihdoinkin tulen luoksesi, tulen oman lemmittyni, armaan puolisoni luokse!"

Samalla han levitti katensa ja syoksyi huimaavasta korkeudesta syvyyteen.

Kapteenin komennuksen mukaan kaannettiin laiva heti vastatuuleen; pelastusvene laskettiin alas ja
soudettiin sille kohdalle, mihin onneton oli hypannyt. Mutta turhaan itseamme vaivasimme hanta
etsiessamme, emme jalkeakaan hanesta huomanneet. Dalton oli saanut hautansa levottoman meren



syvyyteen, Ahtolan tuntemattomiin majoihin.

Tama liikuttava tapaus teki syvan ja surullisen vaikutuksen meidan mieliimme. Monta surullista
aavistusta sukelsi esiin jo muutenkin taikauskoisten merimiesten mielikuvituksiin, ja kaikki nayttivat
hammastyneilta.

Koko miehisto ilman poikkeusta kaipasi ja suri syvasti peramies Daltonia, silla han oli todellakin ollut
kunnon mies, jalo- ja suoraluontoinen toveri, hyva ja taitava merimies seka harvinaisen sivistynyt ja
savyisa alamaisiaan kohtaan, mies, joka ei suonut heikommallekaan vaaryytta tehtavan; silla han piti
koko miehistoa rakkaina tovereinaan.

Mutta tassa, niinkuin ylimalkaan mailmassa tapa on, toteutui minun suhteeni sananlasku: "Toisen
hauta, toisen leipa". Silla hanen surullinen loppunsa oli minulle onneksi, koska se tuotti minulle laivassa
paremman paikan ja palkan.

Seuraavana paivana, naet, kutsui kapteeni minut kajuttaansa ja tarjosi ilokseni minulle vainajan
paikan, koska mina olin laivassa ainoa mies, joka olin peramiehen tutkinnon suorittanut. Sita paitsi
olivat minun seikkailuni Glasgowissa ja edellinen surkea meriretkeni seka sen seuraukset vetaneet
minun puoleeni kapteenin suosiota, sillda han oli niista saanut tietoja laakari R:ltd ja myOhemmin
itseltanikin.

Minut kirjoitettiin siis laivan kirjoihin peramieheksi siita paivasta lukien, jona olin laivaan tullut.
Palkkaa sain my0s nauttia samasta paivasta alkaen kahdeksan puntaa sterlinkia (Suomen rahassa 200
markkaa) kuukaudessa.

Onnen kelkka oli siis taasen ruvennut minua kuljettamaan, onnetar hymyili jalleen minulle ja viittaili
iloisesti eteenpain pyrkimaan, ottaen suosioonsa minut, kovia kokeneen poloisen. Iloisena ja kiitollisin
sydamin ylistin Luojaa, ja tulevaisuuteni toiveet kirkastuivat, ja niin mina taas aloin kulkea kohti
hymyilevaa tulevaisuutta.

Pian paasimme jo paivantasaajan kohdalle, jossa auringon lampo oli niin kuuma, etta kaksi
ensikertalaista sai ruorissa auringon piston, silla paivan kehra paahtaa siella niin kuumana,
kohtisuoraan paalakeen, etta se saattaa siihen tottumattomat pyortymaan. Seka kaula etta paljaat
kasivarret tulivat suurille rakoille, ikaankuin tavalliset palohaavat.

Jotta ei useampia tuonlaisia tapauksia sattuisi, vedettiin niinkutsuttu aurinkopurje ruoripyoran yli ja
pingoitettiin leetankoihin, ja tata sitten tavan takaa kostuteltiin vedella, etteivat auringon sateet
paasseet sen lavitse vaikuttamaan.

Viisikuudetta vuorokautta myotaansa purjehdittuamme tulimme onnellisesti pasaatiin. Ilmassa vallitsi
sama tasainen, suloinen lammin ja tuuli henki yot, paivat aina samaan suuntaan, niin ettei koytta eika
purjetta tarvinnut koskettaa kolmeen viikkoon. Vartijaakaan ei tarvinnut laivan kannella vaihtaa. Paitsi
ruorimiesta ja kokka- sekda marssynvartijaa sai joka mies hairitsematta levata koko yon; tuskin lopulta
enaa paivallakaan miehisto tiesi, kenen vuoro oli levata, kenen ulkona olla.

Sateisilla sailla me tukimme kannen rajassa olevat vesiviemarit ja kokosimme silla tavalla vetta laivan
kannelle. Siina sitten toiset kylpivat, toiset pesivat vaatteitansa, toiset suotta aikojansa ilvehtivat; silla
vesi oli niin suloisen haaleata, ikdankuin lampimassa saunassa.

Eraana kauniina paivana saimme akkiarvaamatta oivallista tuoretta kalakeittoa. Sanotaan, ettei hiiri
juokse makaavan kissan suuhun, mutta tassa tapauksessa ei se sananlasku paikkaansa pitanyt.

Laiva kiiti eteenpain 8 solmun valia tunnissa. Kello 5 ajoissa aamulla oli melkein hankapurje. Minulla
oli vuoroni olla kannella. Ajan vietoksi otin kaukoputken ja tahystelin silla taivaanrantaa ja vast'ikaan
noussutta aurinkoa, joka hurmaavan kauniilla ruskollaan kultaili etelaisen meren valkkyvia laineita.
Yht'akkia hyokkasi suunnaton parvi lentokaloja laineista ja lensi toiselta aallon harjalta toiselle. Mika
runollinen, lumoava naky! Niinkuin lukemattomat jalokivet valahtivat ne nousevan auringon valossa, ja
kerta toisensa jaljesta uudistui tuo soma naky. Parvi tuli yha lahemmaksi suoraa paata laivaamme kohti.
Mina huusin kapteenille, joka juuri oli tulossa kannelle, ja han, huomattuaan kalaparven, ryhtyi heti
ruoriin ja kaansi laivan akkia myotatuuleen kalaparven ollessa ainoastaan noin viiden sylen paassa
laivasta. Samalla parvi taasen teki hyppayksen, ja kapteeni antoi laivan tehda pienen kaannoksen
parvea kohti. Silloin oli koko parvi, pari kolme sataa kalaa, sekaantunut tai tarttunut limaisista
siivistaan laivan sivuun, kanteen ja hytin seiniin, niin ettda koko toinen puoli laivaa oli valkoisena
kaloista.

Ei sitten muuta kuin joka mies kokoomaan kaloja laivan sankoihin, patoihin ja mika mihinkin, ja naista
sitten kokki apumiehineen hernerokan asemesta sai ruveta valmistamaan oivallista kalakeittoa.



Lentokala on naoltaan ja kooltaan silakan kaltainen; eroituksena vaan on se, ettd sen uimukset ovat
jotenkin yhta pitkat kuin itse kalakin, ja ne ovat muodostuneet siipien kaltaisiksi, niin etta kala niiden
avulla voi pyrahtaa laineista ilmaan ja siina jonkun matkan vauhdissaan eteenpain menna. Nama siipi-
uimukset ovat niin limaiset, etta jos kala tulla surahtaa laivan kylkeen, niin tarttuu se siihen eika heltia
ennenkuin seuraava laine siita viruttaa sen irti. Ja jos kala on niin ylhaalle kohonnut, ettda se singahtaa
laivan kannelle, jaapi se siihen eika voi siita liikkkua, niin etta sen helposti voi kiinni saada ilman mitaan

pyydyksia.

Yhdeksantenakymmenentena paivana lahtopaivasta lukien naimme taasen toisenlaatuisen juhlakulun
meren asujanten valtakunnassa.

Oli taasen suloinen iltapaiva. Noin kolmen ajoissa istuskelin kajuutan katolla ja vetelin
paivallishaikuja kaikessa rauhassa, muistellen kaipauksella Marya, jonka kuvaa en vield ollut voinut
sydameni sopesta poistaa. Silloin alkoi vasemmalta puoleltani, tuulen puolelta, kuulua outoa suhinata,
kummallista melsketta ja puhalluksia. Kavahdin seisoalleni, ja arvatkaapa mitd nain? Nain tuulen
puolella, niin pitkalta kuin silma kantoi, lukemattoman joukon pienia valaskaloja, jotka muodostivat
ikdankuin kiehuvan kosken, silla ne tulivat saannollisissa riveissa kuin sota-armeija ja vuoronsa mukaan
rivi rivilta heittivat haranpyllya veden pinnassa, niin etta niiden koko ruumis tuli nakyviin. Ja samassa
kun paa taasen tuli veden alta nakyviin, paasti otus kummallisen aanen, ikdankuin olisi kovasti
huudettu: "Phuuh". Variltaan nakyivat ne olevan muhean harmaita, vatsa vaalea, turpa eli paa
pullomaisen pyorea. Siita syysta kait niita kutsutaankin Englannissa pulloturviksi. Kooltaan vaihtelivat
ne puolentoista ja kolmen kyynaran valilla.

Noin kymmenen minuutin ajan olimme laivoinemme keskella tuota kala-armeijaa, eivatka nuo iloiset
mellastajat nakyneet mitaan meidan laivastamme valittavan, sukeltelivat vain arastelematta laivamme
alle ja sielta pois seka molemmilla sivuilla etta edessa ja takana, pyorahtelivat haranpyllya ja ikaankuin
hyvastijatoksi heiluttelivat kankeita pyrstojaan huutaen: phuuh, kunnes vihdoin katosivat kotiinsa
aaltojen alle.

Kymmenen vuorokautta toista sataa kestaneen purjehduksen jalkeen saavuimme vihdoin onnellisesti
matkamme perille Hindujen maihin, Ita-Indian lampoisiin seutuihin, kahta paivaa ennen uudenvuoden
aattoa.

Tama oli minun ensimmainen uudenvuoden iltani, jonka merimiehena ollessani tulin viettamaan
laivassa sen satamassa ollessa. Omituisena muistona on se jaanytkin mieleeni; silla niin merkillista,
satumaista uudenvuoden viettoa en ole koskaan ennen tai jalkeen enaan nahnyt, eika niin hauskoja
muistoja ole jattanyt jalkeensa mikdaan muu uudenvuoden ilta kuin tama, jonka vietin taalla lahella
ihmiskunnan ensimmaisten esi-isain asuntopaikkaa, joka lienee nailla maailman suunnilla ollut.

Kalkutta on suurimpia, vilkasliikkeisimpia merikaupunkeja koko Ita-Intian rannikoilla. Tahan aikaan
vuodesta olletikin on sen satamassa tuhansittain seka purje- etta hoyrylaivoja monista eri maista ja
kansoista.

Paaasiallisesti ottavat laivat riisi- ja hedelmalasteja ja tuovat tanne kivihiilta, olutta ynna kaikenlaista
sekatavaraa.

Nytkin kertomuksessamme mainitulla ajalla oli satama taynna kaikenkaltaisia kauppalaivoja,
suurempia ja pienempia, veljellisessa sovussa levaten satamassa viisi ja kuusi alusta vierekkain toinen
toisiinsa kytkettyina.

Mihin suuntaan vain katseensa loi, niin aina, niin pitkalle kuin silma kantoi, nakyi kuin loppumaton
sekava metsa mastoja ja raakapuita lukemattomiin saakka.

Kuvittelepa sitten, arvoisa lukija, sitd huumaavaa, satumaista vaikutusta, minka tammoinen
monikirjava, elava taulu teki meihin kuhunkin, jotka emme ennen tammoista suuremmoista nakya olleet
nahneet, kun taman lisaksi viela tulivat nuo omituiset temput, joita taalla wvuosien vaiheella
kahdentoista lyonnilla toimeenpannaan ja joista me emme ennakolta mitaan aavistaa tienneet.

Noin kymmenta minuuttia ennen kahtatoista uudenvuoden yona komennettiin nimittain jokaisessa
laivassa miehet raakapuille ja annettiin heille ainekset tulisoihtuja varten.

Juuri kahdentoista lyonnilla sytyttivat he yht'aikaa soihtunsa yon pimeydessa ja hiljaisuudessa.
Samassa rupesi raketteja, kaiken varillisia ja kokoisia, lentelemaan rannoilta ja laivoista, kanuunoiden,
pyssyjen ja revolverien paukkuessa. Samalla hetkella leimahtivat monet tuhannet eri variset
paperilyhdyt kaikkialla tuleen, valaisten koko sataman mita hurmaavimmalla taikavalolla. Kaupungin ja
laivojen kelloja soitettiin rampytettiin kaikin voimin, niinkuin viimeinen hetki olisi kasissa ollut. Sen
lisaksi kaikuivat tuhansien merimiesten kurkuista mitda hurjimmat ja iloisimmat uudenvuoden hurraa-
huudot, sekaantuen rumpujen parinaan ja kaikenmoisten soittimien pauhinaan. Tammoista valoa ja iloa



kesti taukoomatta neljannestunnin, ja koko sen ajan tuntui minusta kuin olisin akkia temmattu
todellisesta elamasta mita ihmeellisimpaan satumaailmaan.

Jos minneka katseensa kaansi, nakyi lukemattomia tulisoihtuja, korutulituksia, bengaalitulia punaisia,
sinisia, keltaisia ja jos jonkin varisia, niin etta koko suunnattoman lavea satama tuhansine aluksineen
naytti olevan yhtena ainoana tulimerenda, jommoista en ikina ollut ennen nahnyt enka ollut kuullut
muidenkaan kertovan.

Neljanneksen yli kahdentoista kuului jymea yhteislaukaus lahella olevasta linnoituksesta ja pani koko
sataman tarisemaan. Se oli ennakolta ilmoitettu merkki, jonka jalkeen koko tuo merkillinen
uudenvuoden tervehdys oli yhta akkia loppuva, niinkuin se oli alkanutkin.

Ikaankuin taikasauvan kaannoksella vaikenivat kanuunat, pyssyt, rummut y.m. lukemattomat metelin
tuottajat, tulet sammuivat ja kaikki oli taasen hiljaista kuin haudassa.

Mutta nyt vasta tdman satumaisen naytelman loistokohta hammastytti ensikertalaisen silmia.

Sataman suulla olevan linnoituksen tornin huipusta levisi akkia yon pimealle taivaalle mahtava,
paukkuva ja sahiseva korutulitus, jota tuskin voinen kuvata.

Ensin ilmaantui kirkas, seppelditty risti, noin kyynaran korkuinen, ruusun punaisen tulen keskella.
Kun olimme muutamia sekuntia sen suloista loistoa ihailleet, lensi se ylos pilvia kohden, ja sijaan tuli
kirkas, kimalteleva tahti punaisen ja keltaisen tulen keskella. Muutaman sekunnin kuluttua suhahti
tahti vuorostaan ilmaan ja kulki verkalleen idasta lanteen niin pitkalle kuin silma voi sitda seurata. Sitten
taasen seurasi viheriainen tuli, jonka keskella kuu levollisesti levitti himmeata valoansa, kunnes se
vahitellen pieneni, niin etta siita ainoastaan pieni kaistale lopulta nakyi.

Mutta samassa kuin kuun viimeinen kaistale sammui, sukelsi esille aurinko, joka valaisi osan
satamata kirkkaasti kuin sahkovalo. Tuon tuostakin tulista vauhtia pyorivan auringon keskipisteesta
levisi pieni aukko, josta singahteli tahtosid, pienempia ja suurempia ylos ilmaan, josta ne sitten
paukkuen ja ratisten sammuivat. Vihdoin hajosi itse aurinkokin kauheasti pamahtaen ilmaan ja katosi.

Luulimme auringon kadotessa tulitukset jo loppuvan; mutta samassa taasen rajahti linnan tornista
raketti ilmaan ja sen lahtopaikkaan ilmaantui sininen tuli. Se suureni suurenemistaan ja rupesi
tekemaan ihmeellisia kiertokulkuja ja kiemuroita. Sinisen tulen keskella ilmestyi vanha, pitka,
valkopartainen, vaaraniskainen ukko, kantaen vanhaa vuosilukua sylissaan. Ukko nyokkaili paataan, ja
joka nyokkayksella lensi vanhan vuosiluvun numero ilmaan. Tuli ukon ymparilla rupesi yha enemman
sahisemaan, kunnes lopulta ukko rupesi tutisemaan, ja viimein sekin suhahti tuhansiksi sakeniksi ja
levisi paukkuen ja ratisten yon pimeyteen.

Kun oli viela jonkun aikaa kestanyt mita ihmeellisimpia ja vaihtelevimpia tulituksia, saimme lopuksi
nahda vield uuden vuosiluvun, jonka jaljessa kaksi enkelia liiteli, ja samalla kuului tornista tuon kaikille
englantilaisille tutun kansallishymnin "God Save the Queen" (Jumala kuningatarta suojelkoon)
voimakkaat saveleet.

Englannin vaakuna nakyi viela ratisevana vuosiluvun etupuolella, vahan aikaa valaisten pilkkopimeéata
yota, kunnes sekin viimein sammui. Kansallishymnin sointuvat saveleet hivelivat korviamme, ja tuntui
silta, kuin soitto ja veisuu olisivat vahitellen kovenneet ikaankuin lisajoukkoja laulajiin ja soittajiin olisi
liittynyt. Lopuksi kaksitoista jareata tykinlaukausta lopetti taman juhlallisen uudenvuoden
tervehdyksen.

Tammoinen oli minulla tama uudenvuoden yo6 paivantasaajan tuolla puolen

Olin joutunut ihan hurmauksiin tasta yli kaiken kasityksen menevasta, viehattavasta naytelmasta,
joka oli niin akkia ilmaantunut ja taas havinnyt. Tarvitsin kauan aikaa selvitellakseni itseani ja
kasittaakseni kaikkea tuota, mita olin nahnyt, ja palautuakseni jalleen tahan jokapaivaiseen elamaan.

Kymmenta paivaa vailla kaksi kuukautta viipyi laivamme Kalkutassa. Sen ajan kuluessa otettiin
lastiksi riisia ja ruokatavaroita neljan kuukauden matkaa varten Guadaloupe saarelle, joka kuuluu
Lansi-Intian saaristoon. Olimme myo0skin suostuneet viemaan sinne seitseman sataa siirtolaista, kaikki
koyhaa tyokansaa maaseuduilta. Nama aikoivat lahtea tyOoskentelemaan Lansi-Intian aarettoman
suurille ja viljaville sokuriruoka-vainioille.

Ihmisparat! He antautuivat melkein kuin orjuuteen vapaaehtoisesti; mutta parempihan on olla orjana
kuin kuolla nalkaan.

Valtio joka heidat sinne lahetti, oli luvannut, paitse vapaata matkaa, ylospitoa ja vaatteita, perille
paastya heille taata ruoan ja vaatteet seka 5 rupiata (Suomen rahassa 12 markkaa 50 pennia) palkkaa



vuodelta viiden vuoden aikana, jonka kuluttua heidat vapaasti takaisin kuljetettaisiin. Tata vastaan
taytyi heidan nama 5 vuotta olla sokurinviljelijain omaisuutena niinkuin hevoset, harat ynna muut, seka
isan etta aidin ynna lapsien.

Meille eli laivan kapteenille maksettiin kuljetuspalkkaa 25 puntaa eli 500 Smk. hengelta koko
matkalta, johon maksuun laivan taytyi pitaa heille taydellinen ylospito, vaatteet, makuupatjat, peitteet,
lammin vesi joka aamu vaatteitten ja heidan itsensa pesua varten seka tarpeellinen laakarinhoito
tarvittaissa. Jos kuka matkalla kuolisi, hanesta ei mitaan maksettaisi, mutta sitd vastaan hyotyisimme
me jokaisesta matkalla syntyvasta lapsesta saman kuin aikuisestakin kuljetettavastammekin.

Omituista oli katsella naita puolivilleja ihmisia heita laivaan kuljetettaessa. He olivat aivan alastomia,
kahvinruskeita variltaan, tukka kiiltavan musta ja lainehtiva, hentoja, kaunisvartaloisia ruumiiltaan,
mutta muutoin mita alhaisimmalla sivistyksen kannalla ja arkoja kuin arimmat metsan elaimet. Useat
heista eivat koskaan olleet valkoihoista ihmista nahneet, eikda monikaan heista liene nakopiiriansa tata
ennen ulottanut ulkopuolelle syntymametsiaan. Meidat nahtyaan eivat he mitenkaan tahtoneet uskaltaa
lahestya isoa luukkua, josta heidan oli laskeutuminen laivan valikannelle heita varten valmistettuihin
olinpaikkoihinsa. Taytyi sentahden komentaa miehisto pois heidan nakyvistaan.

Omasta olostani tassa etelamaisessa kaupungissa kerrottakoon tassa myos jotakin. Kapteeni
O'Brienin kanssa oli meista tullut erinomaisen hyvat ystavykset. Mutta luonnollista oli, ettda minua usein
vaivasi raskas surumielisyys, silla olinhan saanut niin paljon karsia seka ruumiillisesti etta henkisesti, ja
voimani yha pysyivat heikonpuolisina; mutta erittainkin sydamessani asui synkka muisto rakkaan
Maryni odottamattomasta kuolemasta.

Huvittaakseen minua ja estaakseen minua vaipumasta ikavaan ja epatoivoon yksitoikkoisessa
merielamassa, antoi kapteeni minun olla maissa koko ajan, minka laivamme viipyi satamassa,
oppiakseni hindulaisten kieltda, jota minun oli muka tarvis vahan osata tullakseni matkalla toimeen
noiden seitseman sadan hindulaisen kanssa, joita meidan oli laivallamme kuljettaminen ja joiden
hoidosta minun oli huoli pitaminen.

Sita tarkoitusta varten han toimitti minut tyonjohtajaksi eraalle maatilalle, joka on noin 3 Englannin
peninkulmaa Kalkutan kaupungista ja jossa han kertoi itsekin ennen jollakulla matkallaan kayneensa,
kehuen tata seutua erittain terveelliseksi ja sopivaksi olinpaikaksi minulle.

Maatilan omistaja, Abdul Sahidan, harjoitti maatilallansa my0s suurenmoista teenviljelysta, ja hanella
oli erinomaisen laajoja riisivainioita ja hedelmallisia, rehottavia hedelmatarhoja. Hanella oli perhetta
sata kolmekymmenta viisi henkea, suuri joukko siipikarjaa y.m. elukoita.

Abdul Sahidanilla oli itsella ollut 10 vaimoa, silla hindulaiset viettavat viela patriarkkain elamaa, ja
heilla on monivaimoisuus luvallinen. Naita paitsi oli hanella 90 orjaa seka nuori, kukoistava 16 vuotias
tytar, joka oli lapikaynyt jonkinlaisen oppilaitoksen ja siis "sivistynyt" nainen. Han haastoi jotenkin
selvasti englanninkielta, rampytteli auttavasti pianoa ja oli vaatetettu euroopalaisten naisten tapaan.
Han osasi istua oikein tuolilla ja sohvalla, niinkuin sivistyneet ihmiset ainakin, eika vaan lattialla ja
maassa jalat ristissa alla, niinkuin hanen muut kansalaisensa. Samoin han osasi myos syoda veitsella,
kahvelilla ja lusikalla eikda ainoastaan viisihaaraisellaan. Sita paitsi han osasi laulaa ihmeen
viehattavalla aanellaan nelja, viisi erinlaatuista englantilaista laulua seka kirjoittaa englannin- ja
hindulaiskielta, seka sen lisaksi tehda monta hyvaa ja hyodyllista pienta askaretta, joihin euroopalainen
tai sivistynyt nainen ei kykenisikdan. Hindulaisten kasityksen mukaan han oli siis korkeimmalla
sivistysasteella ja pidettava naisellisen taydellisyyden mallikuvana.

Muutoin oli Abdul Sahidan itsekin sivistyneimpia hindulaisten joukossa silla paikkakunnalla, ja
muuten kaikin puolin nerokas ja toimelias mies.

Nelja vuotta takaperin han oli kaantynyt kristinuskoon, ja samoin olivat hédnen péaavaimonsa ja
tyttarensa Mirjam tehneet. Nuo yhdeksan muuta entistd vaimoa olivatkin nyt vaan palvelijanaisten
arvossa, kuitenkin niin, ettd heidan haltuunsa oli uskottu paaasiallisesti talouden hoito, joten heidan ei
tarvinnut orjain tehtavia toimittaa.

Abdul Sahidanin perheessa kohdeltiin minua valkoista sardah'ia (herraa) erinomaisen lempeasti ja
ystavallisesti, jommoista kohtelua ei hindulaiselta olisi osannut odottaakaan. Oltuani talossa seitseman
viikkoa, tunsin siis itseni oikein kotiutuneeksi.

Sitten eraana paivana sain kaskyn kapteeniltani tulla laivaan, koska muutaman paivan kuluttua laivan
piti selvita lahtemaan, ja minun siis oli tarvis saapua tuohon uuteen seurapiiriini puhuttelemaan
hindulaisia siirtolaisia heidan omalla kielellansa. Silloin minut valtasi todellakin hammastyttava
vastenmielisyys koko merielaméan vaaroihin ja vaivoihin, niin ettda melkein halutti jadda sinne, missa nyt
olin, hindulaisen perheesen, ja ruveta hanen teeskentelemattoman Mirjaminsa mieheksi.



Tama johtui minun mieleeni etenkin siitd syysta, ettd Mirjam, isantani tytar, oli surusta ihan
naantymaisilladn minun lahtoni tahden. Teeskentelemattomasti ja ujostelematta han esitteli minulle,
etta mina iaksi paiviksi jattaisin kaikki lahtopuuhat sikseen ja jaisin hanen luoksensa. Kun mina nain,
minkalaisella lapsellisella luottamuksella han tata tuumaansa esitteli, ja ettei han tahtonut minun
selityksiani korviinsakaan ottaa, koitin mina lohduttaa hant parhaan taitoni mukaan seka lupasin pian
tulla takaisin, kun vain olin Lansi-Intian matkan tehnyt. Juttelin hanelle, etta olin taman matkan tekoon
pakotettu, niin ettei kukaan muu siita voisi minua vapauttaa kuin Englannin kuningatar, ja ettd ennen
kuin Englannista kirje ennattaisi palata, olisin jo itsekin takaisin.

Mina lausuin siis jadhyvaiset Abdul Sahidan perheenjasenille. Tultuani lopulta Mirjamin luo,
puhkesivat hanen tunteensa hurjina valloilleen. Han heittaytyi minun kaulaani ja itki niin rajusti, etta
luulin hanen sydamensa pakahtuvan. Hetken kuluttua heittaysi han siita polvilleen jalkaini juureen,
suuteli niita, syleili minua polvista, ja itki ja pyyhkieli pitkilla, kauniilla hiuksillaan minun tomuisia
jalkojani ja muutenkin itdmaiseen tapaan ilmaisi katkerata suruansa mita hellimmilla ja noyrimmilla
rakkauden ja kunnioituksen osoituksilla.

Vaikeaksi kavi minunkin suruni tata luonnonlapsen katkeraa surua ja avomielista rakkautta
katsellessani. Yritin monta kertaa kohottaa hanta nodyrasta asemastaan, mutta ilman menestysta.
Vihdoin sain hanen niinkuin lapsen istumaan polvelleni, jossa han katki kasvonsa minua vastaan ja
rupesi taas vaikeroimaan ja itkemaan. Hanen isansa oli, niinkuin siina sain tietaa, luulotellut tytto
parkaa, etta mina kentiesi ainaiseksi jaisin sinne ja ottaisin hanet vaimokseni. Ja totta tosiaankin, jos
olisi Mirjam ollut valkoinen, niin ei han olisi juuri Marynkaan rinnalla hapeaan jaanyt, niin
enkelinkaltasena kuin tdma minun sydamessani oli jaanytkin. Ja sita paitsi olisihan minusta tullut rikas
ja mahtava tilan ja teeviljelyksien omistaja Ita-Intiassa, joka kait ei olisi ollut hulluinta sekaan. Ja jos
olisi minulla ollut niin paljon elaman kokemuksissa karjennutta kylmaa jarkea kuin nyt, niin tuskinpa
olisinkaan paarlyani lokaan viskannut.

Vihdoin minun taytyi luvata pyytaa kapteenilta heti eroa peramiehen virastani, ansaittua palkkaani ja
tavaroitani, ja tulla heti takaisin, ja merkiksi otin sormuksen sormestani, painoin sen Mirjamin sormeen
ja ryntasin ulos, hypahdin portaitten edessa hevosen selkaan ja ratsastin karahutin taakseni
katsomatta, hindulaispalvelijan seuraamana, kunnes maatila oli nahtavistani kadonnut metsan
siimekseen.

Kyllahan mina jo todellakin haastelin asiasta kapteeni O'Brienille. Mutta han nauroi koko minun
jutulleni, eika han sita paitsi voinut minulle eroa antaa, koska han ei olisi siella saanut toista luotettavaa
peramiesta, jota paitsi han ei olisi uskaltanut niin pitkalle ja vaivalloiselle retkelle lahtea. Ja ivaten han
nauroi: "Kylla merivesi ja raitis ilma semmoiset hullutukset pian pois huuhtovat".

Ja kyllda ne nakyivat sen tekevankin, samoin kuin ne monta muutakin onnen tarjousta ovat
huuhtoneet. Turhaan sitten jaljestapain kaduin, etten silloin karannut laivasta ja mennyt hindulaiseksi
maanviljelijaksi.

Helmikuun 20 paivana lahdimme Kalkutasta. Hinaajalaiva veti meidat ulapalle, ja sinne ne jaivat
monet hauskat muistot ja iloiset hetket, joita olin siella viettanyt etelan lampiman auringon alla
hindulaisperheen keskuudessa, eika liene mitdan outoa siina, etta monta kertaa matkallamme
kaipauksella tata oloani muistelin.

Matkamme kului ilman mitédan erinomaisia vastuksia. Ilmat olivat koko ajan erittain kauniit; ei ollut
myrskyja eika pahoja vastatuulia. Siirtolaisemme myoskin olivat hyvin rauhallisia ja kaikinpuolin
tyytyvaisia uusissa oloissaan: Ja sopipa heidan niin ollakin, silla eivatpa he olleet niin hyviin paiviin
ennen tottuneet. He makasivat, soivat ja huvittelivat itsiaan parhaimman taitonsa mukaan; ei tarvinnut
heidan huolehtia maailman menoista mitdaan, saivat elaa vaan niin kuin suloisinta paratiisin elamaa.

Muutamia viikkoja laivassa oltua, rupesikin heista nakymaan, etta he voivat erinomaisen hyvin, silla
laivaan tullessaan olivat heista useimmat olleet laihoja kuin luurangot; mutta viikkojen kuluessa lihoivat
he niin, etta olivat kuin parhaat papualaisten syottilaat. Monen kasvotkin alussa olivat oikein
kuivettuneet ja ryppyiset, mutta lopulta kiilsivat ne jo lihavuudesta ja hyvinvoinnista kuin ruskea
lakeerinahka.

Mina, joka olin muka hindulaisten kielta oppimassa ollut ja vahan sita oppinutkin, sain
peramiehentoimeni ohessa myoskin pitaa ylinta hoitoa heista, josta toimesta minulle maksettiin 3
puntaa eli 75 Sm. lisamaksua. Minun velvollisuuteni siis oli pitaa jarjestysta heidan keskuudessaan seka
valvoa, etta he saivat kaikki, mita heille oli tulevaa, ja ettei latvan miehistd saanut millaan tavalla
sekaantua heidan asioihinsa eika sopimattomasti heita kohtaan kayttaytya.

Tassa toimessani mina sain apumiehikseni kaksikymmentaviisi malajilaista, jotka ovat vaaleampi-
ihoisia ja joita siella pidetdaan jalompana rotuna. Heidat mina jarjestin niin, etta heista aina oli yksi ison



ja peraruuman vartijana ja toiset puolet valikannella jarjestysta ja puhtautta valvomassa, kaksitoista
miesta yolla ja toiset paivalla. Kello 8 aamuin illoin oli vahtivuoro vaihtuva. Vanhin joukosta oli
maaratty heidan ylipaallikoksi, joka taasen valvoi miestensa velvollisuuden tayttamista ja illoin aamuin
antoi minulle tarkat selvitykset kaikista tapauksista. Hanen oli maara vain silloin tulla minua avuksi
pyytamaan, kun ei voinut itse seikoista suoriutua.

Tama paallysmies oli palvellut 10 vuotta Intian sotavaessa ja osasi sentahden auttavasti
englanninkieltd, joten han oli minulle suurena apuna ja tulkkinakin jatkuvissa tapauksissa.

Kolme kertaa paivassa tein mina saannollisesti tarkastusmatkan valikannella. Silloin olivat usein
kovatkin kurituskeinot tarpeen vaatimat, voidakseni saada yllapidetyksi likimainkaan ihmismaista
puhtautta ja jarjestysta yleensa naiden metsalaisten tapoihin tottuneiden puolivillien ihmisten
keskuudessa.

Kalkutasta lahtiessamme oli kuumuus niin suuri, etta taytyi pari kertaa paivassa vedella vadella
laivan kantta ja muita paikkoja, joihin auringon sateet sattuivat, silla piki ja terva tunki tihkumaan
saumoista ulos. Kun sitten muutamia paivia ldhtemisemme jalkeen ilma vahan alkoi viiletd, sain laivan
laakarilta maarayksen jakaa mukana olevasta varastosta vaatteita alastomille hindulaisille.

Kukin nainen sai hameen ja lyhyen roijyn, jotka olivat tehdyt karkeista kamelinvillaisista langoista,
seka pitkdn harvakuteisen liinankaistaleen, jota he kayttivat omituisena hameentapaisena
vaatetuksena. Miehet saivat villahousut ja kapeamman liinakaistaleen, jolla he ylaruumistaan peittivat
tai kayttivat paassaan turpaanin tapaan.

Joka aamu ajettiin heidat kuudelta ylos laivan kannelle itseddan pesemaan, ja kesti tata pesemista
puoli kahdeksaan aamulla. Laivassa oli hoyrykone, jonka pannusta he saivat tarpeen mukaan lamminta
vetta, jota runsaasti tarvittiinkin, kun heidan taytyi pesta koko ruumiinsa.

Kahdeksalta aamulla saivat he aamiaiseksensa kukin kaksi laivakorppua, kaksi kukkurapaista
ruokalusikallista sokerijauhoa ja sen paalle tuopin vetta.

Kahdeltatoista saivat he paivalliseksensa hoyrylla keitettya riisia seka curykastetta sen mukana.
[Cury on hyvin maukasta riisikastetta, jota Ita-Intiassa yleiseen kaytetaan. Itse cury on juurikasvi, joka
nakynsa puolesta paljon muistuttaa inkivaaria, mutta hienoksi jauhettuna on variltaan kauniin keltaista
ja maistuu vahan kitkeralta. Siihen pienennetaan sipulia ja pippuria ja vetta lisataan tarpeen mukaan, ja
niin saadaan siita sangen maukasta riisikastetta.]

Keskiviikkoina ja sunnuntaina pantiin curyn joukkoon liseeksi perunoita ja tuoretta lihaa pienina
viipaleina; ja silloinkos nama yksinkertaisiin ruokiin tottuneet metsalaiset luulivat oikein
herkuttelevansa.

Ruokahalu oli heilla mita parhain. Heidan kauheasta syOmataidostaan tahdon téssa kertoa pienen
esimerkin.

Olimme yhdeksatta vuorokautta matkalla, ja meri aaltoili sangen voimakkaasti, vaikka myrsky ei ollut
kovin ankara. Merimatkoihin tottumattomista siirtolaisistamme oli moni meritaudin: saalimattomissa
kourissa. Niinpa oli eraan perheenisan molemmat vaimot ja kaikki nelja lasta syomaan
kykenemattomia. Tata tilaisuutta kaytti hindu-isa, joka oli sangen roteva mies, mutta laiha kuin
luuranko, hyvaksensa saadakseen kerrankin tilavan vatsansa tarpeeksi tayteen.

Han otti kaikki seitseman ruoka-annosta ja meni rakkaan perheensa luo valikannelle; muutoin taytyi
kaikkein ylakannella aterioida, jos vaan ilma siihen oli sopiva. Kun nyt ei meritautia potevat
perheenjasenet voineet syoda, arveli kait mies, etta synti oli saatua ruokaa takaisin vieda, eika sita
tallettaa voinut. Loppupaatokseksi tuli se, etta mies soi itse kaikki seitseman annosta!

Puolen tuntia aterioimisajan jalkeen sain tiedon, etta yksi siirtolaisista oli saanut "sisuksiinsa
merikarmeen," silla han vaantelihe ja mateli pitkin ruuman laattiata kuin "kaarme".

Tultuani paikalle nain miehen todellakin voihkuen ja ahkien pitkin ruuman lattiata nolon kuolon
tuskissa kieriskelevan, silmat paasta pullistumaisillaan.

Kuulusteltuani hanen perheensa jasenia ynna lahinna olevia makuutovereitaan, sain lopulta sen
tiedon, etta mies oli kentiesi syonyt liikaa, kun oli korjannut muidenkin perheenjasenten osan avaraan
vatsaansa. Mina tietysti mita kiireimmin haetin ladkarin tutkimaan tata omituista potilasta, mutta han
ei voinut endan miesta auttaa; han vaan ilmoitti lyhyesti, etta miesparan vatsalaukku oli revennyt.

Potilas vietiin laivan sairashuoneesen, jossa han kauheita tuskia karsittyaan pian kuoli.

Puoliyon aikaan oli aina haudattava edellisena paivana kuolleet siirtolaiset, silla sita ei ilmoitettu



heidan omaistensakaan tiedoksi ennen kuin vasta kolme tai nelja paivaa jalkeenpain; jos taas ei
vainajilla omaisia ollut, ei siita kenellekaan mainittu, vaan pyyhittiin vainaja luetteloista pois.

Seuraavana yona muiden nukkuessa tuotiin ruumis sairashuoneesta, kaarittiin vainajan peitteesen,
kiedottiin nuoralla ja sidottiin jalkoihin kivihiilisakki, jonka piti painaa ruumis merenpohjaan. Taman
lisaksi viela yksi merimiehista, irlantilainen hulivili, veti nuoran kaulan ymparille ja ilveili, ettei muka
nyt vetta kurkusta paassyt ukkoa enemman paisuttamaan. Semmoisenaan ruumis sitten ilman muita
juhlallisuuksia laskettiin vaipumaan syvaan hautaansa.

Sama irlantilainen hulivili teki viela ukkoparkaa mereen tyonnettdessa muutakin raakamaista
koiruutta, josta han kuitenkin sai omituisella tavalla hyvin ansaitun rangaistuksensa. Ruumis, naet, oli
kait tullut varustetuksi lilan pienella painolla, jonka tahden ei se heti pohjaan painunut, vaan kulki
meidan huomaamattamme laivan kolia myoten peraan saakka. Siind se sitten tarttui perasimeen ja
pysyi siind seuraavaan paivaan saakka, jolloin se vasta siella alastonna keksittiin. Kun taikauskoinen
hulivili sai kuulla ja nahda taman, kauhistui han sanattomaksi, uskoen taydella todella vainajan aikovan
seurata laivaa hanen koiruuksiaan kostaaksensa. Hadissaan mies poloinen sitten teki paatoksia ei
milloinkaan enaa kuolleita pilkkaavansa, olkootpa sitten kristityita tahi pakanoita. Ruumis irroitettiin
sitten keksilla laivastamme, emmeka sita sitten enaa nahneet, ja sen jalkeen irlantilainenkin vahitellen
rauhottui.

Muutamia paivia jalkeenpain oli meilla tapaus hupaisempaa laatua, ja koska sekin on omiansa
kuvaamaan hindulaisten yksinkertaisia elamantapoja, tahdon sen tassa lyhyesti kertoa.

Oli nuori hindulainen kaunotar ja samoin nuori, siro hindupoika, jotka olivat toisiinsa mielistyneet. He
olivat paattaneet jakaa yhdessa paivan tyot ja helteet tulevan isantansa sokuriruoko-vainioilla, yksin
voimin kiskoa suurimmatkin ruovut irti ja samasta kupista riisia syoda. Sen tahden he pyysivat minua
heita vihkimaan, josta palkakseni saisin tulevassa elamassa heidan esikoisensa ikuiseksi orjakseni; silla
hindulaiset naet uskovat siellakin elettavan samaan tapaan kuin taalla maailmassa, vaikka
huokeammalla tavalla ja huolettomammissa oloissa. Tahan tarkeaan tehtavaan en kuitenkaan tahtonut
ruveta, vaikka toimen omituisuuteen katsoen vahan mielittelin tayttaa heidan hartaan pyyntonsa. Mina
ilmoitin asian laivan kapteenille ja samassa annoin hyvat todistukset nuorten kaytoksesta heidan
laivassamme olonsa ajalta.

Laakari, joka oli kaikin puolin kaytannoéllinen mies ja tunsi hindulaisten tapoja, suostui vihkimaan
heidat asianomaisten suureksi iloksi ja meidan laivanvaen huviksi ja uteliaisuutemme tyydyttamiseksi.
Mina sain kaskyn heti saman paivan iltapuolella toimittaa naimahaluiset ladkarin eteen, ja sitten alkoi
toimitus, jossa jotenkin seuraavat kysymykset ja vastaukset vaihdettiin:

Vihkija: Onko teilla kummallakaan isa tai aiti elossa?

Vastaus: Ei kummallakaan.

Vihkija: Onko ketaan, joka jollakin tavalla voisi ja tahtoisi teidan naimistanne estaa?
Vastaus: Ei ketaan.

Vihkija: Oletteko kumpainenkaan ennen toisen kanssa naimisissa olleet?

Vastaus: Emme kumpainenkaan.

Vihkija: Onko morsiamella ollut lasta?

Vastaus: Ei ole.

Vihkija: Onko morsiamesta lunastusmaksua maaratty, vai muutenko keskinaisesta rakkaudesta
naimisiin menette?

Vastaus: Ei mitaan lunastusmaksua; molemminpuolinen rakkaus naimisen perusteena.
Vihkija: Tahdotteko te antautua toisenne kanssa ikuiseen yhdyselaméaan?

Vastaus: Me tahdomme.

Vihkija: Tiedatteko tarkoin, mita velvollisuuksia naineilla on toisiansa kohtaan?

Vastaus: Kylla tiedamme.

Vihkija: Lupaatteko Suuren Hengen kuullen ja nahden aina nama velvollisuudet tayttaa?

Vastaus: Kylla me taytamme.



Sitten tarttui vihkija heitd molempia kateen, laski ne toisiinsa ja painoi niilld nain yhdistettyina
kummankin sydamen kohdalle. Taman jalkeen tarttui han heita tukkaan ja kaski heidan suudella
toisiaan kolme Kkertaa, ja silla aikaa, kun tama temppu tehtiin, huusi han heille: "Suuren Hengen
nimissa ja hanen luvallaan olette nyt ainaiseksi tassa ja tulevassa elamassa yhdistetyt". Ja nain he olivat
mies ja vaimo.

Ilo ja onnellinen tyytyvaisyys loisti nyt nuoren parin silmistd, ja sitten seurasi hindulais-tanssia
pienessa piirissa, johon vain nuoren parin lahimmat tuttavat saivat osaa ottaa. Rumpujen parrytyksen
mukaan he sitten tanssivat ja tekivat temppujaan ja haranpyllyjaan. Lopuksi kavi ympari pieni "hobul
hobul" (piippu), josta morsian ja ylka ensimmaiset tupruavat savut vetivat. Siina sitten oli koko kestitys.
Ei siind suuria kustannuksia eika loistavia pukuja tarvittu; terveellinen ja seurattava esimerkki monelle
meidankin maassamme.

Monta muuta pienta kohtausta ja hullunkurista tapausta, joita talla matkalla sain ndhda naitten
alastomien puolivillien luonnonihmisten keskuudessa heidan ollessaan laivassamme, voisin kertoa,
mutta tahdon supistaa kertomukseni vain muutamiin seuraaviin piirteisiin heidan elamastaan ja
tavoistaan.

Heidan uskontonsa, niin kuin lukija jo edellakerrotusta lienee huomannut, on sangen yksinkertaista ja
alhaista laatua. Muutamat palvelevat aurinkoa, kuuta, tulta, elaimia, vetta seka osa tuntematonta
voimakasta Suurta Henkea j.n.e.

Kristillisyys alkaa myoskin heidan keskuudessaan levita, vaikka viela hyvin hitaasti. Kylla siella olisi
lahetyssaarnaajille aarettomat tyovainiot.

Koska mina olen tassa joutunut kertomaan yhta ja toista naista kuljetettavinamme olleista
hindustanilaisista, niin suonevat hyvantahtoiset lukijani minun sen verran poiketa aineeni luonnollisesta
jarjestyksesta, etta mina tahan liitan vahasen laveammalta pakinoita naiden ihmissivistyksen milt'ei
alhaisimmalla kannalla olevien hindulaisten koti-oloista, tavoista, uskonnollisista juhlamenoista ja
muista, mita opin heistda tuntemaan ollessani Abdul Sahidanin luona ja muuten liikkuessani heidan
keskuudessaan silla ajalla, kun laivamme viipyi Kalkutan satamassa.

Heidan asuntonsa yleensa ovat hyvin yksinkertaiset. Ne ovat tehdyt bamburuovoista, jotka pistetaan
pystyyn pehmeaan maahan seiniksi. Tammoinen huone varustetaan jyrkasti kaltevalla katolla samasta
aineesta, joka sitten peitetdaan savella ja turpeella, niin etta se jotakuinkin estaa sadetta sisaan
valumasta. Akkunoita tammoisessa talossa ei ole. Ovi tehdaan myos bamburuovoista, melkein samaan
tapaan kuin parekori, joka sitten juurilla kiinnitetdadn aukon suulle, ja tekevat nama juuret sitten
saranain virkaa.

Sisalla on levea penkin tapainen lavitsa huoneen kahdella seinalla, ja siina onkin tavallisesti koko
kalusto.

Samaa lavitsaa kaytetaan sitten makuusijana ynna ruokien seka talouteen tarvittavien kalujen
sdilytyspaikkana, eikda naita yleensa olekaan paljon. Huoneessa on pieni, hyvin yksinkertainen,
muurarimestaria vaatimaton tulisija, tavallisesti huoneen keskikohdalla, valin syrjemmassa. Se on
kyhatty kasaan milloin tiileistd, milloin muista tasaisista kivista. Siitd johtaa hatara savupiippu osan
savua ulos, mutta suurin osa jaapi huoneesen. Tammoinen uuni on naissa maissa tarpeen enimmiten
vaan keittamista varten.

Lapset, seka pojat etta tytot, juoksentelevat vallan alasti, ilman pienintdkdaan ruumiin peitettda, aina
10:nteen ikavuoteensa asti.

Vanhempienkin henkiloitten vaatetus on varsin vaatimatonta laatua, ja ensikertalaisen on vallan
vaikea ensi katsannolla eroittaa eri sukupuolia toisistaan.

Miespuoliset alkuasukkaat kayttavat vaan noin parin kyynaran pituista ja puolen kyynaran levyista
liinakaistaletta vyotaisilleen kaarittyna, ja nayttavat ne ikaan kuin hyvin pingoitetuilta uimahousuilta.
Yla-seka alaruumis on vallan paljas. Paahineinaan kayttavat he samankaltaista liinankaistaletta, valin
punaista, valin kirjavata. Sen he kietovat paansa ymparille turpaanin tapaan, samaan malliin kuin
tavallisesti turkkilaisilla nakee.

Suurimmaksi osaksi ovat jalkineet heille tuntemattomat ylollisyys-tavarat. Ainoastaan etevammat
hindulaiset kayttavat niita, ja ovat nama heidan sandaalinsa vahan samaan tapaan tehdyt kuin meidan
lapatossumme, kuitenkin ilman varsia.

Naisten puku on yhta yksinkertainen. He kaarivat noin paria kyynaraa levean ja noin kolmea
kyynaraa pitkan liinankaistaleen ymparilleen silla tavalla, etta se ulottuu vyotaisilta vahan alapuolelle
polvia. Ylaruumis on tavallisesti aina paljaana; ainoastaan silloin, kun ilma on vahan viileampi, kietovat



he toisen samanlaisen liinankaistaleen ymparillensa, niin etta se peittaa paan, hartiat ja alastoman
ruskean rinnan.

Sivistyneemmat ja varakkaammat asuvat tietysti puusta rakennetuissa huoneissa ja kayvat
euroopalaiseen malliin vaatetettuina.

Kalkutan keskikaupunki on sentdhden saannollisesti rakennettu saannollisine katuineen, taloineen ja
myymaloineen. Mutta syrjaseudut ja lahin ympaéaristdo on rakennettu sen mukaan kuin edellda olen
esittanyt.

Koristusesineina kayttavat seka naiset ettd miehet korvissaan ja nenansa valilihassa renkaita,
puupalikoita, usein sormen paksuisia. Euroopalaisen kauneuden-aistin mukaan eivat nama kuitenkaan
millaan tavalla heita kaunista, vaan pain vastoin rumentavat.

Kasivarret vielapa jalatkin nilkoista ovat koristetut kaikenmoisilla lasisilla, tinaisilla, kuparisilla,
messinkisilla, hopeisilla, valin kultaisillakin renkailla, aina sen mukaan, kuinka varakas kantaja on.
Nakeepa usein varpaissakin sormuksia. Tammoisia koristuksia he ihailevat kuin lapset ja koettavat
kaikin tavoin niita lisaa hankkia.

Kasvojaan, hiuksiaan seka yleensa koko ruumistaan voitelevat ahkerasti molemmat sukupuolet
kokospahkina-oljylla, ja sen vaikutuksesta heidan ihonsa kiiltaa kuin lakeerinahka, ja oljya tippuu alati
heidan hiuksistansa.

Heidan paaasiallisena ruokanansa on hedelmat ja riisi, jota viimeksi mainittua he kayttavat niin kuin
jo edella olen kertonut, maustimina he lisaksi kayttavat erasta tomarindumi-nimista happamen makeata
hedelméa, seka suuressa maarassa kokospahkina-oljya kaikellaisten ruokainsa hoysteena.

Koitin usein kavelyillani ostaa syodakseni makeisia, leivoksia, sokuriteoksia, n.k. karamelleja y.m.,
mutta ne olivat aina niin kovin harskiintyneen pahkina-oljyn makuisia, ettei niita voinut meikalainen
syoda, vaikka heidan mielestaan ne olivat herkkuja.

Hedelméat muutoin olivat erittain maukkaita ja halpoja, ja niitd mina hyvin runsaasti kaikenmoisia
soOinkin.

Ita-Intiassa vallitsee monivaimoisuus rajattomassa maarassa maan alku-asukkaiden keskuudessa.
Mies saa ottaa niin monta vaimoa kuin han voi elattaa. Naiset ovat ylimalkaan hyvin laiskanpuoleisia,
mutta puhdasluonteisia.

Syominen toimitetaan ilman lusikkaa, veista tai kahvelia; sormet tekevat niitten tehtdavan. Vasempi
kasi, jota vain kaytetaan muihin saastaisempiin tehtaviin, pidetaan aina selan takana aterioidessa,
ruokia laittaessa seka ylimalkaan aina ruokia ja juomia kasitellessa.

Muutamilta, sekad naisilta etta miehilta, olivat kaikki hiukset paasta ajellut. Muutamilla oli vaan
paalaki paljas, toisilla taasen oli paalaella juhlallisen suuri tukkatoyhtd, mutta muualta ympariinsa
ajettu puhtaaksi.

Kun mina kerran kyselin tuollaiselta pensaspaalta, minka tahden he semmoista tOyhtoa paassaan
pitavat, sain vastaukseksi sen tarvitsevan olla siina sitd varten, etta sitten kun han on uhrannut
Suurelle Hengelle, han on saanut luvan paasta sinne ijaisiin hedelmatarhoihin ja sen tahden taytyy
hanen kantaa merkiksi tata toyhtoa; ja kun han sitten kuolee, niin voi enkeli helpommin tarttua tahan
tukkatOoyhtoon ja kantaa hanet pois tasta maailmasta; silla samalla matkallaan kokoo enkeli monta
kuollutta hindulaista, ennen kuin han paasee perille.

Kysyin sitten, mita varten toiset ajavat kaikki hiuksensa pois ja toiset taasen vaan paalakensa
paljaaksi. Siihen sain vastaukseksi, etta Suuri Henki oli vihastunut niihin, joilta kaikki hiukset oli pois
ajettu, ja merkiksi oli han antanut niille onnettomille kovan paankolotuksen, joka merkitsi, etta jos ei
hiuksia kaikkia ajeltaisi, antaisi Suuri Henki nakymattoman lahettilaan nykkia ne juurineen pois, ja
sentdahden ovat hiukset semmoiselta henkilolta ajeltavat niin kauvan, kunnes kolotus loppuu. Kun taman
ajelemisen jalkeen tukka sitten kasvamaan rupee, ei sita saa milloinkaan lyhentaa tahi ajella muussa
tapauksessa kuin etta Suuri Henki taasen hanta jollakin vitsauksella kurittaisi.

Kolmannen lajin han taasen selitti siten, etta he kuoltuaan paasevat ylimmaisiksi hedelmatarhojen
vartijoiksi, ja syy, minkatahden tuo paalaki vain oli paljasna, on se, etta Suuri Henki voitelee sen paikan
jollakin nesteella, niin ettda se valaisee toisten samanlaisten keralla pimeammatkin kohdat
hedelmaéatarhoissa, joten ei kenenkaan tarvitse hetkeakaan pimeydessa vaeltaa.

Rukouksiansa ja hartaushetkiansa viettaessaan he levittavat allensa jonkun vaipan, jolle he sitten
polvistuvat seka painavat molempien kasiensa peukalopuolet ohimoitaan vastaan ikaankuin varjoten



silmiaan paivansateilta. Silla tavalla he loppumattomasti kumartelevat, niin etta kasvot maahan
sattuvat. Samalla he mutisevat epaselvasti jotakin, jota ei tarkinkaan korva voisi eroittaa; ja valin
taasen makaavat, kasvot maahan peitettyina. Tammoista pokkuroimista voi sitten kestaa tuntikausia.

Auringon palvelijat harjoittavat hartauttaan seuraavalla tavalla. Aamulla noustuansa he heti auringon
nahtyaan pysahtyvat, panevat kdammenensa yhteen, laskeuivat polvilleen ja siina hetken aikaa rukoilivat
tata varjelemaan heita kaikesta pahasta ja kaikesta vaarasta. Jos sitten paivan kuluessa aurinko sattuu
akkia luomaan sateensa heidan silmiinsa, sattuipa se sitten missa tahansa, taytyy heidan, kesken
uimistaankin, panna kdammenet yhteen ja kohottaa ne kasvojensa kohdalle.

Heilla on sangen merkillinen kasitys kuoleman tulosta. Kuolemaa ei saa vastustaa, olletikaan jos
ihminen on veteen hukkumaisillaan. Semmoinen ty0 saattaa Suuren Hengen aina vihastumaan. Tassa
kerron pienen tapauksen, kuinka tulin sen saamaan tietooni.

Viimeista paivaa Kalkutan satamassa ollessamme kavin kerran toverini keralla maissa. Laivamme oli
jo hinattu vahan matkan paahan laiturista valmiiksi lastattuna, joten taytyi kayttaa rantamiesten
veneita paastaksemme laivaan, kun sinne ei huuto kuulunut, ettd olisivat tienneet tulla meita
noutamaan. Otimme siis soutuvenheen ja lahdimme laivaa kohti kulkemaan. Veneessa oli kolme
hindulaista soutajina. Paastyamme noin puolivaliin matkaa, pyorahti yksi hindulainen virtaan jonkun
selittamattoman syyn tahden. Siina kohden kavi kova virta, niinkuin Gangesjoessa aina kay aamuilla
mereen pain ja iltasin sisamaahan pain. Mutta hanen toverinsa, vaikka he tuon kylla huomasivat, eivat
olleet siita juuri tietavinansakaan, jatkoivat vaan soutamistaan laivaa kohti. Me tietysti huomattuamme
asian laidan, emme voineet tuommoista kaytosta sallia, vaan vaadimme heidan kaantaméaan veneen ja
kiiruhtamaan hukkuvalle avuksi. Mutta siitdapa ei tahtonut tulla mitaan. Miehet rupesivat tekemaan
vastarintaa ja selittivat, ettda tuo mies oli onnellinen, kun paasi pois, ja etteivat he mitenkaan
uskaltaneet eikda saaneet menna kuoleman kidasta uhria riistamaan; siina tapauksessa he joutuisivat
polttopuuksi Suuren Hengen tuliseen patsiin. Tassa ei auttanut muu kuin pakko ja vakivaltaiset keinot,
ja pikainen paatos oli tarpeen, silla mies parkaa jo virta kuljetti kappaleen matkaa meista. Mina iskin
toista miesta niskaan ja vedin hanet pitkalleen veneen pohjaan; toverini tekivat saman tempun toiselle.
Sitten otimme revolverit esille ja lupasimme ampua heidat, jos eivat kiireesti ryhtyisi soutamaan. Tama
temppu auttoi. Mina istuin perasimeen, ja sitten kiidimme tulista vauhtia hukkuvan apuun. Koettaen
kiihottaa heita viela paremmin soutamaan, laskin revolveristani pari laukausta ilmaan, ja ne tekivatkin
toivotun vaikutuksen. Muutaman minuutin kuluessa saatiin mies jalleen veneesen. Mutta ihmeellisinta
oli, ettei tuosta pelastustyosta hukkumaisilleen joutunutkaan nakynyt juuri millansakaan olevan.

Ita-Intiassa ei pideta kuolleitten hautaamista tapana, koska ruumiit eivat kuitenkaan saa rauhassa
levata haudoissaan schakaali-pedoilta, jotka kaivavat ne ylos, raatelevat ja syovat ne. [Schakaali on
koiransukuinen peto, joka elaa enimmakseen kuolleitten raadoista, mutta kay valiin elavienkin ihmisten
kimppuun, jos heita joukko sattuu yksinaisen ihmisen metsassa tapaamaan. Kerta ovat ne minua itseani
ahdistelleet, mutta siita etempana.] Sen tahden poltetaan ruumiit sitavarten rakennetuissa uuneissa eli
krematoreissa, joita Kalkutassa on kaksi. Mutta koyhat, joilla ei ole varaa tahan kustannukseen, ovat
ottaneet tavakseen heittaa ruumiit Gangesvirtaan. Usein niinkin, etta hindulaiset, huomattuaan
kuolemansa lahestyvan ja jos heilla viela itsellaan on niin paljon voimia, ettda paasevat virran rannalle,
syoksyvat sithen ennen kuin kuolema ennattaa heidan elamansa lopettaa.

Usein tapahtuu niinkin, etta sukulaiset, nahdessaan sairaan rupeevan loppuansa tekemaan,
kiidattavat hanet virtaan; silla Ganges-virtaa pidetaan pyhana, ja sentahden katsotaan suureksi
onneksi, jos saa siina heittaa henkensa. Nahtavana todistuksena tasta tavasta oli se, ettd joka aamu,
kun laskuvesi pakeni mereenpain, naki kymmenittdain tummia hindulaisten ruumiita kumpaakin
sukupuolta tulevan virtaa alaspain.

Eraana iltana myohaan palasin muutamasta merimiehia varten perustetusta laitoksesta, nimelta "The
Strangers Rest" (Vierasten lepo). [Tama oli paaasiallisesti lukusali ja kirjasto merimiehia varten. Siina
saivat merimiehet myo0s kirjoitella kirjeitaan, jota varten noin 5 pennin maksusta sai paperia,
kirjekuoren, mustetta ja kynan kayttaakseen. Samassa sai mitattoman halvalla hinnalla kahvia, teeta
y.m. virvoitusjuomia. Siella pidettiin my6s raamatunselityksia ja muita hengellisia kokouksia,
raittiusesitelmia j.n.e. seka koetettiin saada merimiehia ja muita vieraita tekemaan raittiuslupauksen,
jonka minakin siella kaydessani tein. Ylimalkaan koettiin siella mahdollisuuden mukaan saada vieraita
vithtymaan ja vetaa heita pois paheitten ja juoppouden tielta. Taméan laitoksen perustaja ja yllapitaja oli
eras rahamies ja uskonnollisesta hartaudestaan silla paikkakunnalla yleisesti tunnettu mr. Roland
Lyon.] Silloin tapasin kadulla omituisen seurueen. Se oli tuommoinen tavallinen Brahman juhlasaatto,
joka kirkuen ja pauhaten kulki pitkin hamarasti valaistuja katuja, tuon tuostakin aina hetkeksi
pysahtyen.

Lahestyimme tata omituista seuruetta, saadaksemme selkoa sen merkityksesta.

Omituisen nakoisille paareille, joita kantoi kahdeksan alastonta hindua, oli asetettu vielakin



omituisemman nakoinen rakennus, joka muka kuvasi Brahma-jumalan temppelia. Se oli himmeaésti
valaistu savuavilla kokospahkina-oljylampuilla, ja temppelin akkunat olivat taynna heidan
epajumaliensa kuvia.

Arkki eli epajumalan temppeli oli varustettu yhdella viiden kyynaran ja neljalla kahden kyynaran
korkuisella tornilla, joissa myoskin paloi edella mainitun laatuisia lamppuja. Kunkin tornin huippuun oli
viela pystytetty tulisoihduksi jonkunmoinen lamppu, joka myos oli samalla oljylla taytetty.

Lahinna arkin ymparilla kulki brahmiini-pappeja, jotka siina tanssivat ja muuten riehuivat. Hekin
olivat vallan alasti, mutta koko heidan ihonsa oli maalattu tayteen karmeita ja muita elaimia, joita he
pitavat pyhina. Samoin olivat heidan kasvonsakin taynna mita kummallisimpia punaisia, keltaisia ja
valkoisia viiruja ja kommervenkkeja.

He lauloivat eli oikeimmin sanoen ulvoivat lakkaammatta kumealla aanellaan temppelinsa ymparilla
joitakin sanoja, joiden merkityksesta en paassyt selville; mutta korvissani kaikui lakkaamatta, niinkuin
maanalaiset kummitukset olisivat julisseet taman laatuisia sanoja: "Memmelukkii, mommatrukkii,
tamarlykkii, trumalukkii"...

Aivan lahelle heitd, ei euroopalaisen sanottu silloin olevan hyvan tunkeutua, silla semmoisissa
tilaisuuksissa he ovat niin vimmoissaan ja haltioissaan, etteivat silloin suuresti valita, vaikka hengen
veisivat vieraalta, joka uskaltaa heidan pyhitettya temppeliansa tunkeilevalla lasnaolollaan saastuttaa,
ja heidan pyhaa riemuansa hairita.

Seurasin toverini keralla pienen valimatkan paassa tuota outoa juhlasaattoa, mika milloin kaantyi
toiselle, milloin toiselle kadulle. Taukoomatta liittyi siihen uusia joukkioita, pienempia seka suurempia,
kaikki varustetut tulisoihduilla, joita he hurjasti heiluttivat paittensa yli, kirkuen ja ulvoen seka
mutisten kasittamattomia juhla- ja hartauslauseitaan.

Vihdoin lahestyi juhlasaatto virran rantaa. Aina meluisammaksi ja hurjemmaksi se tuli, kunnes
viimein koko temppeli epajumaloineen ja koristuksineen auringon nousun aikaan uhrattiin jumalille
siten, etta se sytytettiin tuleen ja heitettiin virtaan. Hetken sitten siina rannalla hypittyaan, tanssittuaan
ja ulvottuaan lahti kukin kotiinsa omia teitaan.

Heidan temppelinsa eli hartaushuoneensa ovat sangen yksinkertaiset. Se on tavallinen huone vain,
ilman mitaan erityisia merkkeja eli kaunistuksia; laattiana on paljas maa, eika siella nay mitaan poytia,
tuoleja tai penkkeja. Keskella huonetta on ainoastaan sen jumalan kuva, jota he palvelevat; seinat ovat
savustuneet oljyvalkeista, ja viela ne mustenemistaan mustenevat noista aina palavista lampuista, jotka
valaisevat koko tata pyhaa paikkaa ja joiden savu on heidan mielestaan suloisimman makeata hajua.

Ympari huonetta, niin tiheassa kuin suinkin mahtuu, istuu hindulaisia maassa kyyrysissaan tahi jalat
ristissa allaan pappinsa ymparilla, joka on samassa asennossa. He laulavat kaikin yksitoikkoista savelta,
ja sen ohessa pari, kolme miesta paukuttelee nyrkeillaan erasta rummun kaltaista esinetta, niin
hartaasti kuin voimat sietavat. Tama sitten on heilla "kirkko-musiikina". Itse rumpu on muodoltaan
hyvin nuuskatynnyrin nakoinen, ja sen molempiin paihin on pingoitettu raaka vuodanpala.

Ravintoaineita, paitsi hedelmia, eivat hindulaiset ylimalkaan kayta muita kuin tupakkaa. Mutta heidan
piippunsa eroavat suuresti niista, mita meilla on totuttu nakemaan. Ne ovat nimeltaan "hobul bobul" ja
ovat omituisen nakoisia. Otetaan kuorittu kokospahkina; sithen tehdaan reika, johon varren paa
pistetaan, ja toinen pesaa varten. Sitten kaavitaan sisusta pois. Pahkinan kuori taytetaan sitten puoleksi
vedella vahan alapuolelle reikia. Sitten pistetdan sormen paksuinen onsisisuksinen bamburuoko
varreksi ja pesa toiseen reikaan, ja niin on piippu valmis taytettavaksi. Savu imetaan siten vedella
taytetyn pahkinan lavitse, josta syntyy omituinen porina pahkinassa. Mutta tuommoisesta laitoksesta on
se etu, etta oljy jaa veteen, eika tupakka siten ole terveydelle niin vahingollinen.

Kaytannossa on heilla toisenlainenkin piippu. Siihen voi pistaa 6, jopa 12:kin piipun letkua tahi vartta
yhta haavaa. Semmoisesta voi koko seurue yhta haavaa polttaa, ja kutsutaankin semmoista piippua
"boburi bob" (seurapiippu). Tammoinenkin piippu on varustettu vesikuulalla, josta letkut lahtevat ja
jonka lavitse tupakansavu imetaan.

Mutta lienee aika palata takaisin kertomuksessamme ja purjehtia siirtolaistemme keralla Lansi-
Intiaan.

Talla pitkalla matkallamme poikkesimme S:t Helenan saareen ruokavarastoamme lisaamaan. Tama
historiallisesti kuuluisa pieni saari on aavan meren keskessa Afrikan etelaisimmasta nokasta lanteen
pain. Se on merkillinen sen vuoksi, etta Ranskan kukistettu keisari Napoleon I sai taalla olla vankina, ja
taalla han sitten kuolikin. Harmaankarvaisesta kivestd rakennettu linna, jossa hanta sailytettiin, on
saaren korkeimmalla huipulla. Tasta linnasta on erinomaisen mahtava ja majesteetillinen nakyala,
katsoi mihin suuntaan tahansa; joka puolella huuhtelee lavea meri mahtavilla laineillaan saaren



korkeita, kallioisia rantoja.

Me saavuimme Guadaloupen edustalle 19 paivana huhtikuuta, pitkaperjantai-aamuna 11 ajoissa.
Siina laskimme ankkurin pohjaan, paatettyamme kaikin puolin onnistuneen matkamme.

Mutta koska nyt oli pitkaperjantai, niin emme saaneet sina paivana ryhtya siirtolaistemme maihin
kuljettamiseen, vaan taytyi meidan odottaa seuraavaan paivaan, ja saivat he siis kaikki viela olla sen
paivan laivassamme, joka heita kaikkia nakyi hyvin miellyttavan.

Tama sama pitkaperjantai ei koskaan unhoitu mielestani, silla minulle oli se vahalla tulla viimeiseksi
paivakseni, silla mind, nimittain, olin joutua hai-kalan kitaan.

Tapaus oli seuraavata laatua.

Olimme juuri saaneet selvitetyiksi laivan tyot, ja olin laskenut miehiston vapaaksi, kun astuin
ulkopuolelle laivansivua asetetulle telineelle. Sen olin samana aamuna antanut sinne tehda huomista
paivaa varten, jolloin piti ruvettaman laivansivua pesemaan.

Noin yhden vaiheilla puolenpaivan jalkeen tarkastelin joutessani saaren rantamia, sen viehattavia,
kauniita viljavia vainioita, suuria sokuriruoko-viljelyksia, joka viehattava taulu merelta katsoen olisi
kylla ollut kiitollinen ja runollinen ty0ala taiteilijan siveltimelle.

Siina vaivuin unelmiini ja ajatukseni kiitivat kauvas kohti Pohjolaa, armaasen lapsuuden kotiin, lahelle
raukkoja Lapin rajoja. Ikavoiden ikavoiden ajattelin, tokko viela isaini maata nahda saan. Silloin
huomasin ennen mainitun telineen, ja samalla juolahti paahani menna koettamaan, josko tuo oli kylla
kestava ja varma.

Laskeuduin samalla alas ja olin juuri tullut siihen johtopaatokseen, etta se oli kelvollinen, ja lahdin
kapuamaan ylos. Mutta samassa luiskahti toinen poikkipuu, joka telinetta piti ulkona laivan sivusta, ja
mina luiskahdin selalleni veteen noin kuuden kyynaran korkeudesta. Kun olin tavallisen hyvin
kehittynyt uimataidossa, en ollut tuosta juuri millanikdan, vain paastyani veden pinnalle, rupesin
uimaan laivan ympari toiselle puolelle, missa koysitikapuut olivat, enka valittanyt pelastuspoijuista,
joita toinen peramies ja muut miehet heittivat koysiin sidottuina minulle. Mutta en ollut monta sylta
viela uinut, kun merimiesten vanhin huudahti: "Peramies hoi! Haikala tulee!" Samalla han heitti minulle
taasen koydella varustetun pelastuspoijun. Silloin huomasin itsekin oin kolmen tai neljan sylen paassa
hirmuisen haikalan, joka paraallaan kaantyi seldlleen, voidakseen rynnata kimppuuni ja kauheaan
kitaansa yhdella suupalalla nielaista minut onnettoman.

Tuosta nakemastani hammastyin niin, etta veri suonissani hetkeksi pysahtyi. En voinut jasentanikaan
ensi pelastyksessa jarkahdyttaa. Mutta vihdoin paasin luontoni herraksi. Tein pari voimakasta liiketta
poijua kohti, sain siihen kiinni, eivatka miehet olleet hitaita minua ylos hinaamaan. Mutta jo olivatkin
hetket kalliit, elamani juoksun hetket melkein luetut, silla samassa teki hirviokin potkauksen
pyrstollaan, ja kammottava kita avoinna se syoksyi minua kohti. Olin kauhusta melkein hellittamaisillani
pelastuspoijun, silla en luullut endaan monta silmanrapaysta kestavan, ennen kuin nakisin itseni kahtia
paloitettuna verissani. Maailma oli mustua silmissani, kun minut melkein tunnottomana vedettiin
vedesta ylos, niin etta viimein saatiin nuttuni kauluksesta Kkiinni, ja mina olin pelastettu viimeisella
hetkella, silla hirvio oli vain pari jalkaa takapuolellani alhaalla, kun se napsautti julman kitansa kiinni,
luullen saavansa palan minusta. Minulla oli kumminkin kauheassa tilassani ollut niin paljon tajua, etta
silloin, kun rupesivat minua ylos hinaamaan, heitin jalkani ylospain, joten riipuin koydessa
kaksinkerroin; muuten olisi hirvié saanut jalkani kamalaan kitaansa.

Valkeana kuin palttina ja varisten kuin vilutaudin kouristamana seisoin pelastettuna koko miehistoni
ja hindulaisten ymparoiméana, ja siina nain, kuinka hai kiertden laivaa ja piesten vedenpintaa
pyrstollaan taasen katosi syvyyteen vaanimaan uusia uhreja. Kiittden Luojaa pelastuksestani, menin
suojaani muuttamaan kuivia vaatteita ylleni ja ihmettelin kovassa mielenliikutuksessa itsekseni, kuinka
lahella taasen oli elaméani lanka katketa ja vaihtelevainen, levoton elonliekki sammua.

Huhtikuun 20 paivana aamulla laskimme laivamme laituriin. Ja silloin siirtolaisemme saivat muuttaa
pois laivasta hyvilta paiviltaan. Oli liikuttavata katsella, kuinka epatoivoisina he olivat, kun heidan taytyi
jattaa laivamme. He olivat hyvan kohtelun ja laivan koko miehiston ystavallisen kaytoksen tahden niin
tottuneet oloonsa laivassa ja miehistoon, olletikin muutamat nuoret hindulais-naiset, etta puolivakisin
taytyi heidat raastaa pois laivasta.

Huhtikuun 21 paivana aamulla levitimme jalleen purjeemme ja lahdimme kulkemaan kohti Trinidad
nimista satamaa, sekin Lansi-Intian saaristossa. Siella otimme tayden lastin raakaa sokuria ja viivyimme
siina 3 viikkoa. Sen jalkeen taasen rekattimme levitti valkoiset siipensa ja kaansi kokkansa kohti
Englantia tullaksemme Liverpooliin takaisin.



Trinidadissa ei tapahtunut mitaan kummallisempaa mainittavaa kuin se, etta sokuria lastattaessa joka
mies varustimme itsemme runsaasti raa'alla sokuripuurolla, jota sitten kaytettiin ilman mitdaan
kohtuuden maaraa sekotettuna ruokiin ja juomiin. Silloin ei teeta eika kahvia tarvinnut maustamatta
juoda.

Sita paitse kohtasi minua pieni tapaus, joka poisti joksikin ajaksi laivaelaman yksitoikkoisuuden ja sen
sijaan kaansi mieleni ja sydameni ikavalla kaipauksella entiseen todettuun onnelaani.

Mina sain kirjeen Liverpoolista edellamainitulta tohtorilta, hyvalta ystavaltani, samalta, joka minut
toimitti Breacin Castleen Ita-Intian retkelle.

Han kirjoitti muun muassa itse kayneensa Glasgowissa ja siella ottaneensa selkoa asioista, jotka
minua koskivat. Asiat olivat todellakin olleet silla kannalla, kuin minulle jo ennen oli ilmoitettu. Ystavani
siella toivoivat, etta mina niin pian kuin mahdollista palaisin sinne, paattaisin meri-urani ja jaisin
Glasgowiin kauppaneuvos E:n luo.

Charlylta, Mary-vainajan veljeltd, sain myoskin kirjeen, samoin kauppaneuvokselta ja Mary-vainajan
herttaiselta aidilta. Heidan kirjeensa olivat hyvin ystavalliset ja hellat seka hehkuivat viela samaa hellaa
rakkautta kuin ennenkin. Kauppaneuvoksen Kkirjeessa oli postivekseli, jolla sai nostaa 20 puntaa
matkarahaksi. Mutta kaikin he nuhtelivat minua ankarasti siita, etten heti ollut kotiin palannut ja sita
ennen antanut tietoja oloistani, sairaudestani ja puutteistani. Kauppaneuvos sanoi olevansa kovin
loukkaantunut minun sopimattomasta kaytoksestani, mutta toivoi, etta kaikki tulisi entiselleen, kun
palaisin kotiin enka halveksisi hanen tarjoustaan. Mina muka sanomattakin tiesin, kuinka hartaasti he
kaikin minua odottivat.

Maryn aiti antoi seikkaperaisen selvityksen kihlattuni viimeisista elinpaivista seka hanen surullisesta
kuolemastaan, samoinkuin hanen viimeisista muistosanoistaan, jotka olivat omistetut minulle. Han oli
varmasti luullut minun jo silloin lepaavan raivoavien laineitten alla meren pohjassa. Aina han oli
elaessaan minua hellasti muistellut ja iloinnut jo ennakolta minun kotiintulostani y.m.

Mutta tama Kkirje, sen sijaan etta se olisi minua lohduttanut, repi jalleen auki sydameni haavat, jotka
jo luulin umpeen parantuneen. Mina tunsin, ettd jos jalleen menisin Glasgowiin ja nakisin ne paikat,
joissa niin monta suloista, onnellista hetked armaan Maryn kera olin viettanyt, niin olisin joutunut
uudestaan epatoivon valtaan, niinkuin silloin, kun olin menettdaa jarkeni. Mina tunsin, ettei heikko
hermostoni voisi noita muistoja kestaa; kun kerran onneni ruusu kukkatarhasta puuttui, niin mita voisin
entisessa onnelassani nauttia muuta kuin kalvavaa kaihoa ja surua, joka minun olisi kentiesi saattava
ennenaikaiseen hautaan.

Paatin silloin, etten milloinkaan enaan menisi Glasgowiin, valttaakseni onnettomuutta, jota jo olin
kylliksi saanut kokea.

Kesakuun 10 paivana samana vuonna tulimme Liverpooliin onnellisesti, kohtaamatta koko
matkallamme mitaan vastuksia. Hyvat myotatuulet kiidattivat meita muutoin kauniin saan vallitessa
hyvaa vauhtia Euroopaa kohti pitkalta, monivaiheiselta merimatkaltamme.

Kolmantena paivana satamaan tultuamme sain lopputilin laivan konttorista ja olin taasen vapaa,
lompakko rahaa taynna, kdantymaan minne mieli teki. Silloin onkin meripojalla iloiset paivat, kun han
monen kuukauden kuluttua on taasen vapaa kuin taivaan lintu.

Talla kerralla en kumminkaan kayttanyt saavutettua vapauttani samalla tavalla kuin ennen
semmoisina maksupaivina, silla mina olin Kalkutassa nimeni raittiuslupauksen alle kirjoittanut ja sen
johdosta saavuttanut vakavamman katsontakannan elamasta. Heti ensi paivina ryhdyin Liverpoolissa
Good-Templareihin Advance Loschiin n:o 584.

Paastyani selville Breacin Castleesta, paatin lahtea Australiaan Adelaideen, jossa yksi minun veljistani
oli isonlaisen liikkeen omistajana ja jossa han oli paassyt hyviin varoihin. Sita paitsi oli asken mainittu
ystavanikin, laakari, sitd mielta, ettd terveydelleni olisi parempi menna jonnekin muualle kuin
Glasgowiin, jossa surulliset muistot voisivat elpya jalleen ja ruveta kalvamaan heikkoja elinvoimiani.

Jain sentahden vartoomaan sopivata tilaisuutta paastiakseni ensimmaisella sinne menevalla laivalla
lahtemaan. Silla sinne paloi nyt mieleni, ja olin paattanyt itsekseni, etta paastyani sinne, en sielta enaan
palaisi; silla siella kaukana merien takana, eroitettuna suuresta sivistyneesta maailmasta, voisin
paremmin unhoittaa sen tuskan ja kaihon, joka nyt kalvoi sydantani, muistellessani kadonnutta
onnelaani.

Mutta paivaa ennenkuin minun oli maara menna ottamaan pesti eraasen Aberdeen nimiseen
rekattilaivaan, jonka muutaman paivan kuluttua piti lahtea Austraaliaan, sain vanhalta isaltani
Suomesta kirjeen, jossa han lausui toivomuksensa, ettda kun kerran niinkin 1ahella kotomaatani olin ja



kun han tunsi elamansa lopun lahenevan, han soisi minun kayvan kotona, ettd han saisi viela kerran
nahda minut, nuorimman poikansa. Samassa sain ainoalta siskoltani kirjeen, jossa han ilmoitti
viettavansa haitaan, ja toivoi hankin minun nyt kayvan kotona, kun olin jo niin kauvan vierailla mailla ja
merilla ollut.

Nama kirjeet paattivat kohtaloni ja muuttivat tulevaisuuteni vallan toisenlaiseksi kuin mita olisin itse
toivonut, ja painvastoin kuin itse olisin sita suunnitellut.

Sopiva tilaisuus, joka tarjosi mukavan matkan Ruotsiin, vahvisti myos lisaksi tata tyhmaa paatostani.

Eras ruotsalainen kauppahuone Hudiksvallista oli asiamiehensa kautta ostanut Liverpoolilaisen
Emma nimisen laivan, joka oli painolastissa tuotava Ruotsiin. Saman laivan oli viela maara
mahdollisuuden mukaan palata Englantiin puulastissa ja sielta purjehtia New-Yorkiin, josta taas piti
matkaa jatkettaman Melbourneen Austraaliaan.

Kun Liverpoolissa sattui siihen aikaan vuotta olemaan vahan merimiehia, jotka olisivat halunneet
Pohjolaan lahtea, silla he pelkasivat, etteivat kentiesi paasisi enaan sielta talveksi takaisin, sai asiamies
miehille maksaa vakka-kaupalla 250 markkaa, kesti matka sitten enemman tai vahemman aikaa.

Paatin sentahden kayda kotomaassani, vaikka olinkin aikonut lahtea Austraaliaan. Otin siis pestin
Emma parkkiin. Samalla kirjoitin Glasgowiin kauppaneuvos E:lle, ilmoittaen etten voinut sinne tulla,
kun isani oli sairastunut ja halusi minua viela ennen kuolemaansa nahda. Mina pyysin anteeksi sanani
syOomista ja lupasin tulla myohemmin syksylla eli sitten, kun tuntisin, ettei endaan olisi vaarallista
terveydelleni jaada maihin. Samalla my0s ilmoitin hanelle edella kerrotun laakarin mielipiteet tasta
asiasta.

Kahdeksan vuorokautta oltuamme matkalla hyvan hankatuulen autellessa meita Pohjolan rantoja
kohti, saavuimme Sundsvalliin, jossa kahdeksan vuotta takaperin olin alkanut vaiherikkaan ja
seikkailuista runsaan merimies-urani.

Viipyessani sitten muutaman paivan Sundsvallissa, kavin Mich. Pehrson vainajan aidin luona
Hudiksvallissa persoonallisesti tiedustelemassa, oliko han saanut ne rahat, jotka vainajan maarayksen
mukaan hanelle New-Yorkista lahetin. Siella tapasin vainajan viela uskollisen ja surevan nuoruuden
morsiamen, jolle vein hanen sulho-vainajansa viimeisen tervehdyksen. Kuusi kuukautta sen jalkeen sain
sitten tietaa, etta tdma Pehrson vainajan kihlattu Regina oli myds muuttanut tuonelan tuville uskollisen
sulhonsa luokse.

Viikon paivat Ruotsissa oleskeltuani lahdin hoyrylaivalla Suomeen, ensin Waasaan, jossa minulla oli
sukulaisia, ja sielta maalle isdani tervehtamaan.

Isani ei ollutkaan enaan niin heikko kuin sita ennen, ja han eli viela seitseman vuotta taméan jalkeen.
Mutta liikuttavata ja hauskaa oli tavata isaa, joka jo oli vanhentunut ja harmaantunut niin, ettd hanen
hiuksensa ja pitka partansa olivat lumivalkoiset.

Lahtiessani parkkilaiva Emmasta olin suostunut kapteenin kanssa, etta kuuden viikon kuluttua, kun
laiva taasen olisi valmis lahtemaan, palaisin siihen ensimmaiseksi peramieheksi, ja niin kumminkin
paasisin Austraaliaan, jonne olin sitten paattanyt ainaiseksi jaada ja siella toteuttaa pilventakaiset
tulevaisuudentoiveeni.

Mutta eivatpa nytkaan toteutuneet laskuni, jotka olin itse tehnyt lukuun-ottamatta ylinta ohjaajaa,
joka ihmisen elamaa johtaa usein painvastoin kuin ihminen itse paattaa.

Ennenkuin oli kerinnyt saada kylliksi olostani kotomaassa ja paasnyt taasen paluumatkalle
Sundsvalliin, missa laivamme oli, kéavi jo myohaiseksi, enkd mina endan kerinnytkaan sinne siksi, kun
sahkosanomalla minua sinne kutsuttiin. En voinut siis endaan samassa laivassa uudelleen merimatkojani
alottaa. Ja niin minusta viimeinkin oikullisen kohtaloni maarayksen mukaan tuli "maa-krapu", niinkuin
merimiehet maallaelajia nimittavat.

Jos ehka arvoisa lukija viela uteliaisuudesta kysyisi, miksi en sitten enaan lahtenyt Glasgowiin, jossa
varmaan olisi tulevaisuuteni valoisammaksi muuttunut, niin vastaan tuohon lyhykaisesti ilman laveita
selityksia, etta samana talvena taalla kotomaassani tapasin sen, joka oli minulle maaratty ikuiseksi
elaméani kumppaliksi. Aika parantaa syvimmatkin haavat, ja niin minakin, joka hengen ja kuoleman
sairaana olin surrut Mary-vainajata, niin etta olin jarkeni kadottaa, kumminkin uudelleen rakastuin ja
menin naimisiin. Silla tavalla sitten kaantyi tama elamani tarkea lehti, ja sitten alkoi vallan uusi luku.

Mutta ennen kuin tdman luvun lopetan, toivoisi ehka joku viela tietad, mitenka elamani ura sitten
kulki ja mihin lopulta ankkurini heitin.



Sen tahdon tassa lyhyesti esittaa, pyytaen ettei lukija tassa aseta vaatimuksiaan liian korkealle; silla
ainoastaan se tosiasia, ettd minun elamani ura siitakin saakka, kun merimiehen toimesta lopulllisesti
luovuin, on ollut harvinaisen mutkaista ja kiverata, antaa minulle rohkeutta nain jokapaivaisia asioita
lukijoilleni esitella.

Jaatyani Suomeen jouduin ensin eraan entisen toverini kanssa yhtiokumppaliksi pienessa,
kukoistavassa kauppahuoneessa, johon panin pienen jaljella olevan saastoni. Mutta pari kuukautta
kestaneen tyytyvaisyyden ja levon perastda seurasi taasen elaman muutos. Toverini 16i "kintaansa
poytaan", ja siihen se ilo loppui.

Sitten olin paremman puutteessa pakoitettu ottamaan Kkirjurin paikan eraassa verkatehtaassa, sita
ennen oltuani maalarin opissa puolitoista kuukautta. Mutta kun olin tottunut liikkuvaiseen toimeen ja
raittiiseen ilmaan, niin pian kavi tukalaksi tuo ainainen huoneessa istuminen, kun lisaksi konttoorissa
viela oli vahan tyota. Sentahden esitin isannalle haluni ruveta valiajoilla harjoittelemaan kaytannollisia
toita tehtaassa. Siihen suostui isantani, ja niin kavin lapi kaikki asteet verka- ja kehruutehtaan
kaytannollisella alalla.

Pari vuotta tammoista tointa hoidettuani aloin vasya ainaiseen oleskeluun kuuman, epaterveellisen
tehtaan seinien sisapuolella ja rupesin kaipaamaan raitista ilmaa. Sentahden erosin tehtaasta ja rupesin
eraalle Ruotsalaiselle kauppahuoneelle asioitsijaksi.

Muutaman viikon siina toimessa oltuani sain kaskyn lahtea paakaupunkiin, jossa pitkitin samaa
tointa. Nelja kuukautta kestaneen kauppasopimuksen loputtua sain Kirjurin paikan suurenmoisessa
makasiinissa paakaupungissa, jossa isannan ahdasmielisyyden tahden en kauvan tullut toimeen. Sitten
jouduin taasen kirjanpitajaksi eraan kirjapainon konttooriin. Siina oli aikomukseni harjaantua
kirjapainon taituriksi, mutta runneltu terveyteni ei sitda myontanyt. Siita erottuani taas antauduin
kauppiaan uralle ja ryhdyin toisen kerran kauppayhtioon. Mutta kun ei sekdan ruvennut oikein
luonnistumaan, menin taasen valiaikaiseksi kirjuriksi eraalle yhtiolle. Siita erottuani lahdin Pietariin
venajankielta oppimaan. Mutta siellakin kova kohtaloni seurasi minua kantapaillani, niin etta kolmen
kuukauden ajalla siella ollessani makasin sairaana kaksi eraa. Sieltd palasin perin tyhjana. Matkalla olin
mukana hoyrylaiva Constantiinin pienessa haaksirikossa, autoin miehistod kansilastia mereen
heitettaessa ja alhaalla salongissa olin avullisena naisille ja lapsille, kun hyokylaine ryntasi sisaan ja
melkein taytti suojat vedella. Siina sain vilustumisesta taudin, joka kesti taasen pari kuukautta.

Sen talven elatin itseani ja perhettani antamalla tunteja kirjanpidossa ja englanninkielessa. Sitten
sain taasen kirjurinpaikan eraassa maamme suurimmassa laivakonttoorissa paakaupungissa. Nyt luulin
jo varmaan saavuttaneeni mukavan jalansijan yhteiskunnassa, mutta en toki viela.

Entinen kauppakumppalini, joka asui maalla "hyvin ahtaissa oloissa", saatuaan kuulla, etta olin
paasnyt hyvaan asemaan rupesi minulta pyytamaan apua seka vaatimaan, ettd toimittaisin hanellekin
jonkun paikan, jossa han voisi elattaa itseaan perheinensa. Sen hanelle toimitinkin. Han tuli, mutta
jonkun ajan kuluttua sai han minut houkutelluksi taas ryhtymaan kauppaliikkeen perustamiseen.
Annoin houkuttelijan vietella itseni, ja me avasimme kaupan hyvalla, lajitetulla tavaravarastolla, jonka
saamiseen silloinen isantani minua tehokkaasti auttoi.

Mutta eivatpa nytkaan kauppapuuhani ottanut luonnistuakseen, kiitos siita kunnon kauppatoverilleni,
joka rupesi elaméaéan suuresti ja harjoittamaan laajaa hyvantekevaisyytta, jakaen kenelle hyvansa velaksi
tavaroita. Kuuden kuukauden kuluttua joutui yhteinen liikkeemme sille kannalle, ettd sen johdosta
jouduin retteloihin hyvan isantani kanssa, jota kauppatoimeni ohessa vielakin palvelin, koska
kumppalini hoiti persoonallisesti yhteista liikettamme. Vihdoin minun taytyi erota mainiosta paikastani,
erottaa kumppalini kaupan hoidosta ja ottaa ohjat itse kasiini. Mutta asiat olivat jo joutuneet niin
huonolle kannalle, ettei muu auttanut kuin luovuttaa omaisuuteni vararikkoon ja siten joutua puulle
puhtaalle seka jaada muutaman tuhannen markan vajaukseen, josta kaikesta sain kiittaa avuliaisuuttani
toista kohtaan.

Mutta eivat namatkaan vastoinkaymiset viela minua kukistaneet eivatka saattaneet epatoivoon, silla
eipa hylkaa, vaikka koetteleekin Herra.

Vielakin nousin ylos, loin katseeni tulevaisuuteen toivossa ja luottamuksella ylimmaiseen auttajaan, ja
lopulta taasen rupesi onnen kelkka kuljettamaan minua ylospain. Mina paasin rautatielle, ja nyt olen
lopultakin kapteenina, mutta semmoisessa laivassa, joka pyorilla kulkee puhki maiden mantereiden,
uhkean puhkuvan hoyryhevon kiidattamana. Eika nyt kumminkaan myrskyt eivatka hyokylaineet uhkaa
minua upottaa levottoman meren pohjaan, niin kuin ennen merilla liikkuessani.

Loistava tulos kylla, monet vaivat ja koetukset voitettuani! Mutta mina puolestani olen kylla
tyytyvainen.



MATKASEIKKAILUJEN ENSIMMAINEN SARJA

Kun mina pari vuotia takaperin ryhdyin kirjoittamaan "Merimiehen matkamuistelmia ynna haaksirikko"
nimista teostani, tuntuivat minusta muut seikkailuni niin vahapatoisilta, ettei maksanut vaivaa niita
kertoella. Sen tahden alotin mainitun kertomukseni siita hetkesta, jona pelastin Maryn ja jouduin hanen
vanhempiensa kotiin seka lopetin kertomukseni, miten asumattomalta saarelta pelastuin jalleen
ihmisten ilmoille.

Mutta kun minua sittemmin ovat useat tuttavani kehoittaneet muitakin seikkailujani kertomaan, niin
olen mina taman teokseni alkupuoleksi kyhaellyt yhteen jaksoon jatkon edella mainitulle ensimmaiselle
teokselleni ja sitten vasta tassa jalkimmaisessa osassa palannut niihin seikkoihin, jotka ovat
tapahtuneet ennen sita aikaa, josta askenmainitussa ensimmaisessa teoksessani olen kertonut, koska
muutoin olisi asiain jarjestykseen tullut yhden hyppayksen sijaan kaksi. Ja toivon mina, etta
hyvantahtoiset lukijani suovat minulle anteeksi taman epajarjestyksen naissa vaatimattomissa
kertoelmissani, vallankin kun oma kainouteni on tahan syyna ollut, niin kuin tassa olen selvittanyt.

k) k >k k%

Oli suloinen kevatpaiva toukokuulla v. 1870. Vieno tuulenhenki varaytteli satamassa veden pintaa ja
heilutteli puistossa pian puhkeavia lehtipuitten oksia. Tiheissa parvissa tunkeili kirjava vakijoukko
Waasan satamasillalla, mika lahtedakseen laivalla uusia, outoja kohtaloita kohti kulkemaan, kuka
lahtevaa ystavaansa saattamaan. Muutamien kasvot loistivat ilosta, toisten silmassa Kkiilsi kyynel,
jattaessaan isanmaansa ja syntymaseutunsa rakkaat rannikot.

Siina joukossa lahtevien ryhmassa seisoin minakin, pieni, mutta tukevakasvuinen, viidentoista vanha
pojan nallikka, yksin ilman ystavia ja tuttavia.

Lapsuuteni aika ja syntymaseutuni ihanat ja rakkaat muistot kiitivat mielikuvituksessa silmaini ohi;
vanhan isani murheellinen, varoittava, rakkautta ilmaiseva katse naytti kehoittavan minua jaamaan
kotimaahan oudolta, tuntemattomalta matkalta, jota olin aikeessa aloittaa. Mutta levoton, haaveksiva,
seikkailuja ikavoiva mieleni kaipasi muutosta, ja huolimatta muusta, sai paatokseni voiton. Mina jatin
kuin jatinkin kotini, isani ja kaikki, mita minulle rakasta oli, ja lahdin maailman myrskyja kokemaan ja
onneani vieraissa maissa etsimaan.

Hoyrylaiva Sundsvall, joka oli lahtemaisilladn Ruotsiin, soitti viimeisen kerran. Mukaan lahtevat
matkustajat kutsuttiin astumaan laivaan, rannalle jaavat kaskettiin poistumaan. Rantasilta vedettiin
sisaan, matkustajain passit tarkastettiin ja laivan koydet irroitettiin. Verkalleen kapteinin
komentosanain mukaan kone pantiin kdymaan, ja hetken propelleillaan vetta piestyaan kaansi laiva
keulansa laiturista kaunista saaristoa kohden. Vauhti kasvoi kasvamistaan, ja pian alkoi kaunis Waasan
kaupunki kadota nakymattomiin. Sivuutettiin Brand00 suurine tehtaineen y.m. Waasan kauniit seudut
muuttuivat pian utukuvaksi, ja hetken kuluttua oltiin ulapalla, jossa jo tavallisen navakka tuuli aikoi
laivaa keinutella.

Rupesin joutessani tarkastelemaan laivassa olevia matkakumppaleitani, tapaisinko ketaan tuttavaa,
mutta turhaan. Niista viidestakymmenesta matkustavasta, jotka mukana seurasivat, en ketaan
tuntenut, silla kaikki olivat outoja, samoin kuin maailma, jota kohti lahdin kulkemaan.

Noiden huomioitteni jalkeen vaivuin mietteisiin, ja katseeni vaelsi yli levottoman ulapan
tulevaisuuteen. Nyt vasta, kun olin vapaa, aloin tarkemmin miettia tilaani. Olin juuri ostanut
peramiehen suojasta pilettini seka vaihtanut loput markkani Ruotsin rahaksi. Tama jaannos
pienuutensa tdahden juuri alkoi huolestuttaa minua, silla tuskinpa moni niin pienilla varoilla lahtee
outoon maailmaan, ulkopuolelle oman maansa rajoja, silla kukkarossani kilisi ainoastaan yksi kruunu eli
yksi markka neljakymmenta pennia. Olin nimittain lahtoni edellisena paivana joutunut muutamien
hurjien veitikoiden pariin, joiden kanssa vietin komeita laksijaisia, ja niin oli matkakassani kutistunut,
enka kuitenkaan enaan voinut lahtéani tuonnemmaksi lykata, kun kerran olin niin aikonut ja siita
ihmisille ilmoitellut.

Tultuani Ruotsin puolelle Sundsvallin satamaan, en tiennyt mihin kaantya ja missa saada
ensimmaisen yosijan, silla noin pienella kassalla en uskaltanut juuri mihinkaan kalliiseen hotelliin
menna.

Nostin kistuni ja sakkini laiturille toisten esimerkkia seuraten, ja hammastyneena seurasin vilkasta
liiketta, joka laiturilla ja ymparistolla vallitsi. Seisoessani siina tunnin pari, miettien mihin kaantya,
rupesi aurinko jo menemaan mailleen. Samassa huomasin laheisyydessani nurin kaadetun suurenlaisen
veneen, jonka alle ryomi yksi omia kansalaisiani. Hanen esimerkkiaan seuraten hinasin kistuni veneen
luo, ja nahtyani ettei siella muita ollut kuin edellamainittu, kiskoin sakkini veneen alle, tervehdin



toveria, esitin itseni ja kysyin, olisiko hotellin isannalla ollut mitaan vierasta vastaan. Vastaukseksi sain
morahdyksen; joka ei juuri ilmaissut, oliko asuja kaksi vai nelijalkainen. Mina otaksuin vastauksen
kumminkin hyvaksymiseksi, ajatellen ettda "maassa maan tavalla". Sitten otin sakistani makuuvaatteita
ja paneuduin maata. Pyytamatta jaoin mukavuuteni oudon toverini kanssa, ja pitkitta puheitta
nukuimme syvaan uneen. — Semmoinen oli minulla ensimmainen yosijani Ruotsin valtakunnan alueella.

"Aamulla varhain, kun aurinko nousi, kun mina unestani herasin", oli minun sydameni hammastysta
taynna, kun keksin oudon yo0sijani. Toverini herasi samalla ja tervehti minua omalla suloisella
suomenkielelld, seka tuntui olevan kiitollinen osoitetusta ystavyydestani.

Toisen ja kolmannen yoOni vietin sataman rannalla suuressa olkiaumassa muutamien muiden
suomalaisten keralla. Kolmantena paivana olivat rahat lopussa, niin ettei ollut enda ayriakaan
taskussani, nalka vaan kurni vatsassa. Kolmannen paivan iltapuolella tuli eras Roslagenin laivan
kapteini tiedustelemaan, olisiko ketaan semmoista, joka haluaisi merille lahtea. Mind olin ainoa
halullinen ja sentahden sain kutsun seurata hanta laivaan.

Laiva, johon tulin, oli pieni priiki, ja sen oli maara lahtea Hollantiin. Siina oli miehistona ainoastaan
peramies, kaksi matruusia, kokkipoika sekda minun kanssani kaksi jungmannia. Toinen, minun ikaiseni
poika, joka jo oli yhden kesan ennen merella kulkenut, tahtoi olla liilan mahtava minua kohtaan, jota
tietysti minun kuuma vereni ja tulinen luontoni eivat oikein suvainneet. Seurauksena oli, etta ennenkuin
ensimmainen paiva oli lopussa, jouduimme tekemaan lahempaa tuttavuutta tukkanuotan vedossa ja
nyrkkitappelussa. Suomalainen karhunpoika sattui olemaan jykevampi, ja sen tahden sai Roospiikki
selkaansa ja naamansa oivallisesti pehmitetyksi. Kun matruusit, jotka myos olivat Roslaagenista,
nakivat, etten mina heidankaan vihaisia katseitaan peljannyt, vaan sivumennen viittasin vyollani
olevaan pohjalaisen aseesen, peljastyivat he niin, ettda menivat kapteenille valittamaan, etteivat he
muka uskaltaisi lahtea merille tuommoisen suomalaisen villin seurassa, joka viela lisaksi osaa
noituakin. [Alhaisemman kansan keskuudessa Skandinaavian maissa kulkee vielakin semmoinen huhu,
etta suomalaiset osaavat noitua.]

Kapteenin suosion olin sentaan saavuttanut jo siihen maaraan, ettei han olisi tahtonut minua laskea
pois, kun han selvasti huomasi, missa syy oli. Mutta kuu paivaa ennen, kun piti mentaman
laivakonttooriin merimies-valaa tekemaan, tuli tarjolle eras suuri roslaagenilainen miehen retvana, joka
oli peramiehen veli, niin suostui kapteeni vihdoin vaihtamaan. Mina sain maksun viidelta paivalta, kaksi
ja puoli kruunua kultakin, ja sain lahtea laputtamaan tieheni. Ja niin paattyi minun ensimmainen
merimiesretkeni meidan asianomaisten molempien mieliksi ja iloksi.

Laivasta vapaaksi paastyani en enaan epaillyt menna merimieskortteeriin, silla olihan minulla nyt
rahaa kaksitoista ja puoli kruunua, ja nyt olin mielestani "merimiehen kiirastulen lavitse kaynyt!"

Oltuani viikon kortteerissani, sain paikan eraasen ruotsalaiseen Gustava nimiseen parkkilaivaan, joka
oli lahteva lankkulastissa Englantiin Fahlmouthiin. Palkkaa luvattiin 22 kruunua kuukaudelta.
Saatuamme laivan lastiin, johon kului 2 viikkoa, lahdettiin vihdoin purjehtimaan. Tuuli oli tavallisen
navakka, joten minulle tutui hyvin oudolta, kun laiva kallisteli niin, etten tahtonut osata kavella ja oli
taysi tyo pidellessa kiinni, etten nurinniskoin tullut viskatuksi, ja sentaankin piti tyota tehda.

Illan kuluessa, kun rupesi hamartamaan, tehtiin miesten jako. Se kay siten, etta koko miehisto
kutsutaan laivan perapuoleen, jossa he asettuvat riviin, kapteenin ja peramiehen eteen. Ensin kapteeni
kutsuu yhden miehista omalle puolelleen, sitten taasen peramies samoin ja niin eteenpain vuoron
mukaan, kunnes koko miehistd on jaettu. Mina ja eras ruotsalainen kamreerinpoika jouduimme siten
peramiehen osastoon, jossa kylla saimme tulla tuntemaan merikuria.

Tuuli rupesi yha yltymaan, niin etta saimme kaaria boogenprammi-purjeen isolla mastolla, ja me kaksi
ensireisun poikaa saimme kaskyn kiiveta ylos. Mutta kun emme kumpainenkaan olleet ennen koskaan
mastossa kayneet, pelotti tuo retki meita kauheasti, silla laiva kulki jotenkin paljon kallellaan ja keikkui
niin, etta paatamme jo kannellakin vahan pyorrytti. Mutta kun peramies oli pari kertaa meita
koydenpatkalla jotenkin tuntuvalla tavalla muistuttanut ja kun tuota voitelua naytti enemmankin
riittadvan, niin vaikutti se kuin sahko meidan jaseniimme, ja enensi meidan rohkeuttamme, niin ettemme
peljanneet enaan kuolematakaan, niin kuin tuota ihmeellista koydenpatkaa. Me aloimme
kiipeemisemme sydan kurkussa. Joka kerta, kun pelko alkoi uudestaan meita vallata, sen mukaan mita
korkeammalle tulimme, antoi peramies meille uusia voimia nayttaessaan tuota taikavoimaista
koydenpatkaa laivan kannelta.

Vihdoin paasimme ylos; mutta raa'alla vasta tuska tuli, kun taytyi pidella molemmin kasin Kkiinni ja
sentaan tehda tyota, niin etta tuskan hiki virtana juoksi pitkin koko ruumistamme. Lopulta onnistuimme
saamaan purjeet kiinni auttavasti. Mutta kun tulimme alaa jalleen nauraa irvisteli meille koko miehisto,
vaikka me vapisimme niin, etteivat jalat tahtoneet meita kannattaa. Mutta seuraavalla kerralla, kun
taasen jouduimme yla-ilmoihin, oli jo pelko haihtunut, tie oli tuttua, vaikka vaarallistakin, samoin kuin



ennen muinoin kouluun mennessa, kun laksy ei ollut oikein hyvin paassa.

Usein pitkin matkaa, kun joku uusi merimiehen ty0 oli opittava, oli tuo ihmeellinen, vaikuttava
koydenpatka apuopettajana hyvantahtoisen peramiehen kadessa, eikda han sita koskaan saastanyt. Ja
aina se teki semmoisen merkillisen vaikutuksen, ettda tultuamme takaisin Fahlmouthista Ruotsiin
kolmen kuukauden kuluttua, osasin kaikki tyot, mita matruusin laivassa tarvitsi tietaa ja osata.

Mitaan erityista muuta mainittavaa ei tapahtunut tuolla ensimmaisellda merimatkalla. Mina olinkin
sentdahden kaikin puolin tyytyvainen tahan uuteen elamani uraan.

Fahlmouthin satamaan tullessa ihmettelin sen ihanaa, satumaisen kaunista luontoa. Kuljimme
darettoman korkeain rantaayraitten ja hyvin viljeltyjen seutujen valitse noin 6 tunnin vaiheella.
Kaupunki on ihanan lahdekkeen perukassa maen rinteelld, niin ettd se kokonaisuudessaan nakyy
ulapalle lahteen tultaessa. Kaupungin asukkaat ovat kaunista kansaa, olletikin naiset, jotka ovat
miellyttavimpia ja kauneimpia kuin mitd koko Englannin valtakunnassa tulin nakemaan. Heidan
herttainen  ystavallisyytensa ja  vierasvaraisuutensa lisdksi  paljon  vaikuttaa  heidan
miellyttavaisyyteensa.

Fahlmouthissa purjettuamme puulastimme seka otettuamme sijaan tayden lastin kivihiilia, jatimme
tuon herttaisen kaupungin ystavallisine asukkaineen, oltuamme sen satamassa 6 viikkoa. Monta
sanomattoman hauskaa iltaa ja hetkea vietimme siella.

Sundsvalliin palattuani ja Gustavasta erottuani vietin siella 3 viikkoa
taydellisesti iloisen meripojan elamaa. Sitten otin pestin eraasen
Norjalaiseen Bayard nimiseen laivaan, jonka kapteenin nimi oli
Andersen, ala-matruusiksi ja sain 30 kruunua kuukaudelta palkkaa.

Mutta hyvat ystavat! Siellakos vasta tuli koysipatukkaa oikein Porvoon mitalla. Laiva oli puulastissa ja
matkalla Hollantiin. Kun tassa laivassa ei ollut juuri muuta huvitusta kuin patukan tanssittaminen
arkaluontoiselle selkanahalle, niin tahdon kertoa muutamia kohtia elamani vaiheista taman matkan
kuluessa.

Eraana yona, paria paivaa ennen tuloamme Hollantiin, sain kapteenilta kaskyn menna irroittamaan
erasta purjetta, joka oli skansin katon paassa olevassa staagissa, enka pimeassa saanut sita
kirvoitetuksi niin pian kuin kapteeni olisi vaatinut, joten han ryntdsi sinne minulle avuksi oikein
tuntuvalla tavalla. Hanen nyrkkinsa paukahti minun nenéani kohti semmoisella voimalla, etta syoksyin
laivan kannelle ja veri virtana pursui nenastani. Olin kumminkin sita ennen saanut purjeen irroitetuksi,
joten ei kapteeni enaan kerinnyt muuta kuin antaa vapaan matkan sielta kannelle. Nyt juolahti mieleeni
pieni kepponen, erittainkin kun jo olin useita kertoja ennen saanut tehda tuttavuutta yhta hyvin
kapteenin kuin peramiehenkin nyrkkien ja patukoiden kanssa. Paatin siis kerta kostaa.

Mina huomasin pudotessani, ettda muutamia matruuseja seisoi laheisyydessani. Nauraa irvistaen he
lauloivat ivaten: "Peijakas viekoon, saipa Suomen poika aika latkayksen kapteenilta!"

Pudottuani kannelle, rupesin haikeasti vaikeroimaan, annoin nenastani virtaavan veren kokoontua
suuhuni, tuhrin silla kasvoni ihan punaiseksi ja makasin sitten vallan liikkumattomana, valin paastaen
ilmoille surkeita valitus-aania ikaan kuin kuoleman tuskissa oleva ainakin.

Pian saavutinkin tempullani toivotut seuraukset. Miehisto kokoontui ymparilleni huutaen, etta nyt oli
tapahtunut murha, johon kapteeni oli syypaa. Pian oli kapteenikin vieressani kauheasti pelastyneena
katsellen, kuinka veri virtasi nenastani ja verinen vaahto pursui suustani.

Kiiruusti kaskettyaan miehet kantamaan minut omaan suojaani, riensi han kajuttaansa hakemaan
laakkeita, joilla mahdollisesti voisi minut virkistaa ja saada minut jalleen henkiin.

Hiljaa, varovasti minut kannettiin suojaani, laskettiin vuoteelleni ja koitettiin jos joitain keinoja
saadakseen minut virkoomaan. Mutta koetukset nayttivat kaikki turhaan raukeevan. Vihdoin saapui
kapteenikin tuoden mukanaan etikkaa, kolninvettda ynna muita hajuvesia seka pullollisen viinia ja
Hollannin viinaa.

Hajuvesia haistatettiin, etikalla hierottiin ohimoitani vuoroon viinan ja kolninveden kanssa, mutta
turhaan. Verinen vaahto vain aina pursui suustani. Lopulta keksi kapteeni keinon. Han rupesi pullon
suusta kaatamaan viinia suuhuni, ja se oli onnellinen, tepsiva keksinto! Kuolevainen rupesi nielemaan,
verinen vaahto loppui suusta ja tointuneen huulet vetaysivat rauhalliseen hymyyn. Kuta enemman viinia
valui alas kurkustani, sitda levollisemmaksi tulin; puistutukset taukosivat, nyrkit aukesivat, ja vihdoin
aukesivat silmanikin. Kasvoni pyyhittiin hajuvedella kostetulla pyyhinliinalla, ja kaikki kauheat jaljet
poistettiin.



Kapteeni paasti riemun huudahduksen nahdessaan etta silmani avasin, ja rukoili minulta anteeksi,
etta han oli minua niin pahoin lyonyt, ja lupasi minulle maksaa palkkioksi mitda hyvansa tahtoisin, jos
jaisin eloon. Mutta mina en voinut puhua; huuleni liikkuivat, mutta aanta en saanut kurkustani; loin
vain hammastysta ilmaisevan katseen ymparilleni ja podydalla olevaan viinipulloon ja ummistin taasen
silmani. Rintani rupesi taasen huokumaan ja hengitys kavi vaivalloisesti. Kapteenille tuli taasen tuska.
Héan sieppasi viinipullon kateensa ja tyhjensi puolet sen sisallosta kurkkuuni. Siita taasen silmani
aukesivat; taydella tajulla ojensin kateni kapteenille ja nyokkasin paatani anteeksiannon merkiksi.
Sitten hengitykseni kavi tasaisemmaksi ja vihdoin lausuin heikolla juopuneen aanella: "Jattakaa minut
rauhaan, nyt ei minua vaivaa enaan mikaan; antakaa minun nukkua!"

Ummistin silmani, ja sitten vasta toden teolla en tiennyt mistaan mitdan; nukuin sitten viinin ja viinan
vaikutuksesta useampia tunteja.

Olin koko tepposen naytellyt niin todenmukaisessa muodossa, ettei yksikaan tovereista paremmin
kuin kapteenikaan laisinkaan voinut aavistaa, ettda se oli teeskentelya alusta loppuun saakka, vaikka
vaivoin huuliani ja kieltani purren sain nauruni pidatetyksi, niinkuin sitten myohemmin oikeuden
edessakin valan ehdolla siita tapauksesta todistettiin, josta etempana tarkemmin.

Siita hetkesta lahtein ei kapteeni eika peramies enaan uskaltaneet minuun koskea, silla mina olin
uhannut vieda heidat oikeuteen vastaamaan ihmisraakkayksesta, niin pian kuin Sundsvalliin
palattaisiin.

Kun sitten ensikerran menin ruoriin, tuli kapteeni puheilleni, tarjosi minulle ryyppyja ja hedelmia
seka 100 kruunua sovintoja, jos en vaatisi hanta lailliseen edesvastaukseen. Viinikulaukset ja hedelmat
otin, mutta en rahaa; vakuutin vain, etten olisi tapauksesta millanikaan, jos vain vastaisuudessa saisin
olla rauhassa raakkayksista, johon ehtooni ukko ilolla suostui.

Ruorivuoroni loputtua antoi han minulle pari pulloa viinaa ja 2 naulaa sokuria seka kaski minun
tarjoamaan miehistolle grogia. Mina otin lahjat ja poistuin kiittden ja partaani naureskellen.

Kolme paivaa taman tapauksen jalkeen saavuimme Hollannin eli Alankomaitten rannikolle.
Tavallisesti nakee muualla maan kajastavan useampien meripenikulmien paahan; mutta rannikko taalla,
eli oikeastaan maa, nakyy sitten vasta, kun laiva tulee ihan lahelle; silla merenpinta on useampia jalkoja
korkeammalla kuin maan pinta, jonka tdhden mahtavat jattilaissulut estavat merivetta peittamasta
laajat rantaseudut. Alankomaat ovat hyvin viljeltya ja tiheaan asuttua maakuntaa. Sen viljavat ja
kauniit, hyvin hoidetut vainiot ja puutarhat oikein hammastyttavat ja viehatyttavat ensikertalaista
katselijaa.

Satamassa purjimme puolet pelkkalastiamme. Kolme paivaa siina oltuamme hinattiin laivaamme
eteenpain pitkin kanavaa. Hevoset kavelivat kanavan molemmilla rannoilla ja vetivat laivaamme
lukemattomien sulkujen lavitse sisamaahan pain. Koko matkan juoksi jaljessamme pitkin kanavan
varsia suuret poika- ja tyttolaumat, joilla oli jaloissaan kompelot, pystykarkiset puukengat ja jotka
huusivat herkeamatta: "antakaa leipaa, antakaa leipaa!"

Kuusi tuntia kesti tammoista kulkua, kunnes saavuimme erdaasen pienen, vilkasliikkeisen maakylan
satamaan. Koko matkan olimme kulkeneet kauniitten, viehattavien kylien, puutarhojen ja
viherioitsevien peltojen keskitse. En ikdana ole niin viehattavien, lumoavien seutujen lavitse kulkenut
vesitietd, kuin talla matkallani Alankomaissa.

Siella viivyimme taasen 10 vuorokautta, kunnes saimme lastin purjetuksi ja lahdimme painolastilla
paluumatkalle jalleen Sundsvalliin.

Joka ikinen ilta Hollannissa paasin maissa kaymaan ilman mitaan vaikeutta; olin naet tuon
tapaturmakohtauksen jalkeen paassyt julman kapteenin suosikiksi, naennaisesti vaan, en toki
todellisesti.

Olin jo kerinnyt merimieselamaan ja sen iloihin ja huvituksiin niin perehtya, etta joka ilta kaytin
hyvakseni vapauttani hurjimmalla, hillitsemattomimmalla tavalla. Ja kylla Hollannissa tarjoutuukin
merimiehelle huvia ja iloa, siella kun hienompi sukupuoli on niin viehattavata, etenkin kun se kay
vaatetettuna omituisiin, sieviin kansallispukuihinsa ja kahisevaan silkkiin ja pitseihin.

Monta iloista hetkea siella vietettyamme seka opittuamme yhta ja toista tuossa kirjavassa, haarivassa
muurahaispesassa, jatimme sinne kaikki kainaloiset kanamme ynna muut huvituksemme ja saavuimme
taasen Pohjanmeren levottomalle ulapalle. — Mutta eihan merimiehelld yksitoikkoisessa elaméassaan
olisikaan mitaan nautintoja, milla virkistaa itsedan, jos ei kayttaisi hyvakseen niita muutamia hetkia,
mitkda han pitkien kuukausien kuluttua saapi viettda ihmisten seurassa. Kun ei hanella sitten ole
omaisia eika kotoa missaan, eika ketaan, kuka hanesta valittaisi, joutuu han usein intohimojensa ja
hurjan luonteensa uhriksi. Ja tama se juuri on, joka merimiehia saattaa ennenaikaiseen hautaan, silla



elama merelld kylla on omiansa karkaisemaan hanen ruumistaan alinomaisessa taistelussa mahtavan
meren ja luonnonvoimien kanssa. Tama taistelu tekee hanen Iuonteensa ylimieliseksi ja
kuohahtelevaksi, ja tassa siis on tuo merimiesten hurjuuden ja uhkarohkeuden syy.

Paluumatkalla tapahtui pieni hauska kohtaus, joka on omiaan valaisemaan merimiehen luonnetta ja
hanen elamansa yksitoikkoisuutta merella.

Olimme useampia paivia saaneet heilua Pohjanmerella ihan tyynella meren pinnalla. Ei mikaan
merimiehelle kay niin ikavaksi, kuin tuommoinen rasittavan kuuma, tyven ilma, jolloin laiva ei paase
kulkemaan paikaltaan. Heikko maininki heiluttelee laivaa joka suunnalle; purjeet riippuvat velttoina,
lyoden ja lapsutellen edes ja takaisin; mastot ja raakapuut narisevat yksitoikkoisesti. Kaikki on niin
masentavaisen hiljaista, ettd merimies tuskin pysyy hereilla. Tuon tuostakin tuulonen ikaan kuin
hengahtaa vahan ilmassa, ja silloin koitetaan purjeita aina asettaa melkein tuntumattoman
tuulenhengahdyksen mukaan. Mutta kaikki turhaan; taasen seuraa sama velttous, sama korvia ja ytimia
vihlova yksitoikkoinen narina ja purjeiden lapsutus.

Kolmannen paivan iltana taméan samaisen ikavan tyynen kestaessa, oli minun vuoroni vahdin muuton
aikana kello 8 menna ruoriin. Seisoessani siina ja tirkistellessani vuoroon kompassiin, vuoroon noita
veltosti riippuvia purjeita, olin melkein nukahtaa ruorin pyoran aaressa, kun kuulin vieressani
kapteenin karhean aanen.

Tama raju mies, kapteeni Andersen, oli kotoisin Norjasta ja syntynyt Arendalissa. Han oli 7 jalkaa
pitka, leveahartiainen, lyhytkaulainen ja suuripainen. Hanen kasvoissaan oli kamalan rokon arvet ja
variltaan ne olivat tulipunaiset. Leuka oli levea, samoin suu, ja nena tavattoman suuri, punervan sininen
ja kayra. Sieramet olivat suuret, mutta silmat pienet, ilkean nakoiset ja viherian variset, eivatka nama
milloinkaan voineet sekuntia pitemmalta samaan paikkaan katsoa. Kulmakarvat olivat tuuheat ja otsa
matala ja sisdanpainunut, tukka punaisen ruskea, tuuhea ja takkumainen. Han oli jotenkin isovatsainen,
mutta rinta sisaanpainunut. Koko tata merikarhua kannattavat saaret olivat vaarat ja jalat tavattoman
suuret, niin etta neljatoista tuumaa pitkat anturat eivat olleet hanelle liiaksi pitkat. Kadet olivat niin
mittavat, etta sormenpaat ulottuivat polviin saakka ja kasivarret jantevat kuin laivan partuunat. Hanella
oli merella aina paassaan ruskea levealierinen huopahattu ja yllaan sininen pitka friisitakki ja keltaiset
englannin nahkaiset housut. Kaulassaan han aina kaytti suurta, erinomaisen kirjavaa silkkiliinaa. Se oli
merimiehen solmuun solmittuna ja molemmat paat heitettyina hartioille, jossa ne liehuivat ja loistivat
kilpaa hanen pitkan, tulipunaisen partansa kanssa. Tavallisesti nimitimme hanta takanapain robokiksi.

Huomattuani kapteenin lasnaolon, rupesin sopivaan asentoon ja kysyin, mita han suvaitsi kaskea.

"Etko sina, Suomen juntti, osaa noitua tuulta?" kysyi kapteeni, "koska olen suomalaisista kuullut, etta
he ovat mestareita siina taidossa. Koitapas nyt taitoasi; emmehan me talla kurin paase koskaan perille",
lisasi han karsimattomasti, asettuen eteeni seisomaan, ilkea hymy rumilla kasvoillaan.

"Kylla mina noitua osaan", vastasin hanen kysymykseensa, samalla itsekseni paattaen laskea vahan
pilaa hanelle, "Ei ole mikaan vaikea temppu loihtia tuulta. Jos kapteeni olisi jo ennen asiasta maininnut,
niin voisi meilla jo olla hyva hankapurje. En ole turhaan kahta vuotta lapsuuteni aikaa Lapissa viettanyt;
mutta mina en voi loihtia muuten kuin siina tapauksessa, ettd minua nimenomaan siihen pyydetaan;
silla muutoin menettaa loihtimistaitoni voimansa."

Kuultuaan minun rohkean puheeni, vilkasi kapteeni tuon tuostakin salaa minuun; mutta kun olin
totisen nakoinen eika han huomannut muodossani tai aanessani vahintakaan pilantapaista, vastasi han
sitten pilalla tai taydella todella.

"Totta tosiaan, poikaseni, luulenpa sinun melkein tarkottavan mita puhut" Mutta hetken mietittyaan
han lisasi karsimattomasti: "Loruja vain kaikki loihtimiset; mind en kéarsi pilaa", ja luoden kiukkuisen
katseen minuun han poistui suojaansa.

Mutta pian han tuli takaisin, katsahti tahystellen pilvia, otti pienen pullon taskustaan, kaatoi siita
suuhunsa aika kulauksen ja ojensi pullon minullekin, kehoittaen minua vahvistamaan itseani pullon
sisallyksella, lisaten puoleksi ivalla, puoleksi taydella todella: "Koitahan sitten loihtia tuulta, niin saat
taalerin rahaa ja kaksi pulloa tata ainetta".

Maistettuani tarjotusta pullosta, tunsin itseni hilpeammaksi vastasin, yha pilaani jatkaen: "Kuulkaas
nyt, kapteeni! Uskokaa jos tahdotte, mutta ennen kuin kello on tana yona kaksitoista lyonyt, on meilla
hyva hankapurje, ja se on niin totta, kuin sekin, etta mina olen suomalainen lahelta lapin rajoja!"

"Niin, totta tosiaankin; mutta jos sina valehtelet ja lasket pilaa minusta, niin on kdoydenpatka tanssiva
selkapiitasi pitkin", murisi han vastaukseksi ja meni jallen suojaansa.

Minua jo rupesi vahan pelottamaan, etta olin mennyt liian pitkalle pilanteossani, silla kokemuksestani



tiesin, ettei han ollut hidas vihaan eika koysipampun heiluttamiseen. Sentdhden oikein rukoilin
sydammestani Jumalaa, ettd han antaisi meille tuiman tuulen, jotta pelastuisin tuon merikarhun vihasta.
Ja merkillista kylla, joko sitten Jumala kuuli rukoukseni tai luonto muutoin naytti oikkujaan, niin
kumminkin noin yhdentoista aikoina rupesi tuulenhenki kdaymaan, ensin vienosti, mutta vahitellen
rupesi sen voima kasvamaan, kunnes vahdinmuutoksen aikana kello 12 yolla oli tavallisen navakka
hankatuuli, niin etta jo hyvin kannatti pinnistaa purjeet.

Olin juuri aikeissa kompia suojaani levolle mennékseni, kun peramies tuli skansin ovelle, kutsuen
minua, ensi kerran nimeltani, tulemaan perapuoleen kapteenin puheille. Mina arvasin heti, mika oli
asiana, ja kavella tallustelin vakavana ja hyvin ankaran seka itsetietoisen nakoisena kapteenin luo.

Tultuani sisaan seisoi ukko hajasaarin, kadet taskussa ja kasvot tavattomasti punottaen, silla
nahtavasti han oli ottanut muutaman ryypyn liikaa.

"Sinapa olet kelpo poika, oletpa hitto viekoon niinkin", huusi han heti vastaani. "Sina nayt sittenkin
olevan tavallinen Suomalainen peikko, joka osaat loihtia. Tassa saat luvatun palkkion, jos tuuli oli sitten
sinun tai paholaisen luoma; mutta mene nyt pian edestani pois, taikka mina joudun raivoon", murisi
han. Kylla mina viela koetan, osaatko sina todellakin loihtia!"

"Alk&a huoliko kiivastua, herra kapteini", lausuin miné, rohkaistuna onnistuneesta pilasta, "kun olen
kerta paassyt alkuun, voin loihtia teidat wvaikka taivaalla lentavaksi korpiksi taikka jaamerella
kompivaksi jaakarhuksi". Samalla loin haneen niin tuiman katseen, etta han tietamattaan otti pari
askelta taaksepain, luullen todellakin minua noidaksi. Mina taasen olin paattanyt koettaa sailyttaa
saavutettua valtaani, niin kauvan kuin mahdollista olisi. Ja se luonnistuikin niin hyvin, etta siita lahtein
sain olla ja menetelld niinkuin itse tahdoin. Lopulta huomasin sitten, etta kapteeni vaan odotti hartaasti
sita paivaa, jona paasisi minusta erilleen.

Muuta mainittavaa ei enaan silla matkalla tapahtunut. Hyva tuuli kiidatti meita aina lahemmaksi
Ruotsin pohjoista rantaa ja, oltuamme kaikkiaan kaksi ja puoli kuukautta poissa, saavuimme jalleen
minulle tutuksi tulleeseen Sundsvalliin.

Seuraava paiva oli sunnuntai ja sen johdosta pyysin taas rahaa parikymmenta kruunua, saadakseni
menna maihin ja samalla muka nayttamaan kipeata jalkaani, jossa oli ollut vamma siitd saakka, kun
kapteeni oli minua lyonyt; saariluussa oli ollut vanha arpi, mutta pudotessani oli se kolahtanut skansin
kattolistaan ja oli siita lahtein tahallisen huolimattoman hoidon tahden pysynyt umpeen-parantumatta.

Kapteeni loi minuun aran, epaselvan katseen ja kysyi, kannoinko viela vihaa hanta kohtaan. Han antoi
minulle 30 kruunua ja mainitsi, ettd se sai olla minulle juomarahaksi, eika han ottaisi sita lukuun
palkkatiliini.

Saatuani rahat ja Kiitettyani lahjasta, poistuin laivasta, mutta itsekseni ajattelin: "Kylla
kymmenkertaisesti antaisit, jos tietaisit, mitka aikomukset liikkuvat mielessani sinua kohtaan tyynen,
yksinkertaisen kuoreni alla".

Tultuani kaupunkiin, etsin ensi tyokseni taitavan lakimiehen ja pyysin hanta asian-ajajakseni. Mina
kerroin tarkoin kaikki kapteenin harjoittamat julmuudet ja raakkaykset itseani kohtaan ja pyysin, etta
hén toimittaisi tdaman merikarhun toistansa lailliseen edesvastaukseen. Samalla ilmoitin, etten enaa
uskaltaisi laivaan takaisin menna, silla, lausuin, se olisi samaa kuin meno hirteen. Mina ilmoitin myos
niitten nimet, jotka voivat todistaa syytokseni todeksi, ja rukoilin hanta pelastamaan minua kiduttajani
kasista.

Tuloksena tasta olikin se, ettd 8 paivan kuluttua olimme oikeussalissa, mina ja puolustajani seka
kapteeni Andersen laivan koko miehiston kanssa.

Kun tuomari oli lukenut syytokseni kaikkine sivuseikkoineen, jotka kaikki asian-ajajani oli taitavasti
kokoonpannut, vastasi kapteeni, ettd mina olin pestattu Norjan lain mukaan, eika han siis ollut velkapaa
vastaamaan minun tekemiini syytoksiin taalla. Sita paitsi olin mina ollut laivasta pois ilman luvatta 8
vuorokautta, ja merilaki saataa, etta se, joka yli 24 tuntia paallikon luvatta viipyy poissa laivasta, on
karkurina pidettava ja sen johdosta menettanyt lailliset oikeutensa. Nailla perusteilla han vaati syytteen
kumoamista ja syyttajan vangitsemista asetusten mukaan.

Siihen vastasi asiamieheni, etta min asianmukaisessa jarjestyksessa ennen 24 tunnin kuluttua olin
ilmoittanut itseni Venajan konsulin luona seka pyytanyt sen viraston suojelusta; ja koska pidetyssa
poliisitutkinnossa oli ilmitullut raskauttavia asianhaaroja kapteenia vastaan ja hanen oli todistettu
vaarinkayttaneen valtaansa seka vakivaltaisesti kohdelleen syyttajaa, niinkuin miehisto oli todistanut,
oli han saanut konsulinvirastolta kehoituksen nostaa virallinen kanne kapteenia vastaan seka vaatia
hanta vastauksen-alaiseksi teoistaan. Taman johdosta pyysi asian-ajajani, etta todistajat laillisessa
jarjestyksessa valallisesti kuulusteltaisiin.



Taman jalkeen alkoi kuulustelu, jota kesti 2 tuntia, ja loppupaatos oli semmoinen, etta voitto kallistui
minun puolelleni kapteenin suureksi harmiksi.

Mina voitin asiani taydellisesti. Paatoksellaan vapautti oikeus minut heti laivan palveluksesta ja
tuomitsi kapteenin maksamaan minulle 400 kruunua kipurahoja ynna tayden palkan, lukien saman
vuoden loppuun saakka. Sita paitsi velvoitettiin han maksamaan minulle 80 kruunua oikeudenkaynti-
kulunkia seka kymmenen vuorokauden ruokarahat, jotka minun laskuni mukaan tekivat 40 kruunua.
Kaiken taman lisaksi tuomittiin han maksamaan sakkoa merilain rikkomisesta 265 kruunua.

Kapteenin silmat iskivat tulta ja salamata minua kohden, kun han oli tuomion kuullut. Mutta todisteet
olivat hanta vastaan olleet niin selvat, ettei han katsonut ansaitsevan edes vedota korkeampiin
oikeuksiin, ja niin hanen kumminkin taytyi talla eralla tyytya huonoon onneensa. Hampaitaan kiristellen
ja nyrkkiaan puiden minulle poistui han oikeussalista, uhaten minulle kauheinta kostoa, jos han viela
kerran saisi minut kasiinsa. Mutta Rabokparka ei minua sitten enaa milloinkaan kouriinsa saanut, vaan
hanen ystavalliset toiveensa jaivat toteutumatta, ja luultavasti emme nyt enaa toisiamme tassa
elamassa kohtaa.

Seuraavana paivana suoritettiin minulle palkkani Bayardista, ja silloin sain kateeni myos oikeudessa
tuomitut korvaukset, kaikkiaan lahes 70 kruunua. Saman paivan iltana menin laivasta noutamaan
tavaroitani kahden poliisikonstaapelin avulla, joten vihdoin olisin monet vaikeudet voitettuani vapaa
Bayardista ja sen kapteenista. Mutta jos en olisi ollut niin varovainen, ettd otin poliisit mukaani, niin
olisi tuo juttu paattynyt ikavalla tavalla; luultavasti ei minussa enaa olisi naiden muistelmien
kirjoittajaa.

Kapteeni oli piiloutunut kajuuttaansa, kun mina rupesin laskemaan tavaroitani venheeseen, joka lellui
laivan sivulla. Mutta kun han sielta hiipi esille eikda nahnyt lahelld olevan ketaan, silla poliisit olivat
veneessa ja koko miehisto laivan ruumassa, syoksyi han minua kohden, suuri puukko kadessa, valmis
iskemaan. Vaaran huomattuani juoksin mina kiireesti laivan kokkaan, mutta kapteeni seurasi
kintereillani. Lopulta ei minulla ollut muuta neuvoa kuin kiiveta kuin karppa ylos staagia myoten, joka
johti etumastoon. Siella vasta muistin, ettd olin konstaapelilta saanut pienen vihellyspillin tarpeen
varalle. Pelon valtaamana puhalsin siihen, ja pian se toi minulle apua. Kun kapteeni naki konstaapelit,
pelastyi han niin, ettd heitti puukkonsa mereen ja ryntasi pakoon kajuuttaansa, jonne emme viitsineet
hanta seurata, silla mina puolestani olin jo saanut hanesta tarpeeni.

Kun kapteenin kavaluus ja julmuus minua kohtaan oli yleiseksi tiedoksi tullut, ja kun han viela lisaksi
ei milloinkaan maksanut saannollisesti lastausmiehille heidan palkkojansa, seurasi tasta hanelle viela
aimo selkdasauna ennenkuin han kaupungista jalleen merille suoriutui.

Hanella oli nimittain tapana joka ilta tulla maihin rakastettunsa luokse, ja kun hanen tiensa kavi lapi
lautakartanon, asetuimme eraana iltana vahtiin ja ryntasimme nelja veitikkaa hanen kimppuunsa,
kaasimme ukon ja pehmitimme sitten voimiemme mukaan koysipatukalla hanen leveata selkaansa,
antaen hanenkin vuorostaan maistaa samaa suloutta, jota han itse oli minulle samoin kuin monelle
muulle niin hyvantahtoisesti jaellut.

Koska jo oli talvi lahella, en enaan valittanyt sina syksyna merille lahtea, vaan paatin nyt elaa
rahoillani. Huviteltuani itseani muutaman viikon, rupesi aikani lopulta kaymaan ikavaksi. Sentahden
muutin maalle erdasen pieneen seurakuntaan ja asetuin sinne muutaman kauppiaan luo lahelle suurta
sahalaitosta.

Tarpeeksi kauan joutilasna huviteltuani olin sitten jonkun paivan tukkien uitossa pulikoimassa keksi
kadessa. Sitten olin sepan apulaisena muutaman paivan, sen jalkeen muurarin katyrina ja lopuksi sahan
lautapihassa yhdessa ja toisessa toimessa. Lopuksi palellutin eraana kovana pakkaspaivana molemmat
jalkani, niin etta tulin muutamaksi ajaksi liikkumaan kykenemattomaksi.

Jouduttuani siten "kamariherraksi”, rakastuin silmittomasti kauppiaan sulosilmaiseen taalalaiseen
neulojaneitoseen, ja voidakseni pysya taman laheisyydessa, rupesin kauppiaalle kirjanpitajaksi ja
kauppa-apulaiseksi. Terveeksi tultuani kavelin sitten rakkauden houreissa pitkin metsia ja korpia
piirustellen armaan Margaretan nimikirjaimia joka puuhun, mita tien varrella kasvoi hanen kotinsa ja
kauppiaan talon valilla, ja taytin lemmittyni taskut ja neulomuslippaan hehkuvilla rakkaudenkirjeilla.
Viimein kauppias katsoi hyvaksi toimittaa minut palvelukseen toiselle isannalle, joka asui saaressa pari
peninkulmaa etaalla hanesta.

Siella olin kolme kuukautta. Mutta kun rupesin viinitynnyria kauppiaan kyokkikamarissa liiaksi
ahkeraan suosimaan vesipullon asemasta, ja muistakin syista erosin sieltd pienen kahakan jalkeen ja
olin taasen oma isantani.

Pienesta pojasta saakka olin suosinut vapaita jalkapatikka-matkoja, tutustuakseni paremmin outoihin



seutuihin. Taaskin sain halun mittaamaan maantieta ja tarkastaa kylia, kansaa ja kaupunkeja. Ostin sita
tarkoitusta varten rensselin ja muita matkalla tarvittavia kapineita, ja niin lahdin kenellekaan
mainitsematta kulkemaan Geflea kohti. Olin kuullut, etta siella olisi vilkas meriliike; ja kun mieleni paloi
merille seka minun luonteeni muutoinkin oli levotonta laatua enka voinut viihtya kauan samalla
paikkakunnalla, olin paattanyt hankkia jonkunlaista muutosta yksitoikkoisessa jokapaivaisessa
elamassani.

Matkallani viivyin kaksi viikkoa. Valista makasin heindladoissa, metsaan tekemissani risu- ja
lumimajoissa, valin taasen jossakin hauskassa talossa maantien varrella. Valin kutsuin itseani
kuljeksivaksi salliksi, toisinaan esiinnyin palvelusvaen etsijana milloin mihinkin laitokseen kaupungissa,
valin taasen otin rillit nenalleni ja kuljin "maisterina" tahi vanhojen laulujen ja satujen keraajana ynna
muuna semmoisena, mina milloinkin soveltui. Suurimmaksi osaksi kuljin jalkaisin koko matkan, vaikka
minulla viela oli helposti saaduista rahoista jaljella parisataa kruunua. Monta hauskaa ja naurettavaa
kepposta sain kokea talla vaihtelevaisella matkallani.

Gefleen tultuani menin asumaan eraasen pieneen perheesen sataman laheisyydessa. Katseltuani
muutamia paivia kaupunkia ja huviteltuani yhdella ja toisella tavalla, rupesi taasen joutilaisuus
kaymaan kyllastyttavaksi. Mutta kun meriliike ei kentiesi vield pariin kuukauteen alkaisi, paatin ruveta
johonkin tyontekoon harjoitellakseni itseani merielaman varalle.

Olin siten raudankantajana sataman rautamakasiineissa nelja paivaa. Mutta kun se toimi rupesi
kaymaan liian raskaaksi, menin koydenpunojan tyohon, johon ammattiin jo merimiehena olin vahan
tottunut. Sekin kyllastytti minua muutaman paivan kuluessa. Sitten olin laivavarvissa yhdessa ja
toisessa toimessa. Kaiket illat olin aina ahkerasti hienona herrasmiehena kaupungin hienoimmissa
huveissa, suureksi ihmeeksi tyotovereilleni ja tyOnantajieni hammastykseksi.

Eraana paivana luin sanomalehdessa ilmoituksen, jossa haluttiin erdaasen suurempaan liikkeesen
maalarin-oppilasta, joka jo olisi tahan ammattiin perehtynyt. Ilmoitus minua miellytti, ja kun olin
maalaustaidon ihailija seka sita ammattia muutaman viikon harjoittanutkin eraan sukulaiseni luona
Waasassa ja sitapaitse kulutellut kotona lastenkammarissa useampia maalilaatikoita tuhrien paperille
taloja ja tanhuoita, kylia ja kaupunkeja, niin paatin koettaa onneani sillakin alalla ja lisata tallakin
taitojani merielaméan varalle. Silla sitapa taitoa merimiehelta usein laivassa kysytaan, milloin
tervatolpon aaressa, milloin taasen muissa hienommissa toissa.

Pari tuntia sen jalkeen olin matkalla maalari Sjostromille tarjokkaana avoinna olevaan paikkaan. Sain
toimen ilman mitaan vastusta. Kontrahti tehtiin kahdeksi vuodeksi. Ehdot olivat 200 kruunun palkka
vuodelta ja vapaa ylospito, ja oppiajan kuluttua paasisin kisalliksi.

Siina ammatissa olin kaksi kuukautta, jolla ajalla saavutin isantavakeni taydellisen suosion ja
kanssapalvelijaini taydellisen vihan ja kateuden.

Isantavakeni, joka ennen pitkaa puheistani ja kaytoksestani pian huomasi suomalaisen sallikokelaan
nutun alla piilevdn hiukan saatyhenkiloa, kutsui minut ensin pyhind perheensa yhteiseen
paivallispoytaan, ja lopulta, kun huomasivat, ettda en ollenkaan oudostellut hienompaakaan
seuraelamaa, sain kaikki ateriat syoda '"sisalla", kunnes viimein olin ikaankuin luonnollinen
perheenjasen.

Eraana pyhapaivana yhdyin kaupungilla kavellessani muutamien meripoikain kanssa jossakin
huvipaikassa. Kun minulla sattui olemaan lihavampi kukkaro kuin heilla, esitin itseni heille virkaveljena,
ja vahvistaakseni tuttavuuttamme rupesin heille laittamaan merimiesten ilahdusaineita. Siita tuli
lopulta meidan valimme niin hyvaksi, etta vanhin joukosta lupasi toimittaa minulle alamatruusin paikan
samaan laivaan, mihin hekin viikon kuluttua tulisivat ottamaan pestin.

Ennen eroamistamme illalla olimme asian varmuuden vuoksi jo kayneet kapteenin luona, joten olin
taasen merielamaan vihitty.

Kolme paivaa sen jalkeen illalla myohaan pidin tyotovereilleni pienet léksijaiskekkerit, ja kun he
kuulivat, etta aijoin kadota teille tietymattomille, muille maille merten taa, ihastuivat he siita niin, etta
miehissa auttoivat minut tavaroineni piha-aidan ylitse, portit kun siihen aikaan vuorokaudesta olivat
lukitut ja isantavaki olisi vehkeemme tyhjaksi tehnyt lain voimalla, kun ei olisi nain ominlupaista
muutosta suvainnut.

Ei maalarinsallia, ei mestaria eika taiteilijaa minusta siis tullut; mutta olinhan saanut kokea, mitenka
sallin silmilla maailmaa katsellaan.

Nain olin siis taasen merellda Martha nimisella laivalla, joka oli lastattuna puulastilla ja matkalla
Hulliin Englantiin. Paasimme ilman vastuksia perille nelja viikkoa kestaneen purjehdusajan kuluttua.
Siella laiva myytiin, ja me saimme joka mies palkan kouraamme seka maarayksen seurata



paallikkokuntamme mukana takaisin Ruotsiin.

Maarattyna paivana ja hetkena olimme kaikki valmiina 1&htoon eraalla Ruotsiin menevalla
hoyrylaivalla. Tavaramme, merimiehen kirstut ja sakit, valttamattomat kamssumme, olivat laivassa.
Koko Martha-laivan miehistd6 oli kokoontuneena perakannella, iloisesti viuhtoen kirjavilla
nenaliinoillaan, jatellen hyvasti ikavoivia ja hymyilevia Albionin neitosia.

Lopulta annettiin laskea laivan koydet irti laiturin paaluista ja vetaa rantaporras laivaan. Samassa
kun kapteenin komentosanat kaikuivat, olivat Martha-laivan puuseppa ja mina hypanneet laivasta
laiturille. Me heitimme koydet irti, sysasimme rantaportaan laivaan, hurrasimme muutaman kerran
lahteville tovereillemme, hyppasimme sitten katettuun, sita varten tilattuun ajurin vaunun ja
poistuimme sitten taytta laukkaa laiturin ldheisyydesta ensin pienoiselle kadulle, ja tuskin oli viela
huomattukaan meidan pakoamme, kun olimme jo kadonneet laivan nakyvista, matkarahat taskussa ja
kirstumme sekda sakkimme poismenevassa laivassa. Mutta nepa olivatkin taytettyna vanhoilla,
arvottomilla purjeen palasilla y.m. roskalla.

Annoimme  ajurimme ennen tehdyn sopimuksen mukaan viedd ~meidat muutaman
englanninpeninkulman paassa olevaan kylaan, jossa viivyimme siksi, kunnes takaa-ajon vaara oli ohitse.
Siella maksoimme ajurimme ja lahetimme hanet pois, aanettomaksi lahjottuna, ja niin vietimme viikon
paivat suloista, raitista ja virkistavaa maa-elamaa hyvin hupaisen kylan nuorison keskuudessa.

Saatuamme tarpeeksi maalaishuvituksista, palasimme jalleen kaupunkiin, ja ihailtuamme siella
kaikkia, mita uutta oli silmaimme edessa, erosimme toisistamme. Mina otin pestin eraasen Rostokin
laivaan, joka oli lastattu kivihiililla ja oli meneva Ruotsiin Soderhamniin. Siella kolme viikkoa
viivyttyamme, purjettuamme kivihiilet ja otettuamme lauta- ja lankkulastin vietavaksi Liverpooliin,
lahdimme taasen paluumatkalle Englantiin, monta hauskaa ja iloista iltaa vietettyamme iloisten,
ystavallisten ja vieraanvaraisten Soderhamnilaisten seurassa.

Liverpooliin paastyamme erosin taas siita laivasta, silla se vuoti niin surkeasti, ettd taukoomatta yota
paivaa saimme myotaansa pumputa, jos vaan vahankin tuuli kavi. Laiva olikin jo 24 vuotta vanha, joten
ihme kylla oli, etta se viela koossa pysyi.

Muuta mainittavaa ei siita kolmen kuukauden olosta talla saksalaisella laivalla ole, kuin etten koko
ajalla kuullut muuta kun puhdasta saksankielta, silla ei yksikdan muu kuin kapteeni osannut
englanninkielta. Ruoka oli niin maailman mainiota, ettd semmoista harvoin laivassa tapaa. Elama oli
niin rauhallista, etten koskaan sen jalkeen ole niin siivoa miehist0 missaan laivassa tavannut. Olimme 8
miesta keulassa eli skansissa, kokki siihen luettuna, kapteeni ja peramies perapuolella, eli yhteensa 10
miesta laivassa. Kapteeni oli todellinen gentlemanni, eika peramiestakaan moittia voinut. Jos vain laiva
olisi ollut vahankaan parempi, niin en olisi siitd akkia eronnut; monesti olen sitakin katunut, etta siita
sittenkaan erosin.

Taasen viivyin pari viikkoa Liverpoolissa, kunnes lompakko jalleen oli ehtinyt tyhjentya. Sitten otin
jalleen pestin eraasen kivihiili-laivaan eli niin kutsuttuun koljariin, joka kulki vain rannikkoa. Siina
maksettiin hyvaa palkkaa. Minun tultuani oli laivan koko miehisto, paitsi kapteenia, pelkkia suomalaisia
nuoria miehia.

Siina emme jaksaneet olla enemman kuin 6 viikkoa, jolla ajalla kavimme Exmouthin, Plymouthin ja
Portsmouthin satamissa. Se oli alinomaista purkamista ja lastaamista. Kun kolme tahi nelja paivaa
olimme merella, saavuimme jalleen satamaan ja niin vuoroin kuljettiin hiililastilla ja toisen painolastilla.

Tultuamme vihdoin Cardiffiin etelda-Englannissa, pyysimme joka mies paasta irti laivasta, tuosta
alinomaisesta kivihiilen tuoksusta ja liasta. Siella vietimme joulujuhlaa; mutta eipa joulu joululta
tuntunut siella, silla kaipauksella ajattelin kotimaatani ja niita herttaisia joulujuhlia, joita olin saanut
viettaa onnellisessa lapsuuden kodissa seka sitten myohemmin muitten omaisteni seurassa mieronteille
joutuneena.

Mutta eihan merimiehelle usein sita iloa elamassaan tulekaan, etta voisi omaistensa seurassa viettaa
juhliaan. Silla niinhan se on, kuin kuulin erdan merimiehen ikavissaan hyrailevan:

"Merimies kuin vesilintu
Ystavistaan erillansa
Ikavissaan huokaelee,
Omaa kultaans' ikavoipi,
Silla meren myrskysaissa
Hyokylaineen vaahtopaissa
Merimiesi yksinainen
Ainoon ilon, hyvin 10yta3;



Eipa meripoikaa lainehilla
Kukaan armahda, ei armahda!
Josma sulle, kurja merimies,
Kuvaella voisin ties:

Sina olet hailyva

Meren lainehilla,

Sun on tiesi onneton,

Ja meri hautasi!"

Joulunpyhat vietettyamme Cardiffissa, otimme me kolme koljaripoikaa pestin eraasen suureen
kolmikerroksiseen hoyrylaivaan, joka meni Amerikaan Savanna-nimiseen merikaupunkiin.

Se oli aika jattilaislaiva. Miehistoa oli 22 lammittajaa, nelja koneenkayttajaa, 30 matruusia, 6
takkipoikaa, eli kokkien, kapteenin, 3 peramiehen ja ruorimestarin kanssa yhteensa 69 miesta.

Hoyrylaivan nimi oli Bremen. Se oli lastattu kivihiilella ja oli sen maara palata Bremenhaveniin
Saksan maalla puuvillalastissa.

Matka Atlannin yli kesti 15 vuorokautta. Kaikki kavi saannollisesti. Matkalla ei juuri merimies-tyota
eika taitoa kysytty. Alinomaa, niin pitkat kuin paivat olivat, pestiin, laahattiin ja maalattiin taukoamatta,
niinkuin olisi jossakin pesulaitoksessa oltu.

Minun maalaritaitoni oli nyt ihan tarpeesen, silla sen nojalla sain koko matkan olla jonkunmoisena
mestarina maalaustoissa seka itse valmistaa hienommat tyot.

Savanna on hyvin vilkasliikkeinen satamakaupunki. Sadottaisin puuvillalasteja vuodessa lahetetaan
sieltda kaikkiin maailman aariin. Vilkkaan laivaliikkeen tahden maksetaan siella myos suuria palkkoja
merimiehille. Tavalliset matruusit saivat kuussa 200 Sm. Seurauksena onkin ollut tavaton
runnariliikkeen kukoistus siella. Miehia karkaa laivoista siella kuin hiiria, parempain palkkain toivossa,
runnarien viekoittelemina tietysti.

Minuunkin, samoin kuin kohteen suomalaiseen toveriini, tarttui tuo Amerikan karkurirutto.
Kaytyamme maissa useampina ehtoina seka tutustuttuamme sikalaisiin oloihin, paatimme jattaa tuon
saksalaisen "pyykki-laivan" sekd kokea onneamme tassa luvatussa maassa. Kuljetettuamme hiljalleen
joka ilta vaatteitamme ja tavaroitamme mukanamme niin tarkoin kuin voimme ja kiusattuamme rahaa
kapteenilta niin paljon kuin olimme saamassa, jaimme eraana iltana, kolme paivaa ennen laivan 1lahtoa,
kokonaan laivaan palaamatta. Mina jouduin asumaan eraasen irlantilaiseen merimiesmajaan, jossa tulin
oikein omin silmin ndkemaan, kuinka merimies-parkoja Amerikassa kohdellaan..

Olin ollut talossa noin viikon verran, kun isanta rupesi tarjoomaan minulle runnarin tointa, se on, han
halusi saada minut hyvaa palkkiota vastaan katyrikseen, koska mina osasin useampaa kielta seka
muutoin naytin hanen mielestaan sopivaksi tuohon toimeen, jossa useinkin vaaditaan uhkarohkeata ja
pikaista paattavaisyytta.

Mina, joka aina olen ollut taipuvainen kaikenmoisiin seikkailuihin, myonnyin tuohonkin ja hyvaksyin
tarjouksen, saadakseni kokea sitakin elinkeinoa ja ehka, ajattelin, voisin samalla jonkun kansalaiseni
pelastaa turmion kasista. Ehdoista sovittuamme ryhdyin heti uuteen toimeeni.

Seuraavana paivana tilattiin isannaltani eraasen englantilaiseen frekattilaivaan kymmenen matruusia.
Kysymyksessa oleva laiva oli ensin meneva Lontoosen ja sitten Australiaan Melbourneen. Nyt sattui
kumminkin niin, ettei ollut varastossa muuta kuin nuoria poikia, ainoastaan 2 matruusia. Siis oli kaikin
mokomin hankittava vanhempia miehia, koska tassa olivat suuret summat tiedossa.

Asiasta keskusteltuamme tulimme siihen paatokseen, etta mina menisin eraasen norjalaiseen laivaan
paivallistunnilla, houkuttelisin miehia karkaamaan seka ilmoittaisin heille, etta saisivat 40 dol. palkkaa,
sen sijaan kun heilla siina laivassa oli vain 14, 16 ja 20 dollaria.

Mina menin sopimuksen mukaan ja sain asiat mainiosti luonnistumaan. Mina kirjoitin miesten nimet
ja tuntomerkit kirjaani, annoin heille kdsirahaa muutaman dollarin mieheen ja noin sivumennen annoin
heidan ymmartaa, etta he olivat nyt pakoitetut tulemaan, jos tahtoivat valttaa merimiesmajan isannan
salaisia vaijyjia, jotka eivat saastaisi revolveriaan sanansasyojia kohdatessaan. Silla valin tapahtui
niinkin, etta joku otti kylla kasirahaa eika kumminkaan seurannut runnaria. Usein sattui todellakin niin,
ettd semmoinen mies armotta kaikessa salaisuudessa ammutaan.

Yolla noin kahden ajassa lahdin taas liikkeelle ja otin 6 neekerid avukseni. Isantani antoi heille
kullekin pitkapiippuiset revolverit ja pamput aseiksi, joita han kaski saalimatta kayttamaan tarpeen
tullessa. Minulla itsellani oli kaksi revolveria ja tikari seka suuripartainen ja paksutukkainen naamari,



tehdéakseni itseni tuntemattomaksi. Otimme hevosen, valjastettuna isojen tavaravankkurien eteen ja
kaksi muuta hevosta, jotka olivat valjastetut kahden katetun ajopelin eteen miehia varten, ja niin
lahdimme matkalle.

Tultuamme norjalaiselle laivalle, menin miesteni kanssa laivaan ja kysyin ensin vartijana olevalta
matruusilta, tahtoiko han seurata minua maihin yllamainituilla ehdoilla. Hetken mietittyaan suostui han
kauppaan. Mina asetin sitten nelja miesta vahtiin kajutan laheisyyteen sen vuoksi, jos paallikkokunta
sattuisi heraamaan. Samalla kaskin miesten valttaa tappelua, niin kauvan kuin mahdollista oli, ja
koettaa vain pysyttaa heita sisalla salpaamalla ovet.

Menimme sitten matruusien tyko heidan suojaansa, jossa he jo olivat valmiit lahtéa varten. Mina
kaskin joka miehen ottaa saappaat jaloistaan, ettei suotta hairittaisi paallikkokunnan unta ja koska siina
tapauksessa, etta heraisivat, olisimme pakoitetut kayttamaan vakivaltaa, jota muutoin kernaasti
halusimme valttaa niin kauvan kuin mahdollista olisi.

Neekerit, joita ei vartijoiksi tarvittu, saivat kiireesti auttaa miesten tavaroita vankkureille. Mina itse
seisoin rantaportaan paassa katsomassa, ettei kukaan luvattomille asioille poistunut. Pian olimmekin
noin puolen tunnin kuluessa valmiit, ja matruusit, kaikki 10 kappaletta ajopelissa. Mutta juuri kun
teimme 1ahtoa, kuului kajutan laheisyydesta revolverin laukaus.

Mina kiiruhdin ajureita henkensa uhalla joutumaan pois saaliinemme, kun samassa yksi neekereista
ryntasi luokseni verisena. Hanta oli kajutan ikkunasta isketty puukolla hartioihin, johon iskuun han oli
vastannut revolverin laukauksella, eika han tiennyt sanoa, oliko luoti kehenkaan sattunut. Mutta
samassa oli toisesta ovesta, jota han ei ollut ennen huomannut, hiipinyt jattilaisen kaltainen mies,
revolveri kourassa. Tatd han ei kumminkaan kerinnyt laukaista, ennenkuin toinen neekereista oli
pampullaan iskenyt tulijaa niin, ettda mies kaatui; ja sitten he kaikki nelja olivat lahteneet
kapalamakeen, koska he olivat huomanneet, ettd me olimme kuorminemme valmiit lahtemaan
liikkeelle.

Emme olleet siis vallan ilman kahakkaa selvinneet ensimmaisesta seikkailusta. Syyttakoot itseaan,
arvelin, miks'eivat sievasti pysyneet paikoillaan vain.

Me riensimme aika vauhtia pois laivalta iloisina siita, etta olimme niinkin helpolla paasseet. Takaa-
ajoa ei kuulunut sen enempaa, eika olisi hyva ollutkaan meita lahestya, silla me olimme nyt herroja,
eika poliisi halunnut koskaan sekaantua naihin toimiin, silla heille olisi siita ollut pelkkaa vahinkoa eika
mitaan hyotya.

Taloon tultuamme oli miehille "whiskyt valmiina". Siitda saivat he nauttia niin paljon kuin halusivat,
silla eihan heilla monta tuntia ollut aikaa kestailla, kun laivan, johon he olivat maaratyt, piti jo
seuraavana aamuna lahtea. "Antaa miesten vaan iloita niin paljon kuin kerkiavat, kylla toista kuuluu,
kun he pohnastaan selkiavat", arveli isantani.

Tarkastettuamme haavoitetun neekerin hartioita, huomasimme, ettei haava ollut syva eika hengelle
vaarallinen. Sidoimme haavan, ja miehelle annettiin hyva grogi, jonka jalkeen han sai menna levolle.

Samana y0na menin viela eraasen saksalaiseen hoyrylaivaan, josta otimme 16 mielta. Mutta siella
jouduimme kahakkaan, jossa sain hyvanpaivaisesti selkaani. Pian olisin voinut joutua hyvinkin ahtaalle,
mutta yksi neekereistani pelasti minut antamalla vastustajalleni paljaalla nyrkillaan otsaan semmoisen
pomauksen, ettda han romahti seljalleen ja jai sithen vaikeroimaan. Toisen vastustajani kanssa tulin itse
toimeen pamppuni avulla, ja jai hankin laivan kannelle pitkalleen. Viela laivasta paastyamme ja kun jo
tavarakuormamme oli liikkeelld, taytyi meidan kaantaa parin rotevan saksalaisen toppoOset taivasta
kohti, kun he olivat liian rohkeita ja mielivat meita revolvereillaan tervehdella. Lopulta paasimme
kumminkin onnellisesti kotiin. Mutta muutamaan paivaan en halunnut sen kahakan jaljelta liiaksi
liikutella jaseniani.

Tammoisia yollisia kohtauksia oli minulla sittemmin useampia. Kerran marssitutin keskella paivaakin
eraasta laivasta koko miehiston maihin, eika kapteeni peramiehineen uskaltaneet sanallakaan
vastustaa, kun nakivat nuttuni alta kaksi suurta revolveriani ynna muita aseita.

Seuraavan paivan iltana menin isantani kanssa englantilaiseen rekattilaivaan. Mukanamme oli ne
kymmenen miestd, jotka kapteeni oli isannaltani tilannut ja jotka nyt olivat kaikki tavallisen iloisella
mielella kestitsemisistamme. Me menimme kajuttaan kapteenin tyko. Miehet hyvaksyttiin, kirjoitettiin
laivan kirjoihin ja saivat luvatun 40 doll. palkkaa, ja siitd he olivat ylenmaarin iloisia.

Miehet saivat tavaransa kaikki laivaan sekéa lisaksi pari naulaa tupakkaa, muutamia lootia tulitikkuja
ja kimpun savipiippuja seka muutamia ruoka- ja kahviastioita mieheen. Sita vastaan sai isantani joka
miehen ensimmaisen kuun palkasta ennakkokuitin, jolla han sai nostaa rahat kolme vuorokautta sen
jalkeen kuin laiva oli lahtenyt.



Lausuttuamme jaahyvaiset miehillemme, jatin heille viela isantani kaskysta pari kannun pulloa
ilolientd, silla olimmehan tehneet mainion kaupan, jommoista harvoin saadaan toimeen yhtena paivana;
silla noista 10 miespoloisesta, jotka eivat olleet talossa viipyneet taytta vuorokautta, oli han saanut
yhteensa kokonaista 400 dollaria.

Muutaman paivan kuluttua rohkenin uudelleen menna samaan norjalaiseen laivaan, tietysti nyt ilman
naamaria, kysymaan kohteliaasti laivan kapteenilta, eiko olisi miehia tarvis; olin talla kerralla
tarjokkaana esiintyvinani.

Kapteeni oli vimmoissaan ja kiroili niita tulimmaisia amerikalaisia runnareita, jotka olivat vieneet
koko hanen miehistonsa, paitsi paria, kolmea poikaa, miehiston, jonka vertaista ei han koskaan enaan
voisi saada. Kertoi viela saaneensa itsekin roistoilta suuren laven paahansa, surmatessaan kaksi mustaa
pirua, jotka han sanoi sitten mereen heittaneensa (siina han tietysti omiaan laverteli; tiesinhan itse
asian paremmin). Peramiehelta olivat paholaiset ampuneet oikean kammenen puhki, kun han oli iskenyt
kuoliaaksi kolmannen noista mustista peikoista (taasen liioiteltua. Jos olisi arvannut, kenenka kanssa
han puheli, niin olisi tainnut ukko toista nuottia laulaa).

Vihdoin han suostui kuulemaan minun ehdotustani, ja me sovimme, ettda mina ynna viisi muuta miesta
saisimme pestin seuraavana paivana, silla han oli jo hankkinut kaksi miesta saman paivan aamuna.

Mina kerroin, ettd meita oli toveruksia, jotka halusimme paasta irti eraasta merimiesmajasta, johon
meidat oli vietelty paivaa ennen laivamme lahtoa ja jossa olimme olleet suljettuina, kunnes laivamme oli
kerinnyt poistua, seka etta runnarit olivat tietamattamme tuoneet perastapain tavaramme maihin
jollakin keinolla, jota en voinut selittaa, silla mina en muka ymmartanyt, ettd merimiehida nain
kohdeltiin.

Kapteeni, joka uskoi todeksi jokaisen sanan puheestani ja saali minua tovereineni, lupasi meille paikat
laivassaan seka hieroi kasiaan mielihyvasta, kun han nyt voi kostaa runnarille, vaikkapa ei samalle, niin
kumminkin hanen virkaveljelleen. Han kertoi olevansa valmis lahtemaan jo seuraavana aamuna paivan
valjetessa pakoveden aikana seka lisasi, ettd parempi olisi kirjoittaa meidat laivaan, ettei meidan
tarvitseisi peljata laivakonttoorissa tapaavamme merimiesmajan isantaa.

Me sovimme asiasta molemmin puolin, ja mind lupasin menna ilmoittamaan tovereilleni ynna
vakuutin varmaan tulevamme maaratylla ajalla.

Mina ilmoitin asian isannalleni seka kaskin hanen tulla puolta tuntia ennen lahtéamme kahden
valekonstaapelin ynna yhden matruusin seuraamana muka ottamaan minua tovereineni kiinni. Ja kun
kapteeni tietysti ennen suostuisi antamaan ennakkokuitin joka miehen palkasta kuin viivyttamaan
lahtoaan, olisimme voittaneet tarkoituksemme.

Taman tempun toteutimme niin hyvin, etta ei mitaan vaikeuksia meita kohdannut. Mutta minua ei
muka merimiesmajan isanta voinut paastaa rankaisematta, vaan taytyi konstaapelien raastaa minut
laivasta maihin. Mukana oleva matruusi, joka oli halukas lahtemaan, sai menna laivaan minun sijaani.

Saatuaan taasen ennakkokuitit, poistui isantani kohta laivasta, ja pian sen jalkeen hellitti
norjalainenkin koydet ja lahti onnettomasta Savannan satamasta, varmaankin sydamestaan kiroillen
minua ja merimiesmajan isantaa, kun sai asian myohemmin miehilta kuulla.

Mutta olkoon tassa kylliksi runnari-toimestani. Kun isantani lopulta rupesi huomaamaan, etta mina
olin ollut tuon tuostakin avuliaana maanmiesteni karkaamisiin, niin menetin lopulta hanen
luottamuksensa, ja han rupesi miettimaan, kuinka voisi saada minutkin hyvaan hintaan myodyksi.

Eraana paivana tuli muuan farmari (tilanomistaja) isantani luo tiedustelemaan, eik0 hanella olisi
keitddn semmoisia miehia, jotka haluaisivat ruveta maanviljelijoiksi. Siihen olinkin mina seka kaksi
muuta suomalaista ja kaksi saksalaista halullista, silla muutteeksi olimme valmiit koettamaan, milta
tuntuisi ruveta amerikalaiseksi maanviljelijaksi.

Ilman pitkia keskusteluja tehtiin semmoinen sopimuskirja, etta me viisi sitouduimme yhden vuoden
tekeméaan palkatta tyota hanen tilallaan, kaikkea mita maanviljelyksen talousaskareihin kuuluu, silla
ehdolla, ettd me sen ajan loputtua saisimme hanelle kuuluvasta alueesta viljella ja muokata maata niin
paljon kuin viidessa vuodessa kerkidaisimme viiden miehen voimilla tehda, seka nauttia metsaa vapaasti
uudisasuntojen rakentamiseksi. Sita paitsi saisimme lisaksi tarpeelliset tyokalut kaytettaviksemme, eika
naista mistaan tarvitsisi maksaa ennenkuin viiden vuoden kuluttua, mutta sitten tulisi meidan suorittaa
20 % korkoa paaomasta; maasta ei meidan kymmeneen vuoteen tarvitseisi maksaa mitaan vuokraa.
Sitten saisimme joko ostaa maatilukset puolesta arvosta perintooikeudella tai maksaa arentia
neljanneksen tuloista. Tama arentikontrahti oli kestava viisikymmenta vuotta, kuitenkin niin, etta
perillisilla olisi etuoikeus siihen.



Laksimme sitten pari paivaa sen jalkeen maalle isantdmme saattamina ja olimme hyvin tyytyvaisia
muutokseen.

Maatila, jonne tulimme, oli noin 10 engl. penikulman paassa Savannan kaupungista. Se oli joen
rannalla, erittain kauniilla paikalla. Omistajana oli eras entinen saksalainen, Brand nimeltdan, joka oli
kolmekymmenta vuotta takaperin tullut siirtolaisena Amerikaan. Hanella oli sita paitse joku virka
kaupungissa, joten han harvoin kerkesi itse hoitaa maatalouttaan, vaan hoiti sitd eras hanen
vuokraajansa, joka sai muutaman prosentin maatilan vuotuisesta tulosta seka vapaan ylospidon
perheineen.

Mutta pian tulimme huomaamaan, ettemme olleetkaan vapaita miehia ja etteivat kontrahdit
Amerikassa aina pida paikkaansa. Olimme joutuneet melkein orjiksi.

Yosijaksi saimme heindladon, jossa pelkat heinat olivat makuuvaatteinamme. Ravinnoksemme emme
saaneet muuta kuin juurikaspuuroa ja riisileipaa, kolmasti paivassa, ja juomaksi ainoastaan kirkasta
lahdevetta, valista hiukan maidolla harmaaksi seoitettuna.

Maatilan ulkopuolelle eli vuokraajan silmankantamaa etemmas emme koskaan saaneet poistua, ja yot
olimme aina suljettuina lukon taakse, tahi olimme talon suurten newfoundlandilaisten koirain
vartioimina, eivatka ne antaneet hevilla itseaan lahjoa.

Lauvantai-iltoina, tahi ainoastaan silloin, kun tilanomistajan pojat tulivat sinne pyhaansa viettamaan,
paasimme joelle heidan seurassaan pyytamaan krapuja ja simpukoita, joita usein veneen lastin saimme
yhtend yona. Ne pyyntiyot olivatkin meille ainoat juhlahetket sen viiden viikon aikana, minka siella
olimme.

Raskaaksi ja yksitoikkoiseksi rupesikin lopulta olomme siella tuntumaan, kun olimme vallan
eroitettuina muusta maailmasta. Tyota saimme tehda aamusta varhain iltaan myohaan otsamme hiessa
ja huonolla, heikolla ruoalla. Minkaanmoisia maanviljelyskoneita ei tassa talossa kaytetty enempaa kuin
entisina aikoina tavallisessa suomalaisessa maatalossa. Lannankin saimme kasin murentaa ja levitella
peltosaroille sen mukaan kuin vuokraaja kynti ja muokkasi peltoa yhden hevosen vetamalla auralla.

Lopulta tuon alituisen katsannon alla oleminen rupesi meita niin harmittamaan, etta paatimme
miehissa karata tasta orjuudestamme, kavi sitten miten tahansa.

Eraana iltana, santilleen viisi viikkoa orjina oltuamme, paatimme vapauttaa itsemme. Iltaruoalta
paastyamme otimme heindladostamme mukaamme ne vahat tavaramme, mita meilla viela oli,
pujahdimme metsaan ja aloimme juosta minka jalkamme kannattivat, tietamatta mitaan erityista
matkansuuntaa. Olimme paattaneet elad vaikka metsasisseind ennenkuin hyvalla palaisimme takaisin
Brandin maatilalle.

Harhailtuamme metsassa kaksi vuorokautta, elattdaen itsiamme mita mistakin suuhun kelpaavata
loysimme; silla lahipaikoilla emme uskaltaneet nayttaytya ihmisten ilmoilla, koska pelkasimme meita
takaa-ajettavan.

Olimme illan suussa kolmantena paivana lahdostamme tehneet metsaan pienen tulen, jossa
paistelimme muutamia hanhenpoikia iltaruoaksi, varmaan luullen olevamme hyvinkin syvassa metsassa.
Silloin yht'akkia aterioidessamme kuulimme rattaiden ratinaa, ja heti sen jalkeen ilmaantui eteemme
tuttavamme merimiesmajan isanta ja tilanomistaja Brand poliisimiehen ja suuren verikoiran
seuraamana. Kullakin heista oli viela miekka vyolla ja kadessa revolverit, joitten valahtelevat piiput
kaikessa ystavyydessa olivat meihin pain kaannettyina sen varaksi, etta haluaisimme vastarintaa tehda.

Huomattuamme, etta vastarinta olisi ollut turhaa, aseettomat kun olimme, jatkoimme kylmaverisesti
aloitettua aterioitsemistamme, ja johtajamme, saksalainen Siemens, kysasi:

"Mita herrat etsivat?"

Tammoista kylmaverisyytta eivat takaa-ajajamme olleet osanneet meidan puoleltamme aavistaa. Siina
he sitten ensin vaihtoivat muutamia pikaisia, hammastysta ilmaisevia katseita toistensa kanssa,
ennenkuin vastasivat. Mutta heti sen jalkeen astui poliisimies askeleen meita lahemmas, revolveri meita
kohden ojennettuna, ja kysyi:

"Minka tahden te olette karkuun lahteneet? Mina vangitsen teidat, viedakseni takaisin sinne, mista
olette karanneet; silla tehdyn kontrahdin mukaan te olette pakoitetut siella olemaan, kunnes vuotenne
on lopussa".

"Me emme voi olla siella emmeka tehda tyota niin huonolla ruoalla", vastasi esimiehemme. "Me emme
ole kontrahissa sopineet orjiksi rupeamaan, silla me olemme vapaita miehia. Meita on kohdeltu



huonommin kuin eldimia, niin kuin pahanilkisimpia rangaistusvankeja. Emme ole saaneet
merimiesmajan isannaltd makuuvaatteitammekaan, vaan olemme saaneet koko ajan levata kuin elaimet
liassa ja pahnoissa. Meilta on pienimmatkin vapaudet riistetyt, ja sentdaan olemme muka vapaassa
Amerikassa. Me emme jaksa siella paivaakaan tyontekoa, vaikka meidat paikalla ampuisitte tahi
tappaisitte nalkaan. Me tahdomme merille jalleen, vaikka saisimme siella puoli vuotta ilmaiseksi
palvella. Olemme valmiit seuraamaan herroja, mutta Savannaan eika orjuuteen, se on meidan
peruuttamaton paatoksemme. Emme lahteneet karkuun, vaan aikomuksemme oli tulla Savannaan
merimiesmajan isannan luo, mutta eksyimme metsaan, kun emme tunteneet tieta. Olemme siis iloiset,
etta lopultakin olemme joutuneet ihmisten pariin, ja toivomme paasevamme vapaiksi, kun nyt olette
kuulleet mielipiteemme".

Merimiesmajan isanta oli mielissaan Siemensin puheesta, kun han kuuli, ettda luotimme haneen niin
rajattomasti. Hetken kuiskailtuaan toisten kanssa, lahestyi han meita ja lupasi, etta paasisimme takaisin
hanen huostaansa, mutta nuhteli meita siita, ettemme olleet muka tilanomistajalle tahi héanelle
valittaneet tyytymattomyyttamme silloin, kun he olivat siella kayneet meita katsomassa. Itse Brand ei
juuri meille muuta mitdan puhunut, kun ettei han millaan muotoa tahtonut meita vakisin pakoittaa
tilallaan olemaan, vaan lupasi luopua oikeuksistaan. Ja niin paattyi tama ensimmainen matkani
Amerikan metsissa.

Siita lahdettiin heti suoraan Savannaan, jonne viiden tunnin marssin jalkeen paasimme ja olimme
taasen pitkan ja ravitsevan ruokapoydan aaressa, jossa annoimme ruoan ja grogin luistaa nalkaisiin ja
janoisiin kurkkuihimme; silla viisi viikkoa olimmekin jo saaneet elaa paljaalla juurikaspuurolla ja
levitella kuivia lannankokkareita pellolle seka kuokkia, kaivaa ja istuttaa potaatteja ja juurikoita.

Muutamia paivia Savannassa oltuamme tuli asuntoomme muuan nuorukainen, joka oli syntynyt
suomalaisista vanhemmista Liverpoolissa Englannissa ja kantoi Chaleyn nimea. Han oli karannut
eraasta norjalaisesta laivasta. Poloinen ei ollut saanut mitadn vaatteita mukaansa, jos hanelld niita
lienee enempaa ollutkaan, kuin ne, mita hanelld oli ylladn, nimittain repaleiset housut, punaisen ja
mustan raidollinen merimiehen paita; risainen, purjevaatteesta tehty lakki seka jaloissaan jonkunmoiset
muodottomat, varrettomat saappaat ilman sukkia.

Mina, joka olin ollut talossa ennen runnarina, arvelin nytkin voivani pyytamatta ryhtya samaan
toimeen. Otin siis poikasen suojelukseeni ja rupesin toimimaan hanen hyvakseen.

Menin aluksi tarkastamaan isannan vaatevarastoa, josta otin hatun, nutun, paidan, housut, sukat ja
saappaat, ja annoin pojan pukea ne ylleen. Sitten menin hanen mukanaan eraasen tanskalaiseen
laivaan kapteenin puheille. Kuultuamme etta laiva oli meneva Kopenhaminaan, pyysin kapteenilta, etta
saisimme seurata mukana, samalla esittaen, ettda olimme joutuneet merimiesmajan isannan uhreiksi,
joten saisimme muutaman paivan olosta hanen luonaan tehda pari, kolme kuukautta ilmaiseksi tyota
hénen hyvakseen.

Kapteenia oli ensin ihan mahdoton saada myontymaan esitykseeni, silla hanella oli jo taysi miehisto;
mutta siinda hanen kanssaan hetken pakinoittuani, sain kumminkin hanen vihdoin suostumaan silla
ehdolla, etta jo seuraavana yona, jolloin laiva olisi valmis lahtemaan, piiloutuisimme johonkin varmaan
paikkaan laivassa ja saisimme sitten seurata ensi satamaan ilman palkkaa ja tehda tyota ruokamme
edesta.

Sithen suostuimmekin ilolla. Mina lahdin kortteeriimme takaisin, toverini Chaley jai laivaan ja
sekaantui heti miehistoon, hanella kun ei ollut edes vakinaista kortteeriakaan kaupungissa. Kotiin
tultuani rupesin vehkeilemaan kistusta vaatteitani ja tavaroitani vahitellen laivaan.

Olin aluksi rupeavinani vaatteitani pesemaan, silla pihassa oli nimenomaan merimiehia varten laitettu
pesupaikka pienen katoksen alla. Sitten rupesin kantamaan muka vaatteitani tuuleentumaan, joten
voisin niita sitten tavalla tai toisella lennattaa laivaan.

Sina iltana pestessani ja miettiessani, miten voisin tavarani paraiten saada muutetuksi, tuli eras
goteborgilainen Ruotsinmaan poika, jonka kanssa olin solminnut ystavyyden liiton jo ennenkuin menin
maanviljelystoihin. Han rupesi hetken yhta ja toista pakinoituaan esittamaan, etta eikohan ruvettaisi
koittamaan omilla passeilla lahtea tasta talosta merille.

Mina en ensin ollut kuulevinanikaan hanen esitystaan, mutta kun han lopulta rupesi oikein kiihkeasti
asiatansa kehittamaan, antausin lopulta hanen pauloihinsa ja ilmaisin hanelle mielipiteeni seka keinot,
mihin jo olin ryhtynyt.

Siitakos han riemastui, niin ettei tahtonut muka voida iloaan pidattaa. Pyynnostani han sitten palkkasi
neekeripojan, joka salateita alkoi kantaa seka hanen etta minun tavaroitani laivaan, jossa jo
ennenmainittu Chaley otti ne vastaan ja piilotti vastaisen varaksi.



Kun sitten olimme molemmat saaneet laivaan kaikki tavaramme, mita mahdollista oli, odotimme
tyynesti iltaa, jolloin iltaruoan syotyamme itsekin lahtisimme laivaan.

Goteborgilaisella sattui olemaan muutamia dollareja rahaa. Me ilmoitimme isannallemme, etta
menisimme muka teaatteriin ja tulisimme ehkd myohemmin kotiin. Sita vastaan ei hanella ollut mitaan
sanomista. Me siis laksimme, niin kuin luulin, talosta viimeisen kerran.

Mutta mitenkas kavi? Oltuamme teaatterissa, lahdimme hyvassa tuuterissa laivaan, jossa jo vitjoja ja
koysia ruvettiin lahtéa varten asettelemaan. Me sulkeuduimme piilopaikkaan, johon Chaley oli
varmuuden vuoksi jo edelta pain piiloutunut, ja iloitsimme kaikki kolme siitda, etta oli osattu
merimiesmajan isantaa talla kertaa kelpo tavalla nenasta vetaa.

Mutta me olimme myoneet karhun nahan, ennenkuin karhu itse oli ammuttu.
Emme olleet osanneet aavistaakaan, etta meilla oli Juutas kolmantena.

Oltuamme piilopaikassamme jo hyvan aikaa ja ihmeteltyamme syyta, miks'ei laiva jo rupeaisi
liikkeelle lahtemaan, rupesi goteborgilainen muka voimaan sangen huonosti, jonka tahden hanen taytyi
lahtea hiukan raitista ilmaa hengittamaan.

Monta minuuttia hanen lahdostaan ei ollut viela ennattanyt kulua, ennenkuin rantalaiturilta kuului
korviimme yht'akkia lapitunkeva kimea vihellys. Pian sen jalkeen kuulimme outoa kolinata ja kiivaita
aania laivan kannelta, eika aikaakaan, niin jo naimme piilopaikkaamme johtavan aukon suulla kolme
harjansilma-lyhtya [Eras laji lyhtyja, joiden sivut ovat muuten pimeita, vaan yhdelld puolella pyorea
mykio, joka kaannetaan sitd paikkaa kohden, mitd valaista tahdotaan. Semmoisia on tavallisesti
poliisimiehilla, joiden taytyy valonsa salata, silloin kun ei sitd tarvita.], merimiesmajan isannan
partaisen naaman seka kolme kirkasta, pitkaa revolverinpiippua, jotka kaikessa ystavyydessa olivat
meita kohti kaannetyt. Samalla ilmoitettiin meille yhta ystavallisesti, etta mita pikemmin, sita parempi,
kompisimme piilopaikoistamme esille.

Vastustus olisi ollut turhaa, ja pako oli mahdoton. Ei siis muu auttanut, kuin hampaita Kkiristellen,
héapeissaan kuin koira, hanta jalkojen valissa, ryomia ulos ja antautua julmistuneen merimiesmajan
isannan armoille.

Selitykset eivat asiata parantaneet, silla aikomuksemme oli siksi selva, ja syyn, miten oli pakomme
huomattu, arvasimme heti, kun naimme Juutaksen yhden poliisin avulla kantavan piilopaikastamme
tavaroitamme rannalla oleviin vaunuihin.

Tuo heittio oli aikanaan ilmoittanut vehkeemme, ja ollaksensa varma saaliistaan, antautunut muka
meidan seuralaiseksemme.

Me vannoimme Chaleyn kanssa petturille verista kostoa, joka pantaisiin toimeen niin pian kuin meille
tilaisuutta siihen tulisi, ja kiukusta pakahtumaisillamme seurasimme vangitsijoitamme.

Samassa laivakin lahti, ja huomattuaan meidat keksityiksi, osasi kapteeni teeskennella niin todellista
hammastysta ja kiukkua meita ja miehistoa kohtaan siita, ettda tammoistd kunnottomuutta oli muka
saattanut hanen laivassansa tapahtua, ettei hauen lahtoansa yritettykaan estaa.

Merimiesmajaan tultuamme, riistettiin minulta vaatteet melkein viimeisiin saakka, ja minut vietiin
kolmanteen kerrokseen eraasen pieneen kulmahuoneesen, kunniotettiin muutamilla korvapuusteilla ja
teljettiin sinne runnarin vartioitavaksi, kunnes ilmaantuisi sopiva tilaisuus, jotta minut voitaisiin
pitemmalle merimatkalle lahettaa.

Chaley, jolla oli erinomaisen hyvat puheenlahjat ja tunsi hyvin maan asetukset ja tavat, oli juuri
pulasta selkenemaisillaan ja irti paasemaisillaan, kun hanen onnettomuudekseen sattui paikalle
tulemaan isannan vanhin poika, joka huomasi, etta karkurilla oli yllaan puku aina paasta kantapaihin
saakka hanelle kuuluvasta yksityisesta vaatevarastosta. Mutta kun Chaley kiven kovaan vaitti, etta han
oli ne eraalta merimiehelta ostanut ja lupasi sen todeksi nayttaa, jos lahtisivat hanen seurassaan miesta
etsimaan, niin laksi Jimy, isannan poika, ja toinen poliiseista hanen mukanaan.

Kun he olivat vahan matkaa kavelleet, tuli heidan poiketa sillalle, joka vei kanavan ylitse toiseen
kaupunginosaan. Sillalle paastyaan riuhtasi Chaley yht'akkia itsensa irti, poukahti sitten kasipuun yli
kanavaan ja oli kadonnut.

Jimy ja poliisi tietysti etsivat pakolaista voimiensa ja tarmonsa takaa, mutta mahdotonta oli hanta
loytaa, ja niin he luulivat hanen joutuneen krokotiilien ruoaksi, joita elaimia vesissa niilla paikoin
runsaasti liikkuu.

Pari vuotta jalkeenpain tapasin hanet sitten Meksikon lahella New Orleanssissa eraassa sirkuksessa



klovnina. Han oli sitd ammattia jo ennenkin harjoittanut.

Mutta minulle alkoi kurja elaméa. Syomaan tahi muille yhta tahdellisille asioille mennessani oli aina
vartija jaljessani. Merimiesmajan piirin ulkopuolelle en paassyt, enka saanut edes puhellakaan muiden
ihmisten kanssa. Juutastakaan en endan nahnyt. Olin siis mitd surkein vanki enka osannut
aavistaakaan, mika kohtalo minulle lopuksi tulisi. Mina koettelin olla hyvin levollinen kumminkin ja
vaivasin herkeamatta aivojani, keksiakseni jonkun mahdollisen neuvon, minka avulla tasta kurjasta
tilasta nahkani pelastaisin.

Kaikki toverini siita laivasta, jossa olin Amerikaan tullut, oli jo myoty ja lahetetty pitkille
merimatkoille, niin ettd mina olin viimeinen, joka viela maissa olin.

Pari ruotsalaista matruusia, jotka olivat vietellyt laivoistaan ja jotka eivat viela koskaan olleet
ulkolaisissa laivoissa purjehtineet eivatka ennen Amerikassa kayneet, lahetettiin merille heti, kun he
olivat pari paivaa maissa olleet. Heistd kummastakin merimiesmajan isanta hyotyi 40 doll. Heilta olin
saanut kuulla, etta neljan paivan kuluttua minunkin oli 1ahdettava pitkalle merimatkalle.

He olivat sen kuulleet runnarilta. Minut piti sen mukaan juotettaman kelpo humalaan ja sitten
vietavan laivaan juuri silloin, kun se olisi ladhtemaisillaan. Kolmen kuukauden etuanti-kuitin kuului
isantani jo saaneen minun nahastani.

Nyt siis piti ryhtya pakokeinojen toimeenpanemiseen, kavi sitten miten tahansa. Hyvaksi aluksi olin
mina sairastuvinani sangen ankaraan tautiin, jotta siten saisin vartijat hetkeksikaan kintereiltani
luopumaan. Sitten odottelin voihkien ja valitellen sopivata pakotilaisuutta.

Pian semmoinen tulikin. Paivaa ennen kun minut piti laivaan vietaméan, menin, vaikka olinkin kipeana,
tavallisuuden mukaan illalliselle, sitten kun muut olivat lopettaneet. Siitd minun teeskennelty tautini
artyi aivan kauheaksi, ja sentdahden mina pyysin neljannespullon konjakkia eli whiskya ja otin siita aika
kulauksia, sen mukaan, minka muka kipea mies voi. Juuri vahaa ennen, kun minun piti arestihuoneesen
lahteman, sekaantui samalla kohdalla kadulla pari kolme matruusia, jotka olivat ystaviani, parin
neekerin kanssa tappeluun, niinkuin olin saanut asiamiesteni kautta heidan kanssaan sovituksi, vaikka
olinkin tarkan valvonnan alaisena. Vartijani ynna muut lasnaolevat riensivat sinne mika katselemaan,
kuka auttamaan, juuri niinkuin olin edeltapain arvannutkin. Nyt, jos koskaan, ajattelin, on koetettava
laputtaa tieheni.

Juoksin ovelle pyrkiakseni sielta pihalle. Mutta samassa huomasin, etta isannan huoneen ovi oli auki.
Siella maata retkotti merimiesmajan isanta sohvallaan, nahtavasti tiedotonna whiskyn vaikutuksesta.
Poydalla hanen vieressaan oli sama revolveri, jota han jo pari kertaa ennen oli minua kohtaan
ojennellut; sen vieressa oli patroonasailio ja lompakko.

Uusi uhkarohkea paatos oli samalla kypsynyt aivoissani. Mina hiivin hiljaa kuni hiiri huoneesen ja olin
pian poydan aaressa. Yhdella sivalluksella olivat lompakko, revolveri ja patroonasailio merimiespaitani
povessa. Kylla minua kauhistutti, kun ukko rohkasi ja kaantyi toiselle kyljellensa. Mutta samassa
tuokiossa mina poistuin ja riensin huoneeseni, jossa piilotin saaliini uunin valiin ja paneuduin maata.

Tyhjennettyani whiskypulloni odotin, mita oli tapahtuva. Jos huomaisivat tekoni, jos sen keksisivat
ennen aamua, niin olisin mennytta miesta.

Kova pelko ahdisti minua. Olin juuri aikeessa nousta ja vieda saaliini takaisin, kun runnari tuli.
Tarkasteltuaan minua seka huomattuaan tyhjan pulloni, luuli han minun olevan tiedotonna whiskyn
vaikutuksesta, ja semmoista tilaa mina juuri koitin teeskennella niin hyvin kuin voin.

Runnari lukitsi ovet ja meni levollisesti nukkumaan, silla nyt han luuli vahimman olevan syyta pelata
lintusen pakoon lentamista.

Mina odotin tuskallisesti, kunnes kaikki olisi talossa hiljaa. Mahdottoman hitaasti kuluivat tunnit.
Kello 16i 11 ja 12, mutta viela oli valpas runnari valveellaan.

Mutta vihdoin hankin nukkui. Kello 16i yksi; runnari kuului hengittavan raskaasti, rupesi jo vahitellen
kuorsaamaankin. Nyt vapauden hetki lyo, ajattelin itsekseni.

Mina tiesin, etta hanella aina oli taskussaan pullo ja nenaliina. Nenaliina kostutettiin pullon nesteella,
pidettiin nukkuvan nenan edessa vahan aikaa ja sitten laskettiin hiljaa kasvoille, ja sen jalkeen ei ollut
nukkuvasta mitaan pelkoa pitkiin aikoihin. Niin oli runnari monta merimiesta pettanyt.

Mina nousin vuoteeltani, lahenin nukkuvata, otin pullon ja nenaliinan hanen omasta taskustaan hanen
vierestaan tuolilta, ja nyt han sai itse vuoronsa mukaan kokea samaa, minka han monta monituista
kertaa oli onnettomille uhreilleen tehnyt.



Mina odotin pelosta vapisevalla sydamella, mutta han ei herannyt, vaipui vaan yha syvempaan uneen,
vaipui vaipumistaan.

Han oli minun kokoiseni mies, ja hanen vaatteensa olivat tuolilla, mutta minun olivat alakerrassa
kirstussani; ne ynna muut tavarani olivat kylla monin kerroin suuremmasta arvosta kuin nama puoleksi
repaleiset runnarin vaatteet. Mutta ei ollut aikaa arvelemisiin. "Tehdaan vaihtokauppa", arvelin
itsekseni.

Tuota pikaa olin taysissa tamineissa; tuossa on tikari, otan sen mukaani samoin kuin revolverinkin,
ehka kaikki matkalla tarvitaan. Lompakko putosi povitaskusta, mutta seuratkoon sekin mukana! Tuota
pikaa oli myo0s saaliini uunin takaa paitani povessa, ja sitten oli lahdettava.

Olin jo tarkoin ennen miettinyt, miten ja mista lavesta luikahtaisin, jos sattuisin paasemaan. Olin
levolle mennessa jattanyt akkunan auki lahinna rakennuksen nurkkaa, ja siita juuri voi ulottua
tarttumaan vesitorveen, joka nurkkaa myo6ten johtui katolta maahan.

Uskaltaisiko tuommoisen varaan jattaytya. Mutta mika auttoi; muuta pakoneuvoa ei ollut, silla ovet
olivat kaikki lukitut, ja muuten olisi taytynyt vahintain kolmen ovien lavitse kulkea, ja jokaisessa
huoneessa oli ihmisia makaamassa.

Olin jo mennyt niin pitkalle, etten endaan voinut peraytya, vaikka henki menisi. Menin siis akkunalle ja
tartuin vesitorveen. Kylla vahan pelotti. Ei katkennut torvi; aloin siis laskeutua sita myoten alas. Kasia
kylla kuumotti, nahka meni 1djaan, verta alkoi tihkua sormista; mutta hammasta purren laskeusin,
laskeusin yha alemmaksi, ja niin olin enda vaan parin sylen paassa maasta. Mutta silloin kumminkin
torvi katkesi, ja mina keikahdin seljalleni pihaan, torvi sylissani. Aika romina siita kylla syntyi. Mutta
kylmaverisyytta vain ja malttia. Mina asetin torven seinan nojalle ja juosta hipasin pihassa olevan
suuren oluttynnyrin alle, josta toinen pohja oli poissa, ja sinne piilousin.

Siita hetkesta saakka tunsin olevani pelastettu; tirkistelin tapinlavestd, joka sattui olemaan
akkunoihin pain, nakyisikd6 ketdaan tulevan. Odotin vahan aikaa, ja minuutit olivat mielestani tunnin
pituiset.

Ei ketaan tullut. Hiivin siis jalleen ulos ja hiljaa pitkin rakennuksen seinamia, ja niin paasin kyokin
ovelle, josta pieni salaportti johti kadulle. En kumminkaan malttanut jattaa menematta kyokkiin
hyvastia ottamaan neekeri Nellylta, joka salaisesti oli minun ruoastani pitanyt huolta, kun olin kipeana
olevinani.

Nelly herasi minun kyokkiin tullessani. Mind panin sormen suuni paalle, viittasin tikariini ja
revolveriini seka pyysin hanelta evaita.

Nelly, joka oli minuun hyvin mielistynyt, pani tuota pikaa pussiseen pari paistettua hanhea, leipaa,
pullon viinia, toisen whiskya ynna muuta, mita kiireessaan kokoon sai ja kehoitti minua menemaéaan
héanen kotiinsa, jossa pari kertaa ennen olimme yhdessa kayneet, ja lupasi tulla seuraavana paivana itse
jaljessa. Meilla oli nimittdin keskenamme ennen ollut tehtyna pienia sopimuksia, joita nyt muka
pantaisiin kaytantoon.

Mina tietysti lupasin tayttaa hanen toivonsa, ja niin han paasti minut kadulle.

Kaveltyani ensin sovittuun suuntaan, arvelin kumminkin, etten panisi saavutettua epavarmaa
vapauttani alttiiksi turhanpaivaisten seikkailujen tahden. Paatin siis pyrkia lahimpaan satamaan ja
lahtea merelle niin pian kuin ensimmainen sopiva tilaisuus ilmaantuisi.

New Brunswick oli tasta 150 Englannin peninkulmaa etelaanpain. Tiesin sen olevan vilkasliikkeisen
satamakaupungin. Sinne siis kohtalo kulkuni ohjatkoon, mietin itsekseni, ja sita kohti suunnistin
askeleeni.

En ollut monta kadun risteysta viela ennattanyt jattaa ennen kuin huomasin pari poliisimiesta tulevan
vastaani. Taasen tuli olla kekselids suoriutuakseni hyvalla heista. Mina heittaysin jalleen "iloiseksi
pojaksi". Kaukaa jo huudahdin heille: "hyvaa huomenta" ja tekeydyin iloiseksi heidat tavattuani. Kerroin
sitten etta olin ollut eraassa huvipaikassa toisten meripoikain kanssa ja etta sitten olin heidan
seurassaan ollut eraassa laivassa, jossa kokki viela antoi minulle hyvat evaat lahtijaisiksi.

Pakinoituani heille kaikellaista, mita paahan paalahti, tarjosin heille tupakkaa ja whiskya, joka ukoille
naytti erittain tervetulleelta lahjalta ja poisti heista lopunkin epailyksen, jos sita lienee heilla ollutkaan.
Lopuksi kysyin erasta merimiesmajaa, jonka tiesin olevan sen kadun paassa, ja sanoin siella
majailevani, vaikka nyt muka olin eksyksissa, kun olin matkallani niin monta mutkaa tehnyt, eika
paanikaan tainnut juuri selva olla.



Nauraen neuvoivat ukot minulle mainitsemani merimiesmajan, ja erotessani heista kuuluivat he
nauravan: "Se oli todellakin aika hulivili".

Paastyani onnellisesti sen kadun paahan, poikkesin valtamaantielle, jota hetken kavelin, kunnes
jouduin Brunswickiin menevalle rautatielle.

Nyt aloin jo hengittaa vapaammin. Mutta kun hyvin arvasin, etta isantani oli paneva kaikki voimansa
ja kekseliadisyytensa liikkeelle saadaksensa minut taaskin kiinni, oli suuri varovaisuus tarpeen minunkin
puoleltani. Minun oli varjeltava itseani ei ainoastaan hanelta ja hanen katyreiltdan, vaan myos hanen
kahdelta julmalta newfoundlandilaiselta verikoiraltaan, joita han suurella menestyksella ennenkin oli
tallaisissa tilaisuuksissa kayttanyt.

Pistaysin siis metsaan, josta leikkasin itselleni kaksi tukevaa sauvaa, sidoin evaspussini
rensselintapaisesti selkaani ja sitten radalle paastyani aloin kavella pitkin kiskoja, kayttaen sauvoja
tukinani. Se oli ensin alun hyvin tukalaa taivaltamista, mutta kova pelko antoi minulle kestavaisyytta ja
ajoi minua kulkemaan eteenpain kuin lentaen.

Olin talla tavoin kulkenut jo noin 20 kilometria ennen kuin paiva rupesi valkenemaan. Ja kun en
vielakaan uskaltanut nayttaytya kellekaan, poikkesin metsdan lepaamaan ja odottamaan yota, jolloin
olin taasen alkava kulkuani jatkamaan.

Valmistin itselleni pienen risumokin, jonka saatuani valmiiksi asetuin tyydyttamaan kovaa nalkaani ja
nauttimaan kultaista vapauttani.

Syotyani ja juotuani aloin tarkastaa tavaroitani ja aseitani, josko voisin antautua oikein
amerikalaiseksi metsaihmiseksi eli sissiksi.

Revolveripari oli mita mainiointa laatua, parasta amerikalaista tekoa, niiden luodit noin sormenpaan
kokoiset, huippupaiset. Kyllapa nailla kelpaa itseaan puolustaa, jos tarvis tulee, mietiskelin itsekseni.
Tikari oli hienointa ja parhainta tekoa sekin, pituudeltaan oli sen tera 10 tuumaa, paa kauneilla
hopeakoristuksilla varustettuna. Olipahan siindkin ase, joka oikein sydantani ilahutti; enpa nyt luullut
pelkaavani ensi hadassa. Jospa viela olisin uskaltanut menna kylaan, ettd olisin saanut ostaa hyvan
kivaarin, arvelin, niin kyllahan sitten kelpaisi taalla aarniometsissa elella.

Tarkastelin sitten lompakkoja. Isannan lompakossa 16ytyi 80 dollaria, jotka lompakon keskella olevista
muistilehdista nain olevan niiden kahden ruotsalaisen matruusin kuukausipalkat, mitka han juuri asken
oli myonyt. Vastaavina naita summia toisella vastakkaisella sivulla olivat seuraavat summat: "19 $
tupakkaa 1 dol. 75 cent. tulitikkuja 25 cent., 1 lusikka, 1 kahvimuki, voirasia y.m. pienia tarpeita 2 doll.
50 cent., seka lopuksi makuuvaatteet 1 doll. 50 cent. ja 3 paivan ruoka ja asunto 2 dollaria".
Loppusumma, mita viela oli jaljelld, oli merkitty vaivanpalkkion nimelld, s.o. puhdas voitto, mita
merimiesmajan isanta oli tasta miehesta hyotynyt.

Toisen miehen tili oli melkein samanlainen. Siis 3 paivasta tuo veren-imija oli kahdesta miehesta
hyotynyt 64 doll. eli 320 Suomen markkaa. Sieva tulos kylla, eika haitannut, jos minakin sain osan noita
helposti ansaittuja rahoja.

Samassa taskukirjassa nain my0s muun muassa tilin, jonka mukaan han oli tilanomistaja Brandilta
kantanut silta ajalta, minkda me hanen tilallansa maantoissa olimme, 50 cent. paivalta miehelta, eli
yhteensa 75 doll. eli 375 Suomen markkaa.

Nama nahtyani rauhoittui omatuntoni vallan levolliseksi. Kylla oli mies meista hyotynyt. Omia
rahojani, seka toverieni etta omalla hiella tienatuitahan olin ottanutkin.

Olin ensin paattanyt havittaa lompakot; mutta nama nahtyani paatin pitaa ne tallella vastaisen
varaksi todistajina noita rosvoja vastaan, jos itse kiinni joutuisin.

Runnarin lompakossa oli vain parikymmenta dollaria pienta rahaa ynna sievia tileja, jotka osoittivat,
ettei hankaan ollut valikappaleita valinnut, kun rahoja oli tienattavissa ollut.

Tupakat ja piiput, merimiehelle tarkeimmat tarpeet, 10ysin my0s runnarin taskuista.

Otettuani viinikulauksen nain tyydyttavien tarkastuksieni tulosten paalle, katsastin revolverit, asetin
ne paani alle ja paneuduin levolle ensikerran seikkailijana Amerikan aarniometsassa, onnellisena kuin
hékista paassyt lintu, ja nukuin vaaroista huoletonna iltapaivaan saakka, niin ettd heratessani jo alkoi
hamartaa.

Syotyani vahvan illallisen mukana olevista evaistani, kokosin tavarani ja aloin taasen varovaisesti
kulkea rautatieta pitkin; mutta pian jo rohkenin pimeamman tultua ruveta vapaammin liikkumaan.



Suurenlaista ja jylhaa on luonto Amerikan aarniometsissa. Mutta nailla seuduin olletikin oli luonto
hyvin samankaltainen kuin Suomen metsat ja jylhat hongikot. Taalla oli metsa ja koko maanlaatu seka
puut samaa luontoa kuin Suomessa; eroituksena vaan oli se, etta taalla kaikki esiintyy
jattilaismuodoissa.

Jo alkoi hiukan peloittaa pimealla yolla yksin kulkea. Ensi yona en kumminkaan kerinnyt ajatella
muuta, kuin ettda vain saisin valimatkan vainoojieni ja itseni valilla niin pitkaksi kuin mahdollista oli;
mutta kun nyt jo pelko takaa-ajajista oli vahan laimentunut, alkoivat kaikkinaisten metsapetojen ja
yolintujen aanet yksindaisen matkamiehen tottumattomiin korviin kuulua ja rohkeutta koko lailla
jarkytella.

Alkoi sentaan laheta loppuansa sekin y0, niin ettei mitdan mainittavaa tapahtunut. Mutta
aamupuoleen, kun jo paiva rupesi koittamaan, ilmaantui radalle eteeni pari schakaalia, jotka ensin
arasti minua katseltuaan potkivat hiljakseen metsaan.

Huomattuani, etta tassa oli sopiva tilaisuus revolveriani koetella ja ampumataitoani kehittaa, tahtasin
ja laukasin noin parinkymmenen askeleen paasta toista otusta ja heti sen jalkeen toistakin. Seuraus oli
niin mainio, etta toinen niista rumasti ulvoen pyorahti alas radan penkereelta; mutta toinen syoksyi aika
vauhtia metsaan, arvatenkin aivan vahingoittumatonna.

Olin juuri lahtemaisillani liikkeelle, kun huomasin toisen schakaalin, arvattavasti askoisen toverin,
tulevan metsasta ja alkavan nuuskia kaatunutta toveriaan. Nahtyaan veren, paasti se ilkian huudon,
jota voisi verrata melkein kalalokin raakkynaan; erotuksena oli kuitenkin se, etta tama aani kuului
paljon petomaisemmalta. Sen jalkeen se rupesi nuolemaan haavasta vuotavaa verta ja sitten
raatelemaan kuollutta toveriaan.

Hetken tata katseltuani, hiivin revolveri kadessani lahemmaksi tuota raatelevaa schakaalia. Kun otus
minut huomasi, alkoi se raastaa raatoa mukanaan metsaan erinomaisella vimmalla. Mutta kun se oli
liian raskas taakka, liikkui se hitaasti; mutta ei se kumminkaan rahtinut jattaa saalistaan. Lopulta kun
se huomasi, etta mina vain lahenin, naytti se jo minulle pitkia teravia hampaitaan, veripunaista kieltaan
ja kiiluvia pienia silmiaan.

Uskaltamatta kovin lahelle menna, laukasin revolverini kahdentoista askeleen paasta suoraan pedon
kitaan, jonka oudon tervehdyksen jalkeen se raakkyen hypahti pystyyn ja kellahti sitten selalleen,
topposet taivasta kohti.

Kun yokautinen marssiminen taman tapahtumaa jalkeen ei tuntunut erittdin minua vasyttavan, kun
aamuilma oli erittain herttaista ja luonto silla paikkakunnalla erinomaisen kaunista ja suurenmoista, ja
kun ihmisasuntoja ei missaan nakynyt, jatkoin kavelyani, ihaillen luontoa ja nauttien ensikerran
elamassani oikein taydellista, rajatonta vapautta suuren avaran luonnon helmassa.

Auringon noustua korkeammalle rupesivat yon rasitukset, auringon helle ja kova nalka minua jo
liiaksi vasyttamaan.

Poikkesin taasen metsaan, ja syOtyani taalla eramaassa oivan aterian jo melkein loppumaisillaan
olevista evaistani, laadin sitten itselleni sammalista ja lehdista vuoteen suuren, tuuhean tammen
juurelle, ajatellen itsekseni, etta kait hata keinon taas silloin keksii, kun evaat loppumaan rupeavat.

Iltapaivalla heratessani tunsin aarettoman painon rinnallani; luulin vallan tukehtuvani, samalla kun
kateni tapasi jotakin kylmaa ja niljakasta. Silmani avattuani huomasin kauhukseni, etta aarettoman
suuri musta kaarme oli vieressani kiemurassa ja heittanyt kauhean pyrstonsa rinnalleni, ja siihen olin
kadellani koskenut.

Veri melkein jahmettyi suonissani. En kyennyt jasentanikdan jarkahdyttamaan. Ensi
hammastyksessani tapailin tikaria oikealla kadellani, joka oli vapaa. Mutta vahan toinnuttuani muistin
joskus kuulleeni, ettei kaarme muka vahingoita ketaan, jos ei sita arsyteta.

Makasin siis ihan liikkumatonna, kykenematta tekemaan mitaan ratkaisevaa pelastuakseni tuon
jattilaisen alta, vaikka sen paino minua rasitti yhta paljon kuin pelkokin. Nahtavasti lepasi kaarmekin.
Pieninkin liikahdus minun puoleltani olisi kentiesi saattanut sen herattaa, ja silmanrapayksessa olisi se
kietounut ymparilleni ja likistanyt minut kuoliaaksi, taikka iskenyt minuun myrkylliset hampaansa, ja
niin olisin pian, kauheat tuskat karsittyani, muodottomana, pohottyneena ruumiina.

Lopulta en voinut enaan tuota tuskaa kestaa. Kavi miten kavi, ajattelin itsekseni, taytyy koittaa
pelastua. Rupesin hiljalleen hinaamaan itseani ulommaksi kaarmeenkiemurasta, pitaen tarkalta
silmalla, alkaisiko kdarmekin liikkua.

Hiljaa ja vaivaloisesti kavi liikkeeni. Mutta ilokseni huomasin, ettei hirvio siita nayttanyt valittavan.



Vihdoin onnistuin paasemaan tukalasta asemastani. Heti kavahdin pystyyn, korjasin hataisesti
matkatavarani ja lahdin laputtamaan kapalamakeen, kiittden onneani, etta olin niin helpolla tasta
kamalasta palkahasta paassyt.

Ensi hammastyksesta toinnuttuani ajattelin kaantya takaisin ja kostaa tuolle hirviolle sen
matkaansaattaman peljastykseni. Mutta lopulta paatin, etten antautuisi taisteluun tuommoisen otuksen
kanssa, josta oli niin vahan toivoa saada voittoa tahi kunniaa, ja jatin siis sikseen koko tuuman.

Kolmannen paivan matkalla oltuani uskalsin ruveta jo nopeammin paivalla liikkumaan ja yolla
lepaamaan. Mutta lopulta huomasin kumminkin edullisemmaksi yolla kulkemisen, erittainkin
sentahden, etta paivalla oli paahtavan kuuma ja ettei metsanpetoja tarvinnut paivalla maatessaan niin
paljon pelatda kuin o6isin. Lopultakin paatin siis pitaa entista tapaani, kunnes paasisin asutuille
paikkakunnille.

Neljantena vuorokautena olin jo vallan ilman ruokaa. Metsanriistaa olisi kylla ollut, mutta revolverit
eivat niitten ampumiseen olleet kelvolliset. Kiihtymistaan kiihtyi haluni paasta kivaarin eli pyssyn
omistajaksi. Tupakkapiippu sai monta kertaa olla ainoana nalkaisen vatsan kohtuullisten vaatimusten
tyydyttajana; silla eipa ollut leipaa eramaassa saatavana. Rautatie kulki ihan lapi eramaiden, ja asemat
olivat monta penikulmaa etaalla toisistaan. Pari semmoista olin kylla jo sivuuttanut; mutta en ollut
mitenkaan rohjennut niita lahestya, kun oli syyta pelata, etta olisivat sahkoteitse tahi sanomalehdista
saaneet tiedon paostani. Taméa kylla oli turhaa pelkoa, silla vallan toisille teille olivat takaa-ajajani
eksyneet, niin kuin sittemmin sain tietad; mutta eipahan sita kukaan minulle silloin ilmoittamaan tullut.

Viimein keksin suuren pahkinapuun, josta kokosin pahkinoitd moneksi paivakseni; vetta oli kylla
saatavana, mita parhainta, kirkasta lahdevetta.

Viidentena yona matkalla ollessani olin taasen hataa karsimassa.

Metsaelainten kiljunaa ja aania kuului jos jonkinlaisia lapi yon; vilaukselta nain niita useamman
k